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Εγράφη προ ημερών δτι τδ έργον τοΰ κ. Βρούτου περατωθέν, όποστέλλεται εις 
Ζάκυνθον, δπου θ ά  γίνουν τά αποκαλυπτήρια περί τά τέλη Μ αΐου.
"Οταν προ οκτώ μηνών προσεκλήθημεν νά ίδω μεν τδ πρόπλασμα του άν- 

δριάντος, έγοάψαμεν καθαρά την γνώμην μας, καταδικάσαντες αύτδ άπροκαλύ- 
πτω ς. Ή τ ο  μία άτυχης σύλληψις ένδς τών αγαπητότερων μας καλλιτεχνών. Ή λ - 
πίζαμεν τότε δτι θ ά  έλαμβάνοντο ύπ ' όψιν, ε,ιτε υπό τοΰ καλλιτέχνου είτε υπό τής 
επιτροπής, παρατηρήσεις ειλικρινείς και αληθινοί. Καί. δ ι’ αυτό τάς έγράψαμεν. Δεν 
άπεβλέψαμεν εις πρόσωπα, διότι οΰτω μας ήτο ίσιος έπιβεβλημένον νά σιωπήσω- 
μεν. Μ ας1 ένδιέφερε καί μας ενδιαφέρει τδ  έργον. Ά λ λ ’ ή κρίσις μας δεν ελήφθη 
ύπ ' όψιν καί τδ έργον έξετελέσθη.

Κ αί τδ άψυχον μάρμαρον, συναισθανόμενον καί αύτδ ακόμη, νομ,ίζεις, τδ 
γινόμενον άδίκημα, διεμαρτυρήθη, παρουσίασαν εις τδ μέσον τής εργασίας κηλΐδας. 
Τ ίποτε. Τ δ άχάριστον μάρμαρον έγκατελείφθη καί άντεκατεστάθη δ ι’ άλλου. Καί 
τδ έργον οΰτω έπερατώθη.

Αυτήν την φοράν έκφέ,ρομεν την γνώμην μας απρόσκλητοι. Κ αί μάς προξενεί 
θλΐψ ιν. Μ αρμάρινον, τώρα άπομένει ψυχρόν όπως πριν τδ έργον. Δεν ήμποροϋσε 
βεβαίως νά προσλάβη ζωήν, τήν οποίαν δεν ειχε τδ πρόπλασμα, ούτε ν ' άλλάξη ή 
αισθητική του. Έ χρειάζετο κάτι άλλο, ή κατανόησις καί ή άπόδοσις τοΰ μεγαλείου 
τοΰ Σολω μοΰ. Ούτε ή στάσις του, ουτε άλλο τι ενέχουν τοιαΰτα δείγματα. Κ άτι
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άπείρως βαρύ καί άχαρι περιβάλλει τον ανδριάντα, άρμόζοντα είς άπλούν αστόν, 
ή μάλλον είς μέλλοντα Ιερέα, δστις κάμνει δοκιμάς πώς θ ά  εύλογή τδ μέλλον 
ποίμνιόν του.

Κ άπου ζητεί ν ’ άναπαυθή τό μάτι τού θεα τού - άλλ' άπαντά έξοχός πού πλη
γώνουν την αϊσθησιν, ή άτελείωτα επίπεδα που την κουράζουν. Κ αμμία αισθη
τική συγκίνησις. Κ αμμία άρμονία τών μερών προς τό  δλον, προς την ιδέαν, την 
οποίαν εΐμεθα αναγκασμένοι νά ζητήσωμεν άλλου, είς εκείνο πού έχομεν ήδη 
μέσα είς την ψυχήν μας έν σχέσει προς τόν ψάλτην τής Ε λευθερίας. Π ου ή δύ- 
ναμις, που ή ψυχή, πού ή πτήσις τού ποιητοΰ! Τό μάρμαρον ήλλαξε μόνον μορ
φήν χωρίς καί υπό τής σμίλης νά άναζήση.

Τέχνης ελευθερία καμμία. Βεβαίως τό έργον αΰτό δεν είναι εργον μελέτης, 
ούτε έμπνεύσεως. Τ ίποτε δεν μας ενθυμίζει τόν Σολωμόν, άλλ' ούτε τήν εποχήν 
που έζησε. Τ ί ήθέλησε νά παραστήση ό καλλιτέχνης, δέν φαίνεται πουθενά. Έ ν α  
άνδριάντα βλέπομεν άπλώς, εν ομοίωμα ίσως τού Σολωμοΰ. Τόν Σολω μόν όχι. 
Τ  όν ποιητήν όχι, τόν ενθουσιώδη, τόν έμπνευσμένον, τόν λάτρην τοΰ αιωνίου Καλού 
Ο  γνωρίζων τόν Σολω μόν θ ά  μείνη απαθής προ τού άνδριάντος του καί θά  

κλείση τά μάτια διά  νά έπανίδη τήν ώραίαν εικόνα, πού έγεννήθη μέσα του μέ 
τώ ν ποιημάτων του τήν άνάγνωσιν. Ό  μή γνωρίζων τόν Σολωμόν δέν θ ά  αί- 
σθανθή —  άκόμη περισσότερον — εκείνο τό όποιον θ ά  ήμπορούσε νά γεννήση τήν 
σκέψιν, τό συναίσθημα, ότι εύρίσκεται προ άνδριάντος ποιητού.

Είνε κρίμα δτι είς τό έργον αυτό, τό ένέχον τόσην σημασίαν, τίποτε δέν 
υπάρχει τό άνυψώνον τήν σκέψιν, τό κινούν τήν φαντασίαν προς κάτι ύψηλότερον, 
τό δυνάμενον νά συναρπάση έστω καί διά μίαν στιγμήν.

Κ αί είναι καί άδικον.
Μ εθαύριον ύ λαός ό ελληνικός, οι Βασιλείς του, επίσημοι ίσως ξένοι, προσ

καλούμενοι θ ά  άντικρύσουν τον άνδριάντα τού ποιητού. Χ ιλιάδες βλέμματα θ α  
άναμένουν, μέ συγκίνησιν ίεράν, νά ΐδουν αίρομένην τήν ελληνικήν σημαίαν πού θά  
τόν καλύπτη, έτοιμα νά πλημμυρήσουν άπό δάκρυα υπερηφάνειας καί ενθουσια
σμού, θ,εώμενα τήν θείαν, τήν μεγάλην, τήν  έμπνευσμένην μορφήν τού Ζ ακυνθίου 
δπως τήν γνωρίζει ό καθείς μας, καί δπως, άκόμη περισσότερον, τήν φανταζόμεθα 
καί τήν αίσθητοποιούμεν. Θ ά ζήση ό λαός προς στιγμήν, καταλείπων τάς ασχολίας 
του, μέ ένα ώραΐον δνειρον. Ό νειρ ο ν  τού παρελθόντος ήγιασμένον, καί ονειρον 
γοητευτικόν τού μέλλοντος. Ό  ποιητής θ ά  άπαγγείλη τούς στίχους του. Ό  μουσι
κός θ ά  τονίση μεγαλοπρεπή ύμνον. Θ ά έορτασθή μία μεγάλη καί υπερήφανη 
ελληνική ήμερα.

Α ργότερα, θ ά  ξεκινήση ό Έ λ λ η ν  άπό τάξένα, θ ά  περάση βουνά καί θάλασσαν
μ έ φουσκωμένα τά πανιά περήφανα κι ώραια

δ ιά ν ’άράξη είς τό μοσχοβολημένο νησί καί νά ενωτισθή είς τά άφωνα τού ποιη- 
τού χείλη, τής ζωής την όιμορφιά, τήν πνοήν ή οποία ουρανόπεμπτη συνώδευε 
τά τραγούδια  του.
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. νέοων, 6 αισθανόμενος πλη-
θ ά  ξ® ινήου ω  τήν μ ® γ ν ή ν  τον ^  T q u h A i-

ίιάζ„ν  τδ τέλος τον Ρ »  τον. δ »  να χ α ^ ι σ ι ,  .
ισάς τάς σελίδας τάς « α σ μ ε ν α ς . ^  φ α ν ά τ ι σ ε  τόν Αγνόν έρωτα

Θ ά ξεκινήση ή κορη, ν ατενιση - ot,c τ ης Φαρμακωμένης·
, ής I . U  * * *  νά » « ,  « ν »  είς

. . .pic τού έθνους την συνειδησιν,
Ε !ς  τον μαρμάρινου

οί όποιοι ά ν α « ά =

τον Καλοο. Ό  καλλιτέχνης, εστω, εχαμ ^  ^  ολο*ληροτ
τ,',ν τέχνην άδόνατον τήν αποτυχίαν. · χν6χρίνετο τδ πρόπλασμά
ζω ή ν  καλλιτέχνου. Λέν < *  ^ Ζ 2  Μ τ ή ν  αίτιώ με»« » 1  αύτήν ^ α 
τού. Ή  ευθύνη βαρύνει σημασίας. Κ α ί τά  &9νιχά ζ η τ η μ ™
διχάζομεν. Τ δ  ζήτημα είναι μαγεσχης, θ  ^  ^ χ ^ ε ,  6 ρ γ α  μεγαλα. Δεν
πρέπει νά τίθενται πολύ υψηλά. J  »η μ ι„υργουμένη Ατμόσφαιρα
είναι πράγμα «γνωστόν οτι η  ε* τ Π  ^  , ν(, γκη νά δωσωμεν εις την 
ω θεί διαρχως τ ο ύ ς  λαούς π Λ  τ α ^ . μ ^ ^  ^  , ς 4χομο, « α  μας
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Γιά λέγε μου, θεότρελλε τραγουδιστή,
Π ου μι'η'ο διαμαντάδετοι δουλεύεις στίχοι, 
Τί κάθεσαι καί λες, δπον κ ί  αν τύγν\, 

Α υτά  που γράφεις με καρδιά σπαρταριστή;

Δεν βλέπεις πώς χαμογελούν καί μια σταλιά, 
Σάν σε θωρούν διαβάζοντας ν άναστενάζης, 
Καί σν καμόνεσαι πώς δέν κνττάζεις, 
Τραγουδιστή με τά σγουρόξανθα /ιαλλιά;

Κ ι οπέ, σάν ‘ςτό σπιτάκι σου βρεθής —  τ ί λες; 
Π ού γύρο) γύρα) δλο άκασιές έχουν φυτέψει, 
Π ου ό ήλιος τό φιλά πριν βαοιλέψη,
Τά μάτια σου βουρκόνουνε κι άθελα κλάϊς.

"Ομως, παιδί, παιδί μεγάλο, νά χαρής,
"Ας μή  σέ παίρΐ'η τό παράπονο, ’ς τ ' άλήθεια, 
Σ ' άλλους άν φαίνωνται σάν παραμύθια 
Δνσκολοφάνταχτα, τά φώσια που θωρεΐς.

Κ ί  άκου μια γέρικη ιστορία, μιά παληά 
Τίαληά παμπάλαια Ιστορία, ταιριασμένη, 
Ά π ό  τά χρ<>νια πού ’ςτήν οικουμένη, 
Σνχνομιλούσανε καί δέντρα καί πουλιά.

!■ Φαρ/,ιακερός αστρίτης άπ τή  γή  
Σ ’ έναν άετόν έφώΐ'αξε, —  γιά  σιάσον, 

Καί σήκωσε καί μένα  ’ςτ« φτερά αον,

Ν ά  νοιώσω τή φωτολονσμένη αυγή . —

Κ αί ό αετός εχύμηξε μ  όρμή 
Καί 'σήκωσε ’ςιό νύχι τον τό ματωμένο 
Τό φίδι, πού χτυπούσε ξαφνιασμένο 

Τ ’ άγέρτ, μέ τό πράσινο κορμί.

Κ ’ είπε ’στό φίδι τ  δρνειο τό τρανό 

Μ ε περηφάνεια βααιληά γεμάτο,
—  Φίδι που σέρνεσαι ’ςτά χόρτα κάτω 

Γιά κύττα τόν αιθέρων ουρανό,

Τ ’ αγέρι τό παρθένο πως φυσά,
Τόν "Η λιο τ ί καθάριες πώχει αχτίδες,
Κ ι άπέ, ’σάν αναρίθμητες πυγολαμπίδες, 

Τά συννεφάκια πέρα τά χρυσά.

Καί μ  απλωμένα ορθάνοιχτα φτερά, 
Ά π  τή ’μορφιά τής πλάσης μαγεμένο 
Φαίνονταν τό πουλί σάν καρφωμένο 
Σ τα  πλάτια τ ’ ουρανού τά φωτερά.

"Ομως τό κρύο κ ί  άσπλαχνο ερπετό, 
Π ού φαρμακάδα χύνει καί σταλάζει, 

Γυρνά νά τό δαγκάση, μά  κ ί αύτό 
Τ ’ άφίνει καί γκρεμνίζεται καί σκάζει



38

Μ α πρίν νά πέοη, τέτοια όιαλαλει 
Στο φίδι, το πονλ!. το ξακουσμένο. ■ 

— Φίδι, κακό, ψυχρό καί όιαοτρεμμένο, 

Μ ε ΜΧως σπλάχνο κ  αίμα, με χολή,

’Ε γώ  νά οε σηκόνω 'ςτά ψηλά 

K m  ah νά νά μέ  τραβήξης κάτιο, -  
Κ  είπε τό φίδτ, —  έγώ έχω πλεώ καλά 

Ά π  τό γαλάζιο φως, τό μαύρο βάτο..ι>

~ μ "ρνη' "  Σ Τ Ε Λ Ι Ο Σ  Σ Ε Φ Ε 1 ΊΑ Δ Η Σ

Π Α Λ  Α Ι Σ Τ Ι Ν Ε Ι Ο  I Α Ν Α Μ Ν Η Σ Ε Ι Σ

’Α π ό  Σ α μ α ρ ε ία ς  ε ίς  Γ α λ ιλα ία ν .

Λιερχομενοις ήμΐν Γό βαθύπεδον τής Σ α- 
M J t o í  δε ιρ χ,ψονται το όρος Γαριζίν καί

Γ α ο Τ  *?XlV * * *  ™ Έ ^ ·  Τού
I 1 Ρ ·  °VT  «  εύί*ς ™εν τφ  Ευαγγελιψ ( Ί ω«'νν. Κεφ. 5) έν τη πεοι 
<ρημφ συνεντευξει του ’Ιησού μετά τής Σαμ«- 
ρειτιδος περι τού ορούς τούτου εϊρημένα «Ο ί 
S  % - , ^ ν ε ν  ή Σ α μ α ρ ε ί ^  £  

9 , εν τουτω τφ  ορει προσεκυνησαν και 
1-μει5 Λενετε ότι έν Ιερουσαλήμ t o u v ^ & T  
οπου δει προσκυνεϊν >; (f¿  20 ·>11 p? - 
έδόθυ £ ι  - Ε ίς ταυτα
ίδοθη  η θαυμασια άπάντησις τον  Κυοίόυ Λ
ερμηνευουσα το άληθές πνευματικόν βάθ0- κα

£  * *  τ%  '<* * - ·  ^
ο ύ τΓ έν ’ ^  ' ei’OOV -μ° 1 ÓU έ' ^ εται δ «  °υτε εν Γφ  ορει τουτψ ούτε έν Τεροσολΰμοκ
προσκυνήσετε τφ Π α τρ ί. Ά λ λ ’έρχεται ώρα καί
νυν εσ αν ύτε οι άληθινοί προσκυνηταί προσ

π ν Τ ; ; σό 1  ¿  « & ̂μ ο Οεος και τους προσκυνούντας αύ- 
tov  εν π νευμ α τικο ί άλη '^ ίφ  δεϊ προσκυνεϊν»

16« σελ. i·,.

Η  συνεντευξις αυτη του Κυρίου μετά τ 
-«μα ρειτιδος εγενετο κατά τόν Εύαγγελιστί 
εις πολιν τής Σαμαρείας λεγομένην Σ ιχάο πλ, 
σιον του χωρίου, δ | δωχεν ’Ιακώβ ’ίωσή

£ θ Γ  < Γ 0Ϊ:  ’Η ν δέ * *  ^  ">« Ία κώ ί
.  0 Ιήσους χεν-οπιακιός έκαθέετζο επί τ 

πηγΐ)* ._  Κ αι ιδου ή πΐ)γή αυτη, καλουμέν

Κ ™  π,1Υη ’Ιβ *ώ Ρ ( Β’φ  - Ίακούβ), κεϊτο 
ριβως^ κατα την εισοθον τής ωραίας κοι 

Λαδος της μεταξύ Ιοδ Γαριζίν καί του Έ βά. 
εγγύτατο) τής·ΰπό  τάς δπωρείας Έ βά λ κώμη, 
μ σχαρ. υής φερούσης ολίγον ήλλοιωμένον τί 
ονομα ^ιχάρ. Η  ταυτότης δέ των δνομάιω ι 
τούτων είναι τρανόν μαρτΰριον τής ταυτότητας 
της πηγης. Ά π ο  τής πηγής τού Ια κ ώ β , δδός 
ημισειας ωρας άγει εις Νεάπολιν (Ναβλούς) 
την παλα.οτερονΣιχέμ. Ά λ λ ’ εννοείται οΐκοθεν, 
>τι ημείς δεν ήδυνα’μεδα νά προχωρήσωιιεν 

είς Νεαπολιν χωρίς νά δ.ακόψωμεν την π ο 
ρείαν ημων παρά την πηγήν καί προσκυνή- 

σωχ Γ  1°' παρ' αύτί|ν προσκυνητήριον.
1 πάντων τών εν Παλαιστίνη προακυ- 

ητηριων το πιστότατου καί γνησιώτατον ώς 
της ι εσεως καί τής ομοφώνου περί τής

ταυτότητος μαρτυρίας Χριστιανών τε καί 'Ιου
δαίων καί Μ ωαμεθανών, είναι ή περί ής 6 
λόγος πηγή. ΙΙαρά  ταΰτην υπάρχουσι λείψανα 
περικαλλούς τρισυπόστατου βυζαντινού ναού, 
Ικανά ίνα  μαρτυρήσωσι την πάλαι λαμπρότητα 
αύτού. Λύτό δέ τό φρέαρ είναι βαΟύτατον, 
ώς ελεγε καί ή Σαμαρείτις τώ  Χ ριστφ «καί  τό 
φρέαρ έστί βαθΰ», έχον βάύος 23 μέτρων. 
Μέχρι προ ολίγων έτών ήτο τό πλείστον πε- 
πληρωμένον λίθων, άλλ’ άιρού περιήλίΐεν όρι- 
στικώς είς τήν κυριότητα τών ήμειέρω ν, έκα- 
ι3αρίσδη εντελώς. Δέν έχει δέ ύδωρ έν. πάση 
ώρα τού έτους, άλλ’ ύπάρχουσιν εγγύς αύτού 
αλλαι πηγαί δδατος, άφ ' ον ασμένως καί εύ- 
σεβώς εποτίσδημεν επί τοΰ ίεροΰ εδάφους. Ό  
ιερός χώρος ό περί τήν πηγήν μετά τώ ν ερει
πίω ν τοΰ βυζαντινού ναού, δν οι Λ ατίνοι ήμ- 
φισβήτουν πρός ημάς επί μακρόν, κατέστη 
πρό ολίγων ετών κτήμα τών ήμετέρων Ά γ ιο -  
ταφιτών, καί περιεφράχίΐη διά περιβόλου εδ- 
ρέος. Τό τοιούτο ήν μέγα κατόρθωμα τών 
ήμετέρων αν αναλογισιθή τις πόσον πείσμα* 
τωδώς καί υπό τίνω ν δυνάμεων ύποστηοιζό- 
μενοι άμφισβητούσιν ήμίν ο ι Λ ατίνοι πάσαν 
σπιθαμήν γής έν τοις άγίοις τόποις. ’Εντός τού 
ιερού περιβόλου υπάρχει οίκημα, ένθα  μένει 
ό φρουρός μοναχός τού Ιερού μ οασ τηρ ίου . 
Τοιούτος δέ από 38 έτών διετέλει. μέχρι, τού 
1900 (ώ ς δέ μανθάνω ασμένως, διατελεΐ. έτι.) ό 
καλός 'Α γιοταφίτης πατήρ Αοσίθεος, καταγό
μενος από Δελφών ή από Ά ραχιόβης. Ό  αφε
λής καί ευσεβής μοναχός σφόδρα ευχαριστη
θείς, διότι έβλεπε προσκυνητήν εξ Ε λλάδος 
ερχόμενον είς τήν ίεράν πηγήν τής Σ ιχάρ, μοί 
εξέφραζε τήν απορίαν αυτού διότι ένφ  έκ πα- 
σώ>ν τών χωρών τής Ευρώπης καί ’Αμερικής 
χιλιάδες περιηγητών επισκέπτονται τό φρέαρ, 
έξ Ε λλάδος είς μόνος πρό 30 έτών ήλθε προσ
κυνητής καί δεύτερος εγώ . Καί άληθάίς έν τοϊς 
καταλόγοις τών έπισκεψαμένων μεταξύ χιλιά
δων ονομάτων ‘Αμερικανών καί Ευρωπαίων 
ουδέ εν εΰρον όνομα Ελληνικό) .

’Από τής πηγής τού Ια κ ώ β  κείμενης, ώς 
έρρήθη, εν τή είσόδφ τής μεταξύ Γαριζίν καί 
Έ β ά λ  έκτεινομένης κοιλάδος, τής κοιλάδος Σ ι- 
χέμ, προχωρούντες επί ήμίσειαν ώραν δυτι- 
κώτερον δ ι’ οδού ομαλής καί έν μέσφ τοπίων 
πανταχοΰ δενδροσκεπών, ένθα καί ή περίφη
μος ι· δρύς Σ ιχέμ»  (έν τή νϋν κώμη Βυλατα, 
λαβούση τό όνομα ώς φαίνεται έκ τής Δρυός 
εκείνης (Βαλλούτ =  δ ρ ύ ς )} καί ό τάφος τού 
’Ιω σήφ (Κ ά β ρ -Γ ιο υ σ έφ ), καί πολλά πρός τήν

‘I. Γ. συνδεόμενα ονόματα, άφικόμεθα περί 
εσπέραν τής Μεγάλης Π έμπτης εις Ναβλοΰς.

Ή  Ναβλούς (Νεάπολις) είναι πόλις μεσαίας 
τάξεως κατά τό μέγεθος καί τόν πληθυσμόν, 
έχουσα υπέρ τάς 20 χιλ.  κατ.. εχουσα δέ καί 
οδούς καί άγοράς ίχανώς καθαρός ώς πόλις 
Τουρκική, καί κτίρια Ιδιωτικά τε καί δημόσια 
ίκανώς ευπρεπή . Κεΐται δέ ή  Ναβλούς έπ ί τής 
θέσεω ς τής άρχαίας Ίσραηλιτικής πάλεως Σ ι 
χέμ (Σ ίκ ιμα , θ ' . )  τής γνωστής έκ τής ιστορίας 
τοΰ πατριάρχου ’Ιακώβ καί τώ ν υιών αυτού. 
Ή  Σ αμάρεια , έξ ής πάσα ή περί Σ ιχέμ  χώρα 
καλείται Σαμάρεια, έκειτο, ώς θέλομεν είπεΐ, 
έν άλλη θέσει ούχί'δέ έν τή τής Ναβλοΰς. Τό 
όνομα τούτο, Νεάπολις δηλονότι, έδόθη είς 
τήν Σιχέμ ή  Σ ίκ ιμα, δτε αϋτη έπί τού Αύ- 
τοκράτορος Τίτου άνακαινισθεΐσα έπωνομά- 
σθη Νεάπολις Φλαβία (έκ τού ονόματος τού 
γένους τών Φ λαβίων, ε ίς δ άνήκεν ό Τ ίτος) 
καί άποικισθεΐσα έγένετο εκ τών 'Ελληνικών 
πόλεων τής Σαμαρείας, καίτοι ό Ε β ρα ϊκ ό ς ήτοι 
ύ Σαμαρειτικός πληθυσμός διετηρήθη καί δ ια 
τηρείται μέχρι νύν ενταύθα. Ό  πληθυσμός τών 
Α ραβόφ ω νω ν ενταύθα ’Ορθοδόξων, τών άπογό- 
νων τών έντο ΐς Ρω μαϊκοΐςκα ί τοΐς Βυζαντινούς 
χρόνοις 'Ελλήνω ν κατοίκιον τής πόλεως άνέρ- 
χεται απλώς είς δλίγας έκατοντάδας. Π λήν δέ 
τών 200 περίπου Ε β ρ α ίω ν  Σαμαρειτών, οί 
κάτοικοι τής Ναβλούς είνα ι Μ ωαμεθανοί αρα
βόφω νοι. Ε ίνα ι δέ ο ί Μ ωαμεθανοί ούτοι τής 
Ναβλούς οί φανατικώτατοι ίσω ς τών Μ ωαμε
θανών τής Τουρκίας Ε ίνα ι αδύνατον διερχό- 
μενός τις Χριστιανός τάς οδούς καί αγοράς 
τής πόλεως ά'νευ συνοδείας χωροφύλακός τίνος 
ή στρατιώτου Μωαμεθανού, νά μή έκτίθηται 
είς ύβρεις καί λιθοβολισμούς γινομένους υπό 
άγυιοπαίδων ενθαρρυνομένων καί προτρεπο- 
μένων υπό τών μεγάλων.

Ε ις τοιαύτας ύβρεις είναι εκτεθειμένοι ιδίως 
οί φέροντες το ίερατικόν σχήμα. Π άσα ή 
αγαθή θέλησις τού έν Νεαπόλει Τούρκου διοι- 
κητοΰ καί πάσαι α ί πρός αυτόν επικλήσεις 
τώ ν Χριστιανών μένουσιν άτελεσφόρητοι άπέ- 
ναντι τού αγρίου φανατισμού τού μωαμεθα
νικού πληθυσμού. Ε ίς γυναίκας Χριστιανών 
(ούδ ' αυτής τής θυγατρός τού ενταύθα "Ά γ
γλου ιεραποστόλου έξαιρουμένης) δέν επιτρέ
πεται να  έξέρχωνται είς τάς οδούς ασκεπείς τό 
πρόσωπον, ελάχιστα δέ πράγματα έμβάλλουσι 
πολλάκις είς κίνδυνον τήν ζωήν καί τήν ύπαρ- 
ξιν τών Χ ριστιανών. Ό  φανατισμός δ’ οΰτος 
δέν επιτρέπει καί τήν επίσκεψιν τώ ν μεγάλο-
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πρεπώ ν έν τή  πόλει μωαμεθανικών τεμενών, 
ών τινα, οίυν το Λζαμί - ελ-καβίρ , είναι μετα
ποιημένα από ναών χριστιανικών ορθοδό
ξων, άλλα δέ από  λατινικών των χρόνων τών 

σταυροφοριών.
Ο ί ’Ο ρθόδοξοι κάτοικοι της Νεαπόλεως. έν 

ο ι; ιδίως ενεργεΐται δυστυχώς ό προτεσταν
τισμός, εισιν αραβόφω νοι, άλλά φέρουσι προ
φανή τον τόπον τον έλληνικον πολλω έμφαν- 
τικώτερον τών τής Ίουδα ίας ’Ο ρθοδόξων. Έ ν  
αναθέσει πρός τούς υπωσούν μελαψούς κατοί
κους τής Ραμάλλας, βλέπει τις ενταύθα χροιάν 
λευκοτάτην καί ιρυσιογνωμίαν Χριστιανών 
πολλφ διάφορον τής τών Μ ωαμεθανών, άναμι* 
μνησκουσαν τύπον άνθρωπολογικόν τελείως 
ελληνικόν. Ή  διαφορά αυτή έξηγεϊται άλλως 
καίίσ ιορικώ ς άπλούστατα Ο ί κάτοικοι τής 2 α -  
μαρείας, οί άνέκαθεν, από τών χρόνων Ιδίως 
τής καταλόσεως του κράτους τής 2αμαρείας 
( 722)  όντες πολυμιγεις, από τών χρόνων τών 
μακεδονικών καί μάλ ι στα- τών  αύτοκρατορι- 
κών ρωμαϊκών χρόνων πολλώ ίσχυρότερον 
ύπέκυψαν εις την έπίδρασιν τοϋ Ελληνισμού 
ή  ο ί  τής ’Ιουδαίος. Κ αι τ ά  ονόματα δέ αυτά τών 
τής Σαμαρείας (της χώρας δηλονότι Σ αμά
ρειας ) πόλεων τών χρόνων τών ελληνορρω· 
μαϊκών Κεάπολις, Σεβάστεια, κτλ. μαρτυροϋσι 
την ενταύθα επικράτησιν τού Ε λληνισμού . ’Από 
τώ ν χρόνων δέ  τούτων μέχρι τού 7 -  Η μ . X . 
αίώνος, ή επικρατούσα ενταύθα γλώσσα, ως 
κα'ι καθ’ άπασαν τήν Συρίαν καί Π αλαιστί
νην, ήτο ή ελληνική. Καθόλου δέ, πάντες οί 
τής Παλαιστίνης Χ ριστιανοί κάτοικοι, οί άπο- 
τελούντες μέχρι τού 7 - 8  αίώνος τήν μεγάλην 
πλειονότητα τού πληθυσμοί τής χώρας ταυτης, 
ή σαν "Ελληνες, καί τών Ε λλήνω ν τούτων άμε
σοι κα'ι γνήσιοι απόγονοι είναι ο ί νϋν αραβό
φω νοι ’Ο ρθόδοξοι τής χώρας. Ά λλ’ έν Νεαπό- 
λει, τη πρωτευούση τής χώρας Σαμαρείας και 
κατά τήν Σαμάρειαν, υπήρχε σποράδην καί έν 
τοίς ρωμαϊκούς καί βυζαντινοί; έτι χρόνοις 
καν άλλος λαός ιστορικός, ου τά μέχρι νύν έν 
Ναβλούς σωζόίΐενα λείψανα έξεγείρουσι τήν 
περιέργειαν καί τό διαφέρον τών περιηγητών 
καί ερευνητών, έννοοΰμεν τά λείψανα τών Σ α 
μαρειτών. Ό  λαός ούτος παραχθείς, ώς γνω 
στόν, κ α ΐά  τ ο ν 8  κα ι 7 π .  X. αιώνα μετά τήν 
κατάλυσιν τού κράτους τήςΣαμαρείας (τού κρά
τους τού ’Ισραήλ, τών δέκα δηλονότι φυλών) 
εκ τής άναμίξεο.'ς τών μετά τήν άσσυριακήν 
αιχμαλωσίαν έν τή χώορ μεινάντων ’Ισραηλι
τών κα ί ιώ ν  έξωθεν τότε μετοικισθέντων αλλο

φύλων, άπετέλει είδος τι προτεσταντισμού εν 
τώ έβραϊσμψ τώ άρχαίφ· ΟΕ Σαμαρείται. καί 
οί ’Ιουδαίοι, ώς λέγει καί τό Ευαγγελίαν, <>ύ 
συνεχρώντο άλλήλοις. Ο ί Σαμαρείται ώ ς έεροι· 
βιβλίον Ικ τής Παλαιάς Δ ιαθήκη; παρεδέχοντο 
μόνον τήν Πεντάτευχον τού Μ ωΰσέως. Καί 
πρίν έτι, μετά τήν άσσυριακίμ' αιχμαλωσίαν, 
επέλθη ή  πολλών κα ί ποικίλων φυλών έν Σα- 
μαρεία άνάμιξις, οί Σαμαρείται μετά τήν έπι 
τού Ροβοάμ διαί.ρεσιν τού μεγάλου εβραϊκού 
κράτους τού Δαυίδ καί Σολομώντος, άποτελέ- 
σαντες τό βόρειον εβραϊκόν κράτος, τό κα
λούμενοι· κράτος τού ’Ισραήλ, δέν έθεώρουν 
πλέον τήν 'Ιερουσαλήμ ώς κέντρον εθνικόν κα’ι 
θρησκευι ικόν- άποχωρισΟέντες ταύτης πολιιι- 
κώς άπεχωρίσθησαν καί ήθι κώ;  καί θρησκευ- 
τικώς· δ  δέ μετά τήν άσσυριακήν αιχμαλω
σίαν άποιελεσθείς πολυμιγής λαός τών Σ αμ α
ρειτών έτι μάλλον ξένως είχε πρός τήν ’Ιερου
σαλήμ. ‘Ό τε  δέ μετά τήν βαβυλωνιακήν αίχ- 
μαίαοσίαν τώ ν νοτίων 'Ε βραίω ν (τώ ν ’Ιου 
δα ίω ν) έπ ϊ τής δυναστείας τών Ά χαιμενιδών, 
άνοκοδομηθέντος τού έν ’Ιερουσαλήμ ναού, ή 
πόλις αύτη κατέστη κέντρον Ιερόν τού νέου 
’Ιουδαϊσμού, τού αύστηρώς άποκεχωρισμένου 
τών Σαμαρειτών, ίδρυσαν ούτοι νέον ίερόν 
έπί τού όρους Γαριζίν. εν φ  έτέλουν τάς θ υ 
σίας αυτιών έχοντες καί ιδίαν ίεραρχίαν. Ά λ λ ’ 
ό ναός ούτος κατεστράφη υπό τών Ίονδαίω ν  
Έ β ρ « ίω ν ε ίς  τά  129 π. X., καθ’ δν χρόνον οί 
υπό τούς Μακκαβαίους έπαναστάντες κατά τών 
Μακεδόνων ’Ιουδα ίο ι, καταλύσαντες εν όλη 
τη Παλαιστίνη τήν ελληνομακεδονικήν άρχήν, 
έγένοντο κύριοι καί τής Σαμαρείας. Ά λ λ ά  
καί μετά τήν καταστροφήν του ναού, ή κορυφή 
τού Γαριζίν έμεινεν. ίερός τόπος λατρείας εις 
τούς Σαμαρείιας, οϊτινες, ώς λέγει ή Σαμα- 
ρεϊτις πρός τον Χ ριστόν, προσεκύνουν τόν 
θεόν έπί τού όρους τούτου έν άντιθέσει πρός 
τούς έν ’Ιερουσαλήμ προσκί'νούντας ’Ιουδαίους. 
Τούτο δέ έγί.νετο καί έπ ί τών βυζαντινών 
χρόνω ν ιδού περί τούτου τί λέγει ό Π ροκό
πιος, (περί κτίσμ. κ. Ζ.) « Έ σ τ ι  δέ τις πόλις έπί 
Παλαιστίνης, Νεάπολις όνομα· έφ’ ής δή όρος 
υψηλόν άνέχει, Γαριζίν όνομα. Τούτο δέ όρος 
κατ’ άρχάς μέν οί Σαμαρείται ε ίχον ώς εύ- 
ξόμενοίτε άνέβαινον ε ίς τήν τού όρους (υπερ
βολήν, ούδένα άνιέντες κα ιρόν ούχ ότι νεών 
τινα ενταύθα φκοδομήσαντα πώποτε, άλλά τήν 
ακρώρειαν αυτήν σεβόμενοι έτεθήπεσαν πάντων 
μάλιστα . .  Έ π ί  Ζήνωνος βασιλεύοντος άΟρόοι 
έξαπιναίως ο ί Σαμαρείται γενόμενοι έπεισπη-

Π ροοκννψ αΙ ΰ ς  τάς δχΰας τον Ίορδάνον.

δώσιν |ν  Νεαπόλει το ϊς χριστιανοί; έν τή  εκ
κλησία, τήν πεντηκοστήν καλουμένην έορτήν 
άγουσι, καί αυτών τε πολλούς διαχρώνται, καί 
δσπερ ήν αύτοΐς επίσκοπος τότε, Τερεβί.νθιος 
όνομα, καταλαβόντες έπί τής ίεράς Ιστώτα 
τραπέζης, καί ίερονργούντα τά  άρρητα ξίφεσι 
παίοντες, άλλως τε συγκόπτουσι καί τούς τών 
χειρών δακτύλους άφαιρούνται, έ'ς τε τά  μυ
στήρια ύβρισαν, ώς δράσαι μέν Σαμαρειτών 
προσήκει, σιωπάν δέ ή μ ϊν . Ό  δέ ίερεύς αύ 
τίκα έν Βυζαντίφ γενόμενος, τφ  τότε βασιλεΐ 
ές όψ ιν ή'κων, έπέόειξέ τε τό π ά θ ο ς  καί τά 
ξυνενεχθεντα σημάνας καί τού Χριστού τής 
προρρήσεως ύπομνήσας, τιμω ρόν αυτόν εψ ’ 
άπασιν έδεΐτο γενέσθαι. Ζήνων δέ βασιλεύς 
τοίς ξυμπεπτωκόσι ξυνταραχθείς, κόλασίν ιε  
άποχρώντως εις τούς τά δεινά δεδρακόϊας πε· 
ποίηται ούδεμιά όκνήσει- έκ τε όρους τού 
Γαριζίν τούς Σαμαρείτας έξελάσας, ευθύς χρι
στιανοί; τε αυτό παραδίδω σιν, εκκλησίαν τε 
άνω δειμάμενος τή Θεοτόκο» άνέθηκε, τειχισά- 
μενος τό ίερόν τούτο δήθεν τφ  λόγορ, τό δ’ 
αληθές άποτριγχώσας».

'Η  θρησκευτική πρός τους ’Ιουδαίους διά- 
στασις δέν έκώλυε τούς Σαμαρείτας νά  ώσι 
φανατικοί Έ β ρ α ΐο ι, ως τούτο μαρτυρεϊται έκ 
τών άνω ίστορου}ΐένων· άλλά καί πρότερον, 
έν οίς χρόνοις ο ί ’Ιουδαίοι τής ’Ιερουσαλήμ οί 
έπαναστάντες κατά τών 'Ρ ω μ α ίω ν έπήνεγκον

τήν καταστροφήν τής ’ίερουσαλήμ, καί υ ί Σ α -  
μαρεϊται μετέσχον τότε τής έπαναστάσεως, άλλά 
κα ί αυτοί ήττήθησαν. Κ αί έπ ί τού αύτοκρά- 
τορος ’Ιουστινιανού επανέστησαν άναγορευσαν- 
τες βασιλέα ’Γουλιανόν τινα, αλλά  ταχέως εχει- 
ρώθησαν. Ά λ λ ’ ένφ ο ί ’Ιουδαίοι μετά τής κα
ταστροφής τής ’Ιερουσαλήμ καί τού ναού 
άπώλεσαν τό εθνικόν καί θρησκευτικόν αύ- 
τώ ν κέντρον καί τό»· μόνον ναό»', έν  ώ  έτε- 
λείτο ή λατρεία τού θεού, εντεύθεν δέ έξέλιπε 
παρ’ αΰζοις  ή ίερωσύνη καί ή  θυσία (αί λεγό- 
μεναι συναγωγαι δέν είναι κυρίως είπεΐν νιιοί 
άλλά σύλλογοι, έν  ο ίς  δεν τελούνται θυσ ία ι καί 
ίεροτελεστίαι, άλλά μόνον προσευχαί καί τυπ ι
κοί τινες θρησκευτικοί πράξεις- ο ί δέ λεγόμε
νο ι Ύ α β β ΐνο ι δέν είναι ίερείς άλλά διδάσκα
λοι τού Μωσαϊκού νόμου- ή  ίερωσύνη καί ή 
ιεροτελεστία μέλλει νά  έπανέλθη μετά τήν 
άνάκτησιν τού ναού καί τή»· άποκατάστασιν 
τού κράτους τού ’Ισραήλ), ο ί Σαμαρείτα ι Ιπ ί 
τής κορυφής τού όρους Γαριζίν τελοδσιν έτι 
τάς »θυσίας των ,  εχουσι δέ καί ίερωσύνην 
καί ιερέα. Ά λλά  τό έθνος τώ»' Σ αμαρειτώ ν  
είναι ήδη έν τφ  έκλείπειν. Κατά τούς χρό
νους τών σταυροφοριών, οπότε ο ί Φράγκοι 
έγένοντο κύριοι τον τόπου αυτών, πολλοί τών 
Σαμαρειτώ ν μετενάστευσαν ε ίς Γάζαν καί 
Α ίγυπτον, ίδρύσαντες ενταύθα άποικίας Σ α- 
μαρειτικάς, αϊτινες σύν τφ  χοόνω εξέλιπον συγ-
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χωνευθεΐσαι μετα τών γειτόνων λαών. Νυν 
έν τη κοιτίδι καί τή πρώτη ίοτίη. των Σα 
μαρειτων ελάχιστου σώζεται λείψανον τού 
εθνικού καί θρησκευτικού Σαμαρειτισμοΰ. 40- 
50  οίκογένειαι άποτελούσι τήν Σαμαρειτικήν 
κοινότητα τής Ναβλούς έχουσαι συναγωγήν 
εν τή πολει. Ά λλα το ιερόν αυτών, ώς ερ- 
ρήθη, είναι ή κορυφή τοΰ Γαριζίν, ένθα τε
λείται η θυσία. Κ αθ’ έκαστον δέ Πάσχα είς 
τήν κορυφήν τού όρους τούτου μετανίσταται 
συμπασα ή κοινότης, καί διαμένουσα Ιπ ί δύο 
¿βδομάδας υπό σκηνάς, τελεί τάς έορτάς τού 
Πάσχα. Διά τούτο δε καί κατά τήν ήμειέραν 
εν Σαμαρεία άποδημίαν ούδε'ις υπήρχε, πρός 
μεγάλην ημών λύπην, Σαμαρείτης εν Ναβλούς. 
Λέγω πρός λύπην καί μεγάλην, διότι ή συνα
γωγή ην κεκλεισμένη, καί δεν ήδυνήθημεν νά 
ίδωμεν ούτε τον ιερέα τών Σαμαρειτών, όστις 
είναι λείψανον ηθικόν εκπροσωπούν ολόκλη
ρον ιστορίαν καί θρησκείαν τού 'παρελθόντος, 
ούτε τήν περίφημου πεντάτευχον τήν παλαι- 
τατην, ητις διατηρείται έν τή συναγωγή 
ταύτη γραφεΐσα, ώς λέγεται υπό τών Σαμαρει

τών, ύπό τού εγγόνου τού Ά α ρ ώ ν,ά λ η θ ώ ς δέ 
άνήκουσα εις τόν 1 μ. X, αίώνα, ώς φρονεί- 
ται. Τό ιερόν τούτο κειμήλιου τών Σαμαρειτών 
γενικώς τηρείται κεκαλυμμένον εντός καλυμ
μάτων μετάξινων, δείκνυται δέ είς τόν επισκε- 
πτόμενον συνήθως αντίγραφου σχετικώς νεώ- 
τερον.'Ή  τε πεντάτευχος καί δ ίερεύς καί αυτή ή 
κοινότης ή Σαμαρειτική ή κινδυνεύουσα νά έξα- 
φανισθή παρέχουσι μέγα διαφέρον ιστορικόν, 
θρησκευτικόν, αρχαιολογικόν, εθνολογικόν καί 
γλωσσολογικόν έτι είς τούς έρευνητικούς πε- 
ριηγητάς τών αγίων τόπων. Η μ ε ίς  ΐν α  μή 
ταράξωμεν τόν ιερέα, έν τή τελέσει τών εορτών, 
δέν άνήλθομεν εις Γαριζίν, άναβαλόντες καί 
τού Γαριζίν τήν έπίσκεψιν καί τής Σ υναγω 
γής καί τής πεντατεύχου καί τοΰ ίερέως είς 
τόν χρόνον τής α π ’ Ιερουσαλήμ επανόδου. 
Αλλα δ ι άλλης οδού έπανελθόντες εις ’Ιε

ρουσαλήμ άπωλέσαμεν ούτω τήν ευκαιρίαν 
τής τόιαύτης έπισκέψεως, δπερθέμενοι αυτήν 
εις νέαν τινα εις Παλαιστίνην άποδημίαν, 
μετά χρόνον ού πολύ θεία  συνάρσει γενησο- 
μένην.

"Ε π ετα ι συνέχεια. Π . Κ Α Ρ Ο Λ ΙΔ Η Σ

Φ Ρ Α Γ Κ Ι Σ Κ Α  Η ΕΞ Α Ρ Ι Μ Ι Ν Ι Ο Υ

Τό τελευταΐον αυτό δραματικόν εργον τοΰ 
6’ Ά ννούντσιο, τό όποιον παιχθέν εσχά

τως υπό τής θαυμασίας Δούζε έσυζητήθη 
ύπό πολλών, έφιλονεικήθη ύπό άρκετών, άλλα 
ύψώθη καί ύπό πλείστων μέχρις ουρανών, είνε 
όπωσδήποτε εν άπό τά μάλλον πρόσφατα καί 
τά  μάλλον σπουδαία φιλολογικά γεγονότα τοΰ 
έτους. Νεωτεριστικόν Ιξόχως, ρυθμικόν, στη- 
ριζόμενον είς μόνην τήν ύποχρέωσιν τι'ς καλ
λονής, τό νέον αυτό έργον τού Ιταλού ποιη- 
τοΰ Ιξεδόθη κα ί είς εκτάκτως περικαλλές βι- 
βλίον, μιμούμενου τάς Ικδόσεις τού μεσαίωνος, 
ολόκληρον δ ι’ έρυθρού καί μέλανος τύπου τον 
δέκατου τετάρτου αίώνος έκτελεσμένον, είς χάρ
την παλαιόν Ικτυπωμένον καί μέ αφελείς 
προρραφαηλιτικάς είκόνας καί κοσμήματα στο
λισμένοι. Ε ίνε έν τώ ν αύστηροτέρων αλλά καί 
τών μάλλον καλλιτεχνικών έκδοτικών αριστουρ
γημάτων, τά  όπο ια  έχει να έπιδείξη η ιταλική 
τυπογραφία.

Έ κ  τής ιδιορρύθμου καί ποιητικής αυτής 
τραγωδίας, ή όποία έχει. ώς έμβλημα τήν καλ
λονήν, μεταφράζομεν κατωτέρω τήν πέμπτην 
πράξιν, τήν οποίαν νομίζομεν ώραιοτέραν καί 
μάλλον χαρακτηριστικήν

Θ ά παρατηρήσουν βεβαίως ο! άναγνώσται 
τών «ΙΙαναθηναίω ν» δτι είς τό τέλος αυτό τό 
όποιον ό δ’ Ά ννούντσιο δίδει είς τό έργον του, 
δέν παρεκκλίνει καί πολύ τής παραδόσεως  ̂τοΰ 
Δάντου. ‘Ό λον του τφόντι τό τραγικόν ποίημα 
φαίνεται ώς ένα σχόλιον είς τούς ολίγους 
στίχους, μέ τούς οποίους άθανάτως ό μέγας 
ποιητής τής Θείας Κ ωμωδίας έδιηγήθη συμ- 
παθώ ς τόν έρωτα τής Φραγκίσκας.

Ό  δ’ Ά ννούντσιο προσεπάθησε νά  δώσν| 
όλον τό χρώμα τού μεσαίωνος είς τήν «Φραγ
κισκανέ, καί δ ι’ αυτό μάς παρουσιάζει μίαν 
αυλήν ίταλού άρχοντος έίς τήν πρώτην πράξιν, 
μίαν πολιορκίαν πύργου είς τήν δευτέραν, μίαν 
σκηνήν φεουδαλικής έκδικήσεως είς τήν τρίτην. 
"Ολον του τό έργον συνδυάζει τήν χάριν καί 
τήν τραγικότητα τού μεσαίωνος, τόν όποιον 
τόσον καταλλήλως ό Βερλαίν έχαρακτήρισεν ώς 
«γιγάντιον και λεπτόν».

Ώ ς  πρός τήν πλοκήν τού έργου, αυτή είνε 
άπλουστάτη. Ό  Παύλος Μαλατέστας ζητεί είς 
γάμον διά τόν άδελφόν του τήν Φραγκίσκαν, 
θυγατέρα τοΰ Γουίδο τού εκ ΙΙολέντα. Ή  
Φοαγκίσκα βλέπουσα πρώτον τόν Παύλον καί 
άπατηθεΐσα άπό τήν οικογένειαν της,^ή όποία 
τής λέγει ψευδώς ότι αυτός θ ά  είνε ό σύζυγος 
δέχεται καί αναχωρεί μετ’ αυτού.

Τήν άπάτην άνακαλύπτει μόνον κατά τήν 
πρώτην τραγικήν τού γάμου ημέραν, άλλα μο
λονότι πλέον άπεχθάνεται τόν Παύλον διά τήν 
άπάτην του, δέν δύναται νά  μή τόν αγαπφ. 
Ά λλ ά  καί ό Παύλος σύρεται μαγνητικώς είς 
τόν ένοχον αυτόν έρωτα. Τέλος καί ^οι δύο 
παραδίδονται μοιραίως, ίλιγγιωδώς, ώς κατά 
θείαν καταδίκην, είς τάς άγκάλας άλλήλων και 
ζούν κρυφίως μίαν ζωήν θερμήν καί παρά- 
φρονα.

Ό  μικρότερος όμως γυναικάδελφος της 
Φραγκίσκας, ό διεφθαρμένο: και σκληρότατος 
Μαλατεστίνο, δστις αισθάνεται καί αυτός ένο
χον έρωτα πρός τήν Φραγκίσκαν, θέλων νά 
τήν έκδικηθή διότι εκείνη τόν άπώθηάε, καταγ
γείλει τούς έρωτας της μέ τόν Παύλον είς τον 
κοινόν άδελφόν καί σύζυγον τής Φραγκίσκας 
Ίω ά ννην τόν Χωλόν.

Κ αί τό μοιραΐον τέλος επέρχεται. Ό  ^Ιω άν
νης προσποιείται δτι αναχωρεί μετά τού Μα- 
λατεστίνου, καί όταν ή νύξ έπέρχεται, δταν οί 
δύο έρασταί ανενόχλητοι, όνειρευόμενοι μ ά 
κρους έρωτας παραδίδωντο εις τάς άγκάλας άλ
λήλων, ό σύζυγος επέρχεται ώς εκδικητής, και 
τούς φονεύει, καί τούς παραδίδει, ώ’ς λέγει καί 
ό Δάντης, ενωμένους εις ένα θάνατον.

Ή  τραγω δία τοΰ δ’ Ά ννούντσιο είνε γρα μ 
μένη είς στίχους απολύτως ελεύθερους, εις στί
χους έχοντας ώς μόνον κανόνα τό αίσθημα 
τοΰ ποιητοϋ, είς στίχους μή έχοντας ούτε με- 
τρον, ούτε συνίζησιν, ούτε ομοιοκαταληξίαν, 
άλλ’ ’ ΰπακούοντας είς ενα μύχιον άρμονικόν 
ρυθμόν, άνάλογον μέ τούς λόγους τούς όποιους 
σημαίνουν. Ό  συγγραφεύς θέλων νά γράψη 
τήν τραγωδίαν του, καί πρωτην φοράν έν 
δραματικφ έργφ υπαχθείς είς τόν κανόνα τών
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στίχων, ήθέλησε νά μείνγι απολύτως ελεύθερος, 
προπάντων μακράν παντός δεσμού καί παν
τός περιορισμού τής σκέψεως.

Αλλως τε ύπυί ΐέΐομεν οτι  ή πέμπτη πράξις, 
τήν οποίαν ολόκληρον μεταφράζομε»·, δύναται 
vù δοίση αρκετά πλήρη ιδέαν τού έργου αύ-

Π ΡΑΞ Ι|Σ Π Ε Μ Π Τ Η
Εμφανίζεται .τιλ ιν  τό ¿στολισμένου ύανωτήριον καί Τ'< 

κλίνη μ ι  τό παρααντάομαια, κη ί τών /ιηνπικών ή εξέδρα 
και το αναλόγιου ¿jri του όποιοι’ άρχιι τό χλτιοτάν βι- 
βλίον. Τέσσάρες. εκ κηρόν λαμπάδις καίοιη’ επί σιδηρών  
κηροπηγίιυ ι> καί όνο φανοί επί υψώματος μικρόν- Τά 
νελώματα τών παραθύρω ν εϊνε ανοικτά εις τίμ· ηρεμον 
ννκτα. Ε ίς τό παράθυρου είρίοκεται ή γλάστρα μ ε  τόν 
βαοιλικόν καί πλησίον επί χρυσού πινακίου βότρνς νέων 
οταφνλών.

Σ Κ Η Ν Η  Π Ρ Ω Τ Η  —  Δια μέσου τώ ν χωρισμένων 
παραπετασμάτων τής κλίνης φαίνεται ή  Φραγκίσκο ή όποια 
κατεκλίϋη χω ρίς να έκδυθή. Λευκοφόροι αί γυναίκες 
τής ακολουθίας της, μ ε  καλυμμένου τό πρόοωπον διά 
λευκώ ν έλαφρών taivtôrv, κάΟηνιαι επί χαμηλών οκιμ- 
πόδων καί Ομιλούν σιγά διά να μην  άφνπνίοονν την κ υ 
ρίαν των. Πλησίον των επί τραπεζίου εί'ρίοκονται α
ποτεθειμένοι πέντε μικραί άργυροι ίσβεομέναι λαμπάδες.

Α Δ Ο Ν Ε Λ Λ Α  

Ό  'ύπνος την ¿.πήρε. Κοιμάται.
Η  Ανθούσα εγείρεται καί πλησιάζει σιγά εις την κλί

νην, ακροάζεται καί (πειό  επιστρέφει είς τό κάθισμά της.

Α Ν Θ Ο Υ Σ Α  

Κοιμάται, ναι. Καί εϊνε τόσο ωραία.

Λ 1 Γ Ε Ρ Η

Ό ο ο  πλησιάζει προς το καλοκαίρι 
γίνεται καί πεώ  ώραία.

Α Λ Α Α
"Οπως τά στάχυα.

Α Μ Α Ρ Α Ν Τ Η

'Ό πω ς
ή παπαρούνα.

Α Ν Θ Ο Υ Σ Α
'Ωραίο
καλοκαίρι, μ η  φενγης!
Ή  νύχτες πηγαίνουν όλοένα στη δροσιά.
Σ ά ς  έρχεται ή δροσιά καί σάς;

Α Λ Α Α

'Α πό  τή θάλασσα ανεβαίνει 
γλυκεία ή δροσιά.

Μ ε τό πράσωπον έατραμμένον πρός τό παράθυρου είσ- 
μνεει τιαρατεταμένως.

τού, τού οποίου ή φήμη άντήχησεν είς δλον 
τόν κόσμον, τό όποιον ώθησεν είς μίμησιν, τό 
οποίον κατέστησε τούς έρωτας τής Φραγκίσκος 
επικαίρους καί τό όποιον προσέθεσεν ακόμη 
ωραίας φράσεις καί ώραία σχήμ«τα είς τό ήδη 
πλούσιον ε'ργον τού δ ’ Ά ννούντσιυ.

Ν. Ε .

Α Δ Ο Ν Ε Λ Α Α

νΕρχεται τό ψ'άινόπωρο με  σταφύλια 
καί μ ε  οΰκα πλημμυρισμένα τά χέρια.

Α Ν Θ Ο Υ Σ Α

Σταφύλια καί σύκα εϊνε τά δώρα τον.

Λ ΙΓ Ε Ρ Η  δεικνύουσα τά πινάκιον.

Κόψε
ένα τσαμπί, Άδονέλλα, 
καί δώσε μας σταφύλι.

Α Δ Ο Ν Ε Λ Λ Α

"Λ , τί λαίμαργη!
Λ ΙΓ Ε Ρ Η

Καί σέ, τά σάλια τρέχουν.
Ή  Άδονέλλα κόπτει μίαν ώραίαν σταφυλήν άπο το 

πινάκιον τό όποιον εινε τοποθετημένον εις τό παραθυρον. 
'Ε πειτα  επιστρέφει είς τό κάθισμά της καί κρα τε ί κρε- 
μαμένην την οταφνλήν την όποιαν τρώγουν ρώγα ρώγα 
α ί σύντροφοί της.

Α Ν Θ Ο Υ Σ Α  

Ε ϊνε μοσκάτο καί γλυκό.

Α Λ Δ Α

Τό τρώγουν μ ε  τή φλύδα.

Λ ΙΓ Ε Ρ Η

Τρώγεται δλο με  κουκούτσια, μ ε  φλνδια.

Α Μ Α Ρ Α Ν Τ Η  

"Εχει καί ρώγες ξυνές.

Α Ν Θ Ο Υ Σ Α  

Ό σ ες  στον ίσκιο ώρίμασαν.
Τρώγουν επ ’ όλίγον σιωπηλοί.

Α Δ Ο Ν Ε Λ Λ Α
Τί σιωπή ..

Α Λ Δ Α  

Τί σιγαλιά ..
Α Μ Α Ρ Α Ν Τ Η  

Την άγκυρα σηκώνει 
μιά  γολέτα.
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Α Ν Θ Ο Υ Σ Α  

Τ ρ α γ ο ύ δ ια  

δέν ^έλει ά π ό ψ ε  ή Α ρ χ ό ν τ ισ σ α .

Λ ΙΓ Ε Ρ Η  

Ε ϊνε κουρασμένη. 

Α Λ Δ Α  

Κ αί δ σκλάβος
δ'εν βογκά.

Α Μ Α Ρ Α Ν Τ Η  

Ό  ά ρ χ ο ν τ α ς  Μ α λ α τ ια τ ίν ο ς  έκ ο ψ ε

τίιν κεφαλή το ν .
1 Α Λ Δ Α

Ά λή& εια  λές;
Α Μ Α Ρ Α Ν Τ Η

Ν αι σήμερα  τό δειλινό.
Λ Λ Δ Α

Π ώ ς τό ξέρεις;
Α Μ Α Ρ Α Ν Τ Η

Ή  Σ μαραγδή μου τό είπε.
Κ αί τόν είδε δίαν έφευγε 
δ. άρχοντας Ιω ά ννη ς  να δ ενη 
σιήν αυλή
έναν δγκο στη σέλλα τον.
Κ αί ήταν ή κομμένη κεφαλή.

Α Δ Ο Ν Ε Λ Λ Α

Π ου την πηγαίνουν ;

Λ ΙΓ Ε Ρ Η

Σ έ ποιόν την πηγα ίνουν;
Α Ν Θ Ο Υ Σ Α

Κ αί τόρα πηγαίνουν  
ατό περιγιάλι 
χάτο) άπο τάστρα 
μ έ  την κομμένη  
την κεφ αλή !

Α Δ Ο Ν Ε Λ Λ Α  

Π ο υ  ϋ ά  στα& οννε;

Α Λ Δ Α

Σ τη ν κόλααι 
νά πάνε έπρεπε 
καί νά σταθούν.

Α Μ Α Ρ Α Ν Τ Η

Τόρα μπορεί κανείς νά άναπνέη 
 i  .._>/*< ν* Λ ψΛ τ /itvt πον λείπει

Α Ν Θ Ο Υ Σ Α

Σ ώ πα  νά μή  σε άκούση 
ή κνρά.

Α Μ Α Ρ Α Ν Τ Η  

Μ ήπω ς καί ή κνρά τάχα άναπνέει !

Λ ΙΓ Ε Ρ Η  

‘Ο αρχών Παύλος εμεινε ;
Α Ν Θ Ο Υ Σ Α

Σιω πή.
Ή  Φραγκιό*«· *<*’ ™r0V!

Α Δ Ο Ν Ε Λ Λ Α

Ξυπνά.

Α Ν Θ Ο Υ Σ Α

πεια

Ό χ ι, δέν Ιξνπνησε, 
οτόν ύπνο της γογγύζει.

Α Δ Ο Ν Ε Λ Λ Α

’Ονειρεύεται.
Α Λ Δ Α

Καί τάχα, ’Αμάραντη, τό ξέρει 
ή κνρώ  πώ ς δέν γογγύζει 6 σκλάβος 
ίπειδή τού έκοψαν 
την κεφαλή τ ο ν !

Α Μ Α Ρ Α Ν Τ Η

Βέβαια
πώ ς το ξερει.

Α Ν Θ Ο Υ Σ Α  

”Ισω ς «αί αυτό ονειρεύεται.
Α Δ Ο Ν Ε Λ Λ Α

ΙΙοιος ξέρει πόσο άπόψε.
ίΤ  ά γ ρ ν π ν ή σ ω μ ε .

Α Λ Δ Α

Ννοτάζεις, ’Λ δοΐ’έλλα;
Α Ν Θ Ο Υ Σ Α  

Κάτω  τήν περιμένει ατής σκάλες 
ό Σιμονέτος μέ τό πίφερο.

Α Δ Ο Ν Ε Λ Λ Α

Κ αί σένα ποιος σέ περιμένει; Ό  κυνηγός, 
πού >) αγάπη τόν τρώγει.

Α Λ Δ Α

Σιω πή. Την κυρία ξυπνάτε..
Σ ιω π ή σ α τ ε .



46

Α Ν Θ Ο Υ Σ Α

Κ αί έτρεχε το αίμα,
’Αμάραντη ;

Α Μ Α Ρ Α Ν Τ Η
’Α π ό  που;

Α Ν Θ Ο Υ Σ Α  
’Α π ό  τον ϋγκο- 

ίκ ε ϊ .. οτη σέλλα ¿πάνω.

Α Μ Α Ρ Α Ν Τ Η

Δεν καλοεΐδα. Σ τήν αυλή 
σκοτάδι ήταν. Μόνο 
ξέρο) πώ ς την αΐ/Ίουσα έπλυνε 
τών ίεράκων 
ή Σ μ α ρ α γδ ή . .

Α Ν Θ Ο Υ Σ Α

Ο } φθάνουν τόρα στην Καθολική.

Α Μ Α Ρ Α Ν Τ Η

Μ ακρνά άς τους κρα ιή  ύ θεός’
και ας μη  τους ξαναϊδούν τα μάτια μας.

Α Ν Θ Ο Υ Σ Α

Και τό άλογο τρομάζει, 
δταν μυρίζεται, νεκρό 
το κεφάλι νά κρέμεται 
στη νύχτα.

Α Α Ο Ν Ε Λ Λ Α  

ΤΙώς ό βασιλικός μυρίζει τη ν ύχτα !

Α ΙΓ Ε Ρ Η

Πόσο μεγάλωσε'. Τή γλάστρα ¿πλημμύρισε 
καί ξεχνλίζει.

Α Ν Θ Ο Υ Σ Α

Σ ύ , πού ξέρεις, ’Αμάραντη, διηγήσου μας
τής Λιαααβέτας τής καλής την Ιστορία,
πού ύπό τή Μεσίνα ήτ.ανε καί ένα νέο
άπό την Π ίζα  αγαπούσε πού τής τον ¿σκότωσαν
τα άδίλφια της, κρυφά, καί ¿κείνη εΐ>ρε
τού άγαπητικον της το πτώμα,
καί τό κεφάλι έκοη>ε καί τώθαψε
σε μια γλάστρα μ έ  ένα βασιλικό επάνω,
καί εκλαψε σι ή γλάστρα μέσα
καί με  τά δάκρυα της βλάστησε,
καί ψήλωσε
καί ϋψώ ϋηκεν δ βασιλικός ..
Διηγήσου τόρα, ’Αμάραντη, σιγά, σιγά,
¿νώ άγρ νπ νο ϋμ ε. .

' Η  Φραγκίσκο γογγύζει ίσχνρώτερον καί ταράσσεται 
άγωνιώοα χα ϋ  '  νπνους. Α ί  γνεσΐχες άναπηδονν.

Α Λ Δ Α

Ταρα γμένος φαίνεται ό ύπνος της.
Κ ακά τά  όνειρά της είνε.

Α Μ Α Ρ Α Ν Τ Η

Κ οιμά τα ι κακά κα ί εφ ιάλτης  
τό  στήθος τή ς  βαρύνει.

Α ΙΓ Ε Ρ Η

Τάχα νά την ξυπνύ/σω με;

Α Ν Θ Ο Υ Σ Α

"Ο χι, εϊνε κακό, έξαφνα, 
την καρδιά  π ο ύ  κάτι ξανοίγει 
νά έξυπ να  κανείς.
Δ έν ξέρομε ποιαν όλήθεια  μ π ο ρ ε ί τόρα νά βλέπη.

Α Α Ο Ν Ε Λ Λ Α

Τά όνειρά τη ς  πάντοτε  
Τ ής εξη γε ί ή σκλάβα.

Σ Κ Η Ν Η  Β 1 *Η Φραγκίσκο βάλλει κραυγήν τρόμον 
εγείρεται τής κλίνης κα ί φαίνεται ώς θέλονσα νά φνγη. 
ως αγρίως κα ιαδιω κο/ητη καί σείει τάς χεΤρας πράς τά 
Ισχία ως δϊλονσα νά άπελεν&ερωββ.

Φ Ρ Α Γ Κ ΙΣ Κ Α

"Οχι, όχι ’Ε γ ώ  δεν ε ίμ α ι. Δ εν είμαι εγώ . 
" Ο χ ι ... Βοήθεια . Ν ά  μ ε  σπαράζουν θέλουν. 
Ν ά  μ ο υ  πάρουν τί/τ καρδιά.
Βοήθεια , Παύλε,

Ά να φ ρ ικ ια , στέκει καί στρέφεται περί έανιην ωχρά, 
άσΰμοίνοναιι, ίν φ  αί κύριοι τής άκυλον&ίας της την π ε 
ριτριγυρίζουν ένιρομοι προσπαϋονσαι νά τήν ΐγκααδιώσονν.

Α Μ Α Ρ Α Ν Τ Η

Ε ϊμ εθ α  ίδώ , δέσποινα.
Ε ϊμ εθ α  εμείς. Κ ιπ ά χτε .

Α ΙΓ Ε Ρ Η

Τ ρομάξατε πολύ.

Α Α Ο Ν Ε Λ Λ Α

Κ ανείς δεν είνε.
Μ ύνα ι μ α ς  είμαστε εδώ). Κ ανείς δέν σάς π ει
ράζει, δέσποινα.

Φ Ρ Α Γ Κ ΙΣ Κ Α  ά φ νπ  νιζομέι-ij.

Τι ε ίπα ! ΙΙυ ιό ν  έκραξα!
Τ ί έκαμα , θ ε έ  μ ο υ  !

Α Λ Δ Α

Κ ά τι όνειρο κακό, κυρία, 
ώ νειρενθήκατε.
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Α Μ Α Ρ Α Ν Τ Η

Κ α \ τώ ρα  ετελείωσε κα ί είμαστε εμείς, 
και γύρ ω  δλα ησυχάζουν.

Φ Ρ Α Γ Κ ΙΣ Κ Α  

Ε ίν ε  α ρ γ ά ;
Α Ν Θ Ο Υ Σ Α

Ά π ό  τό μ έτω π ό  σας ό ίδρω τας σ τά ζε ι.

Την σπογγίζει.
Φ Ρ Α Γ Κ ΙΣ Κ Α

Ε ίν ε  περασμένη ή ώ ρ α ;  ’Α μ ά ρ α ντη , ’Α νθούσα , 
Ά λ δ α . Κ άτασπρες είσθε όλες.

Α Μ Α Ρ Α Ν Τ Η

Τέσσερης ώ ρες νύχτα, 
κυρία  μ ο υ , θ ά  εϊνε.

Φ Ρ Α Γ Κ ΙΣ Κ Α

Π όσον κ ο ιμήθ ηκα  π ο λ ύ Τ Κ α ι ή Σ μ α ρ α γδ ή ;
Π ο ύ  εϊνε ή Σ /ια ρ · γ δ ή ;
’Α κ ό μ η  δέν ¿γύρισε;

Α Ν Θ Ο Υ Σ Α

Δ έν ¿γύρισε.
Φ Ρ Α Γ Κ ΙΣ Κ Α  

Δ ια τί άκόμη  δέν ¿γύρισε;
Α Α Ο Ν Ε Λ Λ Α  

Π ου, κυρία , τη ν  ¿στείλατε;

Φ Ρ Α Γ Κ ΙΣ Κ Α

Μ ή π ω ς εϊναι εδώ , κα ί ό ύπνος σάς γέλασε;
Τ ην  είδατε νά έ λ θ η ;

Α Μ Α Ρ Α Ν Τ Η

”Οχι, κα μμ ία  δέν ¿‘κλείσε μάτι.
Ά γρ υ π ν ο ύ ψ ε ,
Κυρία.

Ά Δ Ο Ν Ε Α Λ Α  

Ή λ θ ε  μή π ω ς  
καί έμεινε στην πόρτα  όπίσω  καί έπεσε, 
όπω ς το κάνει πάντα ;

Φ Ρ Α Γ Κ ΙΣ Κ Α

Κ ντα ξε  -
Ε ϊν ε  κ ε ΐ ίσως, Ά δ ο ν έλ λ α .

Ή  Άδονίλλ«· πειγώνα, S,ανοίγει τδ παραπέτασμα, άνοιγα 
τήν ώ ρ α ν  καί παρατηρεί.

Α Α Ο Ν Ε Λ Λ Α  
Σ μ α ρ α γ δ ή !

Σ μ α ρ α γ δ ή . . Δέν άποκρίνεται κανείς 
κανείς δέν εϊνε. "Ολα όλοσκότεινα.

Κ ράξε,

^  λ α ο ν ε λ λ λ

Σ μα ραγδή '.
Φ Ρ Α Γ Κ ΙΣ Κ Α

Π όρε φως.

■„ . * * * ,  Λ « ;  ¿ ¡ U X ^ S Í  & . t tπτει άπό τον φανόν και βαόιςει εις τ  / 
ζητεί μετά τής συντρόφου της.

• Α π ό  π ο λν  τόρα ώ ρα έπρεπε *ά έχη ¿πιστρεψη- 
Τ ί τά χα  τή ν  ενρήκε; Μ όνος ο θεος  
μ χ το ρ ί νά τό ήξεύρη. Κ αλό δ μ α *  der θα  εινε

W m a - -Α Ν Θ Ο Υ Σ Α

Ά κ ό μ η
του όνείρου ή άγω νία  δέν σάς πέρασε, 

κ ν β ία · Α ΙΓ Ε Ρ Η

Τ ύν καθαρόν αναπνεύσατε αέρα.
Γ λυ κ ε ία  εϊνε ή νύχτα .

Φ Ρ Α Γ Κ ΙΣ Κ Α  
Γ εννή θ η κε  

στον ουρανό νέο φ εγγά ρ ι;
Α Λ Δ Α

Τόοα ατά βουνά γενιέτα ι ίσως· ,
κα μμ ιά  όμ ω ς στή θάλασσα ó b  ερχεται λ α μ ψ ^

•Επιστρέφει ή Άδονέλλα μετά της Αμαρω πης. Η  μία 
οβννει τήν λαμπάδα.

Φ Ρ Α Γ Κ ΙΣ Κ Α  άγωνιωδώς.

Λ οιπόν; Έ γ ύ ρ ισ ε ;
Α Μ Α Ρ Α Ν Τ Η

Κανείς, κυρία , 
δέν εινε.

Α Δ Ο Ν Ε Λ Λ Α

Σ κ οτά δ ι καί σ ιω πή παντού- 
όλοι κυιμώ ντα ι του απαιου  
οί άνθρω ποι.

Α Μ Α Ρ Α Ν Τ Η  

"Ε να ν  είδαμε μόνο.
Σ ταματά περίφοβος.

Φ Ρ Α Γ Κ ΙΣ Κ Α

Ε ίδ α τε  μόνον . . ■ ποιόν;
Α Μ Α Ρ Α Ν Τ Η  

Κάποιον, 
κυρία , πού ¿κεΐ όρθιος στέκει . . 
ίκ ε ι  στύν τοίχο άκουμβησμενος ■ ■■
σάν ά γα λμα  ■ μ ο ν ά χ ο ς  - -  Κ α ί ή ζ α ^ ο υ

Φ ΡΑΓΚΙΣΚΑ
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έλαμπε . . . "Ο χι, κυρία μον, 
μ η  τρομάζετε.

Πλησιάζει περιαοότεοον τις τ!/<· Φραγκίσκον κα ί χαμη
λώνει τι)ν ψίονήν.

Ό  ι’ίρχοιτκς <5 ΙΙαύλος. 

Φ Ρ Α Γ Κ ΙΣ Κ Α  κάτωχρος.

Γ  ιατί;
ΑΛ Ο Ν Ε Λ Λ Λ

θέλετε, κυρία , νέι σάς χτενίσω  
για  νά κ ο ι/ιη ά η τε ;

Φ Γ Α Γ Κ 1 Σ Κ Α

Ό χ ι ,
νπ νο  δεν έχω  πλέον. θ<). περιμένω .

Λ Α Δ Α

Ν ά  σάς λύσω τά  νπ ο δ ή μ α τα ;

Λ Ν Θ Ο Υ Σ Λ

Ν ά  σάς χύσω  μ υ ρ ω δ ιές ;

Φ Ρ Α Γ Κ ΙΣ Κ Α

Ό χ ι  νά μείνω  όπω ς είμαι ίΙέλω.
Δ εν έχω  νπνο.
Θά περιμένω  
τη  Σ μα ρα γδή .

Λ Ι Γ Ε Ρ Π  

Ε ις  άναζι'μησίν της
νά πάμε.

Α Μ Α Ρ Α Ν Τ Η

Κουρεισ/ιένη είνε τόσο 
την ημέρα η δύστυχη, π ο υ  κοιμάται 
οπον οτα-ίθη κάποτε, 
θ ά  την βρούμ εν  'ι'αως κοιμισ/ιένη  
στη σκάλα κάτο).

Φ Ρ Α Γ Κ ΙΣ Κ Α

Π ηγαίνετε, πηγαίνετε.
Κ α ι εγώ  ώ ς τότε 9 ά  διαβάσω- 
Φέρε μ ιά  λαμπάδα,

5Ά λ δ α .
Ή  "Αλδα λα/ιβάνει μίαν λαμπάδυ καί ιί/ν φέρει επί 

ιοΰ άναλογίου οπον τίμ· τοποθετεί ε/ς τί/ν ϋέοιν της ι ϊ ν ω -  
ΰεν τον βιβλίου.

Π ηγαίνετε τάρα.
Κ άτασπρες δλες είσίθε! Ε ίδα τε  καί σείς 
Τ δ καλοκαίρι πείθανε!
Ε ίδα τε  τδ  δειλινό απόψ ε
Τά χελιδόνια π ο ύ  επέταξαν καί έφ υγα ν ;
“Η μ ο υ ν  ¿κεΐ 
εις τά  βουνά

οπον άργά  
ό ήλιος έπεφτε.
Λίοϋ φαίνεται π ώ ς δλα δεν έφ υγα ν  τά χελώόνια. 
Τά άλλα αύριο ίσως ΰ ά  φύγουν.
Σ τδ ν  π ύ ρ γο  ΰ ά  άνεβώ  γιά  νά τά ίδο>.
Κ α ί σείς ΰ ά  τραγουδήσετε
ένα χορού τραγούδι, όπω ς εις τη ν  μαρτιάτικη  
τότε γιορτή.

Α Λ Α  Λ

Ν αι, Κυρία.
Φ Ρ Α Γ Κ ΙΣ Κ Α

Κ αί ΰ ά  έχετε αύριο  χορό.
Τ δ φόρεμα  τδ  μα ύρο
επάνω  στδ λευκό αυτό σας φ όρεμα  νά ρίξετε,
καί έτσι ΰά  μοιάζετε
τη ν  <· χαρούμενη  τήν ν π α ρ ξ ιε .

ΑΝΘΟΥΣΑ  

N u i, δέσποινα.
Φ Ρ Α Γ Κ ΙΣ Κ Α  

Π ηγα ίνετε , πηγαίνετε.
Ανοίγει tô  βιβλίον. Ε χααιη t o j v  Μνχυφόρ<»ν Xüftßdrrt 

tip’ μιχρόπ· της Χα/ι:τά$α xai πρώ τον 1) ΆόονίΧΧο π η 
γαίνει προς τον Χνχνοοιάτην xai νψ ονρίνη  ίπ ι ιον οκοον 
τών ποδών dvdτιτει a v j)y . Kai ί·ποχΧινυ/ιίνη φεύγει ίνιό 
ή Φραγχίσχα άκολοΐ'&εΐ διά τ&ν βλεμράτοϊν.

Π ηγαίνεις, Ά δ ο ν έλ λ α ;
' Η  Αμάραντη κάμνει το ίδιον.

Κ α ί σύ, ’Α μ ά ρ α ντη , (φεύγεις ;

' I l  A i y i o i j  κ ά μ ν ε ι ζο  ίδ ιο ν .

Κ α ί συ φεύγεις , Λ ιγερ ή  ;

'  Η  Α λδα  ίπίσης..

Κ α ί σύ, " Α λδα , φ εύγεις  :

Φεύγουν ίίλιιυ τελευταία μένει ή Ανθούσα χα ί θέλει καί 
n ia )  và άνάψι} τ'ην λαμπάδα της αλλά μικοοίέρα όλων 
δεν φθάνει.

Ώ Ι  Ά ν ΰ ο ν α α , είσαι πολύ  μ ικρά , 
καί τ.ην λαμπά δα  σον 
νά ύνάιφης δεν μπορείς.
Ε ίσ α ι η πειδ τρυφ ερή , 
μ ικ ρ ά  περιστερά.

Ή  Ανθούσα στρέφεται μειδιώαα.

"Ε λα  εδώ).

Ή  νεάνις πλησιάζει. Ή  Φραγκίακα θωπεύει την κό
μην  α/ς.

Π ώ ς  είσαι ξανΰ'ί/ καί π ώ ς  
μ ε  τή ν  αδελφέ} μο ν  
μ ο ιά ζεις! Τ ήν ¡θυμάσαι 
σι> τήν Σαμαριτάνα.

Ζ Ε Τ Σ



Α Ν Θ Ο Υ Σ Α

Κ αί, κυρία, 
óév λησμονώ  τή γλύκα  της.
Ε Ις τη»· καρδιά  μ ο υ , οπω ς  
τους αγγέλους, τη ν  έχω  πάντα.

Φ Ρ Α ΓΚ ΙΣ Κ Α  

*Η ταν γλυχειά  
ή αδελφή μου , ’Α νθούσα , όλήθε/α  ;
Π ώ ς ήθελα  μ α ζν  μ ο υ  νά τη ν  είχα άπόψ ε  
και να έστρω νε τδ  κρεββατάκι της  
εις τδ  δικό μ ο υ  κοντά 
τό κρεββατάκι. Κ α ι άν άκόμη  μπορούσα  
τή φ ω νή τη ς  νά  άκονοω, 
όταν ¿πήγαινε ξυπόλητη  οτδ πα ρα θ ύρ ι 
μ ε  γυ μ ν ά  τά πόδια  τη ς  καί μ ο υ  έλεγε 
καί έλ εγε :
« Φ ραγκίοκα, γεννήθ ηκε τδ  αοτοο ή  '  Α ρρ ο δ ίτη  
καί εψ υγεν, έοβνστηκεν y  πούλια  ».

Α Ν Θ Ο Υ Σ Α

Δ ακρύζετε, κ ν ρ ία !

Φ Ρ Α Γ Κ ΙΣ Κ Α

Κ α ί ου τρέμεις Ά νθ ο ύ ο α  ;
”Ε το ι καί εκείνη ί'κλεγε έξαφνα  
καί την καρδούλα της ΰκ ονγα  νά κτύπο, καί έλεγε: 
’Α δ ελ φ ή  μου, ΐίκονσε καί μι) φ ύ γη ς  καί μείνε  
μ ε  εμέ εδώ  π ο υ  γενν η θ ή κ α /ιε .
Μ ή  φ ύγης.
Κ α ί εγώ  τής έλεγα: Δέσε μ ε
μ α ζν  οου, δέσε μ ε
και μ ε  ϊνα  πέπλο  σκέπασέ με.

Α Ν Θ Ο Υ Σ Α

Την καρδιά  μ ο υ  σχ ίζετε, 
κυρία.
Τι μελαγχολία  
σάς δέρνει !

Φ Ρ Α Γ Κ ΙΣ Κ Α
’Ό χ ι, μ η ν  κλαΐς.
Ε υα ίσθ ητη  είσαι. Τάρα άναψε 
εδώ  τή λαμπάδα.

Α Ν Θ Ο Υ Σ Α

θ έλ ετε  νά μείνω ; Σ τά  πόδια  τού κρεββατιού σας 
θά πέσω  καί θ ά  κο ιμηθώ .

Φ Ρ Α Γ Κ ΙΣ Κ Α

'Ό χ ι ,  ’Α νθούσα , τή λαμπά δα  σου
ν' άνάψ ης καί νά φ ύ γη ς  μ έ  το ν  θεον τήν ευχή.
Ή  Σ αμαριτά να  τή ν  άδελφή τη ς  Ισως σκέπτεται.

Ή  'Ανθονοα άνάπιιι r¡¡y /.αμνάδα ιηζ éx γοΠ φανόν 
xa i κ/,/rei (Sai va áoJiao$f¡ την χείρα τήζ Φραγχίοκα».

”Ε λα
μ η ν  κλαΐς. Π ερνούν καί φ εύγουν  
ή θλιβερές ή σκέψεις. Α ύρ ιο  θά τραγονδής. 
'Έ λα , πήγαινε.

Ή  νειϊνις οτρέφεται πρύς τήν δύραν καί πορεύεται 
σιγά. ' Ε ν γ  πρόκειται νά Ιξέλθβ, η Φραγκίοκα νπακονονσα  
ι!ς προα/αθι/σιν.

Φ εύγεις, ’ Α ίθ ο υ σ α  ;

Α Ν Θ Ο Υ Σ Α

Ό χ ι.  Μ α ζν  σας μένω , δέσποινα.
Ώ ς  που  ή Σ μ α ρ α γδ ή  νά έλθη, 
τουλάχιστον πλησίον ν α ς  νά μείνω  
άφήοετέ μ ε ..

Ή  Φραγκίοκα διατάζει.

Φ Ρ Α Γ Κ ΙΣ Κ Α

Π ήγαινε.
Α Ν Θ Ο Υ Σ Α  

Ό  θ εδ ς  νά είνε μ α ζν  οας, δέσποινα.

Εξέρχεται τελενιαία.

Σ Κ Η Ν Η  Γ . 'Ακούεται ό θόρυβος Τής κλειόμενης ίίο ι-  
ΰνοας. Ή  φίραγκίακα μένει μόνη, κάμνει ολίγα βήματα 
προς τί· παραπέταομα καί έπειτα πταματά άκροαζο/ιένη.

Φ Ρ Α Γ Κ ΙΣ Κ Α  

Έ τ σ ι  καί ή τύχη  μ ο υ  φεύγει.

Πλησιάζει, Αποφασισμένη, τήν είσοδον, 

θ ά  τον καλέοω.
’Α κ ό μ η  εκεί μένει. Κ αρτερούσε ακίνητος
στ ον τοίχο άκονμβησμένος
σάν άγαλμα , μονάχος. Κ α ί έλαμπε
στο σκοτάδι ή ζώ νη του. Π οιος μ ο υ  τδ  είπε
π ο ιό ς ; κα ί πό τε; Τ ίποτε δέ θ υμ ο ύμ α ι.
Κ α ί φαίνεται σάν νά φ εγγοβολά  μέσα  άπδ τήν 
περικεφαλα ία  τό πρόσω πό του.

διέρχονται τίτλ τήν ανάμνησίν της ίίις άατραπαί α ί 
οπτααιαι.

’Α κίνητος στέκεται, μέσα στής λόγχες  
τω ν στρατιοπώ ν.
Σ τά  μαλλιά  τοι> τό βέλος βυθίζεται.
Έ σ β ύ σ τη κ ε  τή ς  άπα τη ς ή  κηλίδα.
Κ α ί τό ποτήρ ι κενώ νει έπειτα  
κλίνοντας τδ κεφάλι.
Π ώ ς είνε μ α κ ρ νά ! π ώ ς  όλα φ εύγο υν !
Ό  έχθ ρ δς  έχει στο χέρι του 
τό μυστικό.
« θ ά  γίνω  δικαστής, 
γιά  ά γά π η  σου  ι> μου  είπε.
Ά λλ ίι δέν θά  χω ρίση τά  χείλια 
ό σίδηρος.

4 9
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Δέν χω ρίζει τη φω τιά.
Πλανάται φλογερά και άτονος νπό τής ψ νχής της τους 

σνγχλονιομονς.

Δεν χω ρίζει τη φω τιά  πού  καίει.
Φύάνονοα προ τον διάκον λαμβάνει τον μικρόν iS  cîy- 

γνρον καάρίτιτην και κατοπτρίζεται.

Ώ  σιιοπή, β α θ ύ  νερό, κάτω χρυ  
φέρετρο τον προσώ που μου, 
του νεκρόν !  J lo ià  τάχα  φω νή μ ο υ  λέγει 
π ώ ς ποτέ,
ώ ραιοτέρα δεν υπή ρξα  ;
« Κ α ι έζηοα στή σιγαλιά τη φλογερή  
τω ν μα τιώ ν σον 
μ ε  δνναμι απερίγραπτη, 
εκεΐ πολεμώ ντας μόνος  ».
Ν α ι, ή  φω νή  τον -κράζει 
στην καρδιά  μ ο υ  μέσα- 
και το α ίμ α .μ ο υ  όλο φεύγει.

"ΛχΙ
Ανακινειται άκονονοα να κτνπονν σιγά τήν ·!)νραν 

Αφίνει ιόν καϋρίπτην. σβύνει τούς φανούς, πηγαίνει άαύ- 
μαίνονοα καί καλιΐ.

Σ μ α ρ α γδ ή  !  Σ μ α ρ α γδ ή !

Η  Φ Ω Ν Η  Τ Ο Υ  Π Α Υ Λ Ο Υ

Φ ραγκίσκο  !

Εκείνη άνοιγα με ζιοηρότατον κίνημα.

Σ Κ Η Ν Η  Δ  . Μ ε την άγεονίαν τής δίψης ρ/πτεται εις 
τάς άγκάλας τον ιραοτον.

Φ Ρ Α Γ Κ ΙΣ Κ Α
Π α ύλε !  Π α ύ λ ε!

Είνε ένδεδνμίνος εκείνος ΰπιος καί κατά τήν ώραν τον 
έοπερινον καί εχει άποκαλυμμένην την κεφαλι/ι·. Ή  γυνή 
ενρίοκιται εις τάς άγκάλας τον.

Π Α Υ Λ Ο Σ

Π οτέ τόσο τρελλή, ζω ή μο υ , δεν υπήρξε  
για  σε ή επ ιθ υμ ία  μο υ . Λ ιποψ ύχησαν  
μέσα μ ο υ  ή φλόγες π ο ύ  εις τά  μά τια  σου 
ζονν.
Κ α ι έχάνετυ ή δύναμ ίς μου  
στη νύχτα  καί έφ ευγε  
άπό τδ  ατήβος μ ο υ  
σαν ένας ποταμός  
τρομερός  
άπό αϊμα.
Κ α ί είχα τόν φόβο στην ι/υιχή αάν 
εκείνην τη ν  (όρα τ// σκοτεινέ) 
π ο υ  μ έ  έδοκίμασες στο ϋ εό  μπροστά  
μ έ  τό τό ξο , 
καί μ έ  άνέβασες

στ ό υψος
άπό τό όποιον
κανείς π ο τέ  δέν γύρισε.
Ε ίν ε  π ρ ω ί τά χα ; Ε ίν ε  π ρ ω ί άπό  τάρα!
"Ο λα τά  άσιέρια
κλίνουν στά μαλλιά  σου επάνω
τά χυμένα  στη σκιά
δπ ο υ  χείλη δέν τά  φ β ά νο νν  !

ΕπανειΧημμενίος κλίνει κ α ι της άοπαζετα/ Δτερ/πα&ώς 
Χέ/ν κόμην.

Φ Ρ Α Γ Κ ΙΣ Κ Α

Σ υ γχώ ρ η σ ε  με, 
συγχώ ρησε με. Σ ε  έβλεπα  
μα κρννό , μα κρ ύνό  κα ί σιωπηλό  
μ έ  ακίνητα  τά μάτια
δπω ς ήσουν μ ές  οτά Αδάμαστα τότε δόρατα. 
"Ε νας γδούπος σκληρός μ ο υ  ¿κλόνισε 
τ.ά στήϋη
περισσότεροί' άπό  μ ια  φορά σά μα χα ίρ ι 
κα ί ¿νόμισα π ώ ς ήμουνα  
πεσμένη  κα ί έρημη  
σέ π έτρες  επάνω .
Κ α ί είδα πάλι τό  δνειρο
εκείνο, π ο ύ  άπό  πολνν  καιρό τόρα β λέπ ω ,
τό ονειρο τό άγρ ιο  πού  μ έ  οπαράζει,
καί ¿γέμισα δλη άπό  φόβο κα ί μ έ  είδαν
νά τρέμω
να κλαίω
αί γυνα ίκες μ ο υ  δλαις.

Π Α Υ Λ Ο Σ

Ν ά  κ λ α ίς !
Φ Ρ Α Γ Κ ΙΣ Κ Α

Σ υ γγν ώ μ η ν , σ υγγνώ μ η ν,
γλ υ κ έ  μ ο υ  φίλε. Μ έ  ¿ξύπνησες
καί. άπό κ ά βε άγώ να μ έ  έλενβέρω σες.
Κ α ί αυγή  δέν είνε ακόμη  κα ί στή βέιλασσα
δέν φ εύγο υν  τ ά άστρα,
καί άκόμη δέν πέϋα νε
το καλοκαίρι, καί είσαι δικός μου
καί δλη δική σου εί/,ιαι,
καί στής ζω ής μ α ς  τή φλόγα
κλείεται τελεία χαρά.

Ό  ερ ο ο ιή ς  τη ν  φιλ.εΖ κ α ι ’ )/>' ξαναφ-ΛίΖ ακαρια ία .

Π Α Υ Λ Ο Σ
’Α να τρ ιχ ιά ζε ις;

Φ Ρ Α Γ Κ ΙΣ Κ Α

'Ανοιχτέ/
ή πόρτα  είνε καί έρχεται
τής νύχτα ς ή πνοή. Την α ισβάνεσα ι;
Ή  ώ ρα είνε
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ή  σ ιω πηλή , 
π ο υ  τή ν  δροσιά ρ ίχνει, 
στώ ν άλογω ν π ο ύ  βαδίζουν  
την χαίτη.
Τ ήν  πόρτα  κλείσε.

Ό  Παύλος κλείει τήν άνραν.
Τά είδες, Π αύλε, μ έ  τά μάτια  σου 
τά άλογα νά φ εύ γο υ ν ;

Π ΑΥΛΟ Σ

Ναι,
γιά  πολύ άπό  τόν π ύ ρ γο  τά  άκολονβησα  
ώ ς που  καί ιό  τελευταίο ¿κρύφτηκε δόρυ  
εις τό  σκοτάδι μέσα.
’Έ λ α , Φ ραγκίσκα, έλα\ Χ α ρ ά ς  ω ρες  
μά κρυνες μπροστά  μ α ς  άνοιγω·ται,  ̂
γεμά τες άπό τήν άγρ ια  τού  ψ βινοπώ ρον μελω δία  
καί άπό  τής σ ιγής τή ς  φ λογερής τήν έκστασι, 
κα ί άπό  τό Ακοίμητο ποτάμ ι 
καί τήν άβάνατη τή δίψ α ·

■ καί ή ώ ρα πο ν  φεύγει, 
νά ζήοο) f t i  ο /β εί 
μ έ  ζω ές χίλιες,
μ έ  τον άέρος π ο ύ  σέ τρ ιγυρ ίζει τήν πνοη, 
μ έ  τή ς  θάλασσας τήν αγωνία, 
μ έ  το ν  κόσμον  τή μανία, 
ώ στε κανέν  
άπό δαα μέσα  σον 
άπειρα
κρύβοντα ι μυστικά  
νά μένη,
γ ιά  μένα  άγνω στο  
κα ί νά  μέ]ν π εβ ά νω  πριν  
ξεριζοέσω κα ί γευβώ  
τή  ρίζα πού  συ κ ρυμ μ ένη  έχεις 
τή ς  χαράς μου.

Την ονοιι πρός τ ό  προσκεφάλαια πλησίον το ν  παραθύρου

ΦΡΑΓΚΙΣΚΑ

Τά μάτια  φ ίλησέ μ ο υ  καί τό μέτω πο  
κα ί τό λαιμό καί τά  χείλη, 
έτσι ■ - ■ ναι, έτσι ..
κράτησε μ ο υ  τους καρπούς καί τά  δάκτυλα , 
f r a i . . .  Π ά ρε μ ο υ  κα ί τή ν  ψ υχή  καί γνρ ισέ την, 
νά  πάη  νά σβνση μέσα  στής -νύχτας τή ν  πνοή, 
καί τή ς  νύχτας ή λαλιά  νά τήν στρέψη  
μ α κ ρ νά , πολν μα κρνα , 
για τί τώ ρα μ έ  βαρύνει ή ηδονή π ο ν  ^ 
¿γενβηκα  καί σέ βλέπω  δπω ς ήσουν άλλοτε 
καί όχι δπω ς βά  είσαι, γλυκέ μου  
καί ώ ραίε μ ο υ  φίλε.

Π Α Υ Λ Ο Σ

Σ τή  λή β η  θ ά  σέ σύρω , εκεί π ο ν  ή λήθη  

είνε.
Κ α ί επιρροή δέν β ά  έχη 
ό αΙχμάλω τός μ α ς  χρόνος  ,
„τήν επ ιβ νμ ία  μ α ς  κ α μ μ ία  \ Κ α ί ή νύχτα
καί ή ή μέρα  β ά  κλίνουν Π ω μέναις
στή γ ή  σαν σέ ένα μονάχο
προοκεφάλι, κα ί τά χέρια μας
δέν ß a  λυβο ϋν  τό π ρ ω ΐ
καί δέν β ά  χω ρισβή  , , , ,
ή μ α ύρη  άγκαλιά  άπό τήν άγκαλια τη λευκή,
κα ί δέν β ά  ήμπορη  κανείς ¿πάνω τους
φ λέβες νά ξεχο>ρίσή καί μαλλιά.

Φ Ρ Α Γ Κ ΙΣ Κ Α  

Κ α ί έλεγε
τό Β ιβλίο  που  πειά  δεν ξαναδιαβάσαμε ·.
« Σ τ ή  ζω ή όλόκληρη ένω μένοι μείναμε,  ̂ _
Έ νω α ένο ι είνε ¡'περήφανο νάμαστε και στο 

' β α να τ  ο» .

Π Α Υ Λ Ο Σ  

Κ λειστό άς μένη
τό Βιβλίο.

'Εγείρεται έκείνη καί κλείει το βιβλίον κ α ί σβύνει μέ 
τήν πνοήν τήν λαμπάδα.

Π ειά δέν β ά  διαβάοωμε. 'Α λλού  
ή  τύχη  είνε γρα μμένη . Σ τα  άστρα γρ α μ μ ένη  εινε
πού  πάλλονται ,
σάν τό  λαιμό σου καί τούς σ φ υ γμ ο ν ς  σον
καί σάν
τή ς  άρτηρίαις τού μ ετώ π ο υ  σον, 
διότι ίσως τά  έφορούσες γιά  περιδέραιο  
καί γιά  στέφανο  όταν φεγγοβολούσα^
¿βάδιζες στους δρόμους τον ούρατου.
 Σ έ  ποιό  έκοψες αμπέλι
τά σταφύλια αν τα  ;
Σ ά ν  μέλι μυρ ίζουν, 
μυρ ίζουν  μεβύσι, 
δπω ς μυρ ίζουν  
— νύχτα ς  καρποί —
ή φ λέβες π ο ύ  άπό  ¿π ιβυμία  ψονσκονονν.
Τά πόδια  το ν  "Ε ρω τος  
φλογερά  ßa  τά πατήσουν  τά σταφύλια.
Δός μ ο υ  τό  στόμα σου.
’Α κ ό μ α !  α κ ό μ α !  . . .

Ή  γννή παραδίδεται in i των προσκεφαλαίιον νικημένη, 
ά ν α ϊώ  το ΙΚ α ί αίφνης τήν ύπέρογον
σννχλονεΤ τήν είσοδον ώς αν κάνεις την εοειε día >α τ φ  
7 ¡a tn  Περίτρομο, οί ίραοταί άνασκ.ρτονν και εγει-
ροΐ'χαι.
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Η  Φ Ω Ν Η  Τ Ο Υ  Χ Ω Λ Ο Υ  

Φραγκίσκα. ’Ά νο ιξε Φραγκίσκα.
Ή  γυνή ¡'re άπολιϋω/ιένη Από τρ όμον .Ό  Παύλος στρί- 

φ ιι γύρω  τό βλέμμα του Ιχω ν εις τό εγχειρίδιου τ ήν 
χειρα. Το βλέμμα του προαπίπτει , ίς  rip- λαβήν τής κατα
πακτής.

Π Α Υ Λ Ο Σ  χαμηλοιρώνοκ.

θάρρος, θάρρος, θ ά  ριχτώ  κάτω-
άπυ αντύ
τον καταρράκτη-
και ί)ά άνοιξές ου
χωρίς νά τρέμης.

’Ανοίγει toy καταοράκτην, Ή  Ούρα φαίνεται ώς να 
i’<t vjio^ojQi] ξΐς ζας dtaoείο&ς.

Η  Φ Ω Ν Η  Τ Ο Υ  Χ Ω Λ Ο Υ

Ά ν ο ιξ ε , Φραγκίσκα, αν ίλέλης τη ζωή οου.

Π Α Υ Λ Ο Σ

’Άνοιξε. ΙΙήγαινε. Μ ένω ίγά> κάτω  
καί άναμένω. Ιϊετω νμαι έξω αν ψωνάξης, 
άν οι έγγίξη.
Μ ην τρέμης. Μ ε ϋάρρος πήγαινε.

Κρύπτεται, ίνω  ή γυνή υπακούει καί πηγαίνει παρα
πατούσα νά άνοιξη.

Η  Φ Ω Ν Η  Τ Ο Υ  Χ Ω Λ Ο Υ  

Ανοιξε, Φ ραγκίσκα,άν Α/λι/ς τή ζωή αουέΑνοιξε.

Τ Ε Λ Ε Υ Τ Α Ι Α  Σ Κ Η Ν Η . A  νοιχϋείαης της βύρας  ο 
Χω λός πάνοπλος καί ακονισμένος άρμα μανιώδης εις το 
δωμάτιον ύνιι.Ομο,ν διό τω ν άφίληλμιύν τον τον αδελφόν.

Καί άμεσοι; Αποκαλύπτεται Ατι ό  Παύλος οστι? τν.ρύφδΐ} 
κάτω  του δαπέδου κρατείται διά της δ,κρας roî> φορίμα- 
ιός τΟ>’ από ενα σίδηρον του καταρράκτου. ' Η  Φραγκί
σκο βλ.έπουσα τούτο άφίνει διαπεραστικήν κραυγήν ενώ ό 
Χ ω λό; ρίπτεται επί τον μοιχοϋ καί τύν αρπάζει έχ  τής 
κόμης Αναγκάζω!’ αυτόν νά άνέλόη.

Χ Ω Λ Ο Σ

Έ πιά αδηκες εις την παγίδα, 
προδότη. Καλό άπο τά μαλλιά 
σέ κρατώ) τώ ρα  !

'  / /  γ ΐ ’Ν,'ι <$ρ I! Ù « .7  £1 h ]  Ζ ΐχ ψ

Φ Ρ Α Γ Κ ΊΣ Κ Α
Ά φ η σ ε  τον
Άφησί: τον!Εμένα πρέπει, εμέ νά πάρης. Ε ίμα ι έδώ

Ό  σύζυγος άηίνει τήν λείαν τον- Ό  Παύλος πηδά  από 
το ο λ /ο  μέρος τού καταρράκτου κ,χί γυμνώνει τό εγχειρί
διο!·. Ό  Χω λός ΑπιοίλοχωρεΤ, εξάγει τό ξίφος του καί 
ύρμά μ ε  τρομερόν /'ανίαν. ' Η  Φραγκίσκο άστραπιαίως ρ ί- 
πτεται εις το μέσον καί καθώ ς 6 σύζυγος δεν δυνατοί 
πλέον να αναχαίτιση τό πλήγμα τής διαπερά το στήθος 
δ ια  το ν  ξίφους. Ε κ ε ίν η  κλοι'ίζεται, στρέφεται περ'ι αντίμ- 
και κλίνει πρός τον Παύλον ίλστις άφίνει το ίγχειρίδιόν  
τ  ου νά πέαη χολ τίμ· δέχεται εις τούς βραχίονας τον.

Φ Ρ Α Γ Κ ΙΣ Κ Λ  ϋνήσχονσα.

”Α χ , Π α νλε!

’Ο Χω λός διά μίαν στιγμήν Αναχαιτίζεται. Βλέπει τήν 
γνναίχα σφιγμίνην εις τό στήθος του έ^κιοτοΒ όβτι; μέ  
τ« χείλη του σφραγίζει τό εχπνίοντα χείλη της. *Ε χφ ρω ν  
Από πόνον καί Από μανίαν τότε διευθύνει άλλο πλήγμα  
ϋανάοιμον κατά τού αδελφού. Τά δύο ηνωμένα οώματα 
κλονίζονται διά νά πέσουν καί χιορίς κραυγήν χω ρίς νά 
χυ·υιπ/)'υΐι\ π ίπτουν επ ί τον δαπέδου. '  Ο  Χωλός κλίνει ίν  
οιγ/j κάμπτω ν εν γόνυ ένφ  επί τού άλλου ϋραύει τό αί-
/iciTctif.'/'OToi’ ξίφος.

Γ Α Β Ρ ΙΗ Λ  Λ' Α Ν Ν Ο Υ Ν Τ Σ ΙΟ

Μ ετάφρ. X . Έπισκοποπονλου.

α θ η ν α ί κ ο ι  π ε ρ ί π α τ ο ι

τ ο  Ζ Α Π Π Ε Ι Ο Ν

Νομίζει χάνεις οτι μίαν ημέραν έτοποθειφθης 
εκεί δά έζαψνα φαιδρόν καί διανθές καί 

πρόσχαρον, έλιιφρόν ώ ς αχειροποίητον, καί 
λαμπρόν ώ ς μ ία  μεγάλη σταγών δρόσου.

Κ αί μολονότι, δέν σέ αρδεύει ό Ίλισσός. ούτε 
σου φ ιλει τό  κράσπεδα τό  σβυνον πολύ μα- 
χρότερα κΰμα, φαίνεσαι βυθισμένον εις ηδονι
κήν μακαριότητα.

Τ ά  δένδρα σου δέν άπλόνουν ευθείς και μά
κρους τούς κλάδους των, ουδέ κλείουν τά φύλλα 
των κρησφύγετα βαθύσκια, ούδ' άναδενδράδας 
ξανοίγεις πολυδρόμους καί δαιδαλοειδεις, άλλ’ 
έχεις κάτι ε’ις τήν άναλογίαν τής άπλέρου ακόμη 
φυτείας σου, τό όποιον μεθφ τον οφθαλμόν καί 
σαγηνεύει τάς αισθήσεις.

Ο ί ανθώνες σου δέν εινέ πλούσιοι, ούδ’

αναιδείς είςχρώ ματα , εΙνε όμως μετρημένοι καί 
επιμελημένοι καί κομψοί, άφίνοντες μόνον τό 
λεπτόν άρωμά των ε ις οσους κύπτουν Ιπάνω  των 
ρεμβώ δεις και μελαγχολικοι και όνειροπόλοι.

Ό  πλησίον σου πολΰδενδρος καί πολύανθης 
κήπος εινε αρκετός δ ιά  νά  σκορπρ βαρείας κα ί 
άποπνικτικάς ευωδίας, διά νά χύνη τήν δξειάν 
καί νύσσουσαν μέθην των είς πάσαν καρδίαν 
κα ί είς πάσαν ψ υ χ ή ν ..

Κ άτι ξανθόν καί κάτι απαλόν καί κάτι ά- 
θώ ον πλανάται γύροι σου καί σέ σκέπει κ«ί 
σέ περιβάλλει μέ τήν γάζαν ενός ονείρου καί 
μιας χίμαιρας, καί είσαι ή νύμφη όλων των 
γύρω μεγαλειοτήτων, τω ν υψουμένων ε ις μίαν 
αθανασίαν άδιατάρακτον καί αίωνίαν.

Ό  Αυκαβητός εδώ σιμά σου, καί ό  μελί-



χρυσός Υ μη ττός, κα ί ό  αιώνιος Βράχος ή 
πλέων εις -θησαυρούς χρωμάτων καί αποχρώ
σεων, ερωτευμένοι ζητούν νά σέ φθάσουν, νά  
σέ έγγίσουν, νά σ’ έναγκαλισθοίν.

Ά λλα  και τής θαλάσσης ακόμη είσαι σύ τό 
ονείοον, τής μακρινής θαλάσσης, τής Ικτεινο- 
μένης πέραν ώ ς μ ία  πλάξ αργύρου. Κα'ι «ύχή 
σού στέλλει τα δροσερά της φιλήματα τήν 
ώραν πού τά  ηλιοβασιλέματα πνίγονται, εις τάς 
σκιάς τού φευγαλέου λυκόφωτος. Παν δ,τι ή 
υπομονητική φύσις έπλασε γείρω σου μετά 
στοργής κα'ι έπιμελείας, παν δ,τι ή τέχνη ή 
μεγάλη ένέπηξεν εις τό έδαφος διά νά Ιξαρθή 
ενς τόν δρίζοντα άσάλευτον κα'ι καταπλήσσον 
καί μέγα, σέ ερωτεύεται, καί σέ ενατενίζει καί 
σε προσβλέπει παθητικά κα ι σέ φυλάττει καν οέ 
άναδεικνύει ώραιότερον, μαγευτικώτερον, θειον.

Ή ς και οί γ ιγάντιο ι στύλοι, τά υπερήφανα 
εκείνα έναπομένοντα λείψανα τού ναού τού 
πρώτου θεού τής 'Ελλάδος, σού Ιτάχθησαν, νο 
μίζει κανείς, φύλακες, και στέκονται άπέναντί 
σου άγρυπνοι κέρ βέροι ιο ύ  γλυκερού ύπνου

σου κα ί τού μυρωμένου ξυπνήματος σου.

Ο ί σπίνοι καταμεσήμερα φανερά παιγνιδίζουν 
καί ερωτοτροπούν περί σέ, καί α ί ύπολαΐδες τό 
απόγευμα σέ τραγουδούν γλυκόφωνα, καί τ ’άη- 
δονάκι τά  χαράγματα, κρυμμένο εις τούς κλά
δους τών άπέναντι υψηλών δένδρων, άνακόπτει 
τήν Ιλαφράν πνοήν τού  χαριτωμένου οου ύπνου.

Ή  αύρα κρτ>φομιλεΐ μέ τά  φύλλα σου τάς 
σιωπηλός νύκτας καί θροεΐ τό νεράκι τών ρε
ματιών είς γλυκασμούς κα'ι άναφρικιάσεις, δει
λόν και αμφίβολον.

’Ενέχει κάτι από τάς μεγάλας παρηγοριάς 
τής ζωής ή ένατένισίς σου, καί είσαι λουτρόν 
τής ψυχής τήν ώ ραν πού ο ί θόρυβο ι παύουν 
καί σβύνουν αί φαιναι.

Καί αν κανείς σέ νοσταλγή περισσότερον 
μέ τήν πρασίνην χλιδήν τής ώριμότητος καί μέ 
τήν πολύχρωμοι· άνθηρότητα τής άκμής, σύρεις 
τώρα, νομίζω, ελαφρότερη τήν ψ υ/ήν εις τό 
ονειρον κ α ί τήν και,δίαν εις τήν ηρεμίαν . .

Π Ρ Ο Σ Π Ε Ρ Ο Σ  Ο Ι ΙΛ Ρ ιϊΡ ΙΤ Η Σ

Τ Ο  Σ Ο Υ Δ Α Ρ Ι Ο Ν  ΚΑΙ  Η 

Ε Ι Κ Ω Ν  Τ Ο Υ  Χ Ρ Ι Σ Τ Ο Υ

Σπανίω ς βέβαια ή  προσοχή τον  επιστημο
νικού κόσμου πρδσειλκύσθη τόσον καί σπα- 

νίο>ς περισσότερον συνεζήτησεν ολόκληρος ή Εύ· 
ροδπη γεγονός, όσον εκείνο τό οποίον άνήγ- 
γειλεν εις μίαν τελευταίαν συνεθρίασιν τής 
’Ακαδημίας τών ’Επιστημώ ν 5 Βινιοό περί 
τού θείου σουδαρίου τού Τουρίνου, τό οποίον 
ειίρέθη έχον έπ’ αυτού άποτνπω μ ίνην —  άλλ' 
ούχί καί δ ιά  ανθρώπινης χειρός έξει.ργασμένην 
τή ν  εικόνα το ν  Χ ριστοί'.

’Ιδού εν συντόμφ ή παραδοξοτάτη καί οπωσ
δήποτε ενδιαφέρουσα ιστορία τής απροόπτου 
αύχής άνακαλύψεως.

Ε ινε  γνωστόν ότι μεταξύ τών διαφόρων πο
λυτίμων λειψάνων τά όποια  ή  παράόοσις άπο- 
δίδει εις τά  πάθη τού Χριστού, ήτοι τού ακάν
θινοι* στεφάνιη> τό«· οπο ίον  φυλάσσει ή  Π α 
ναγία τών Π αρισίων, τών ήλων τού Π ά 
θους ο ί όποιοι φυλάσσονται επίσης είς τήν 
Γαλλίαν, τής κλίμακος τού Πιλάτου τήν 
οποίαν άνήλθεν 6 ’Ιησούς καί δ ιά  τής οποίας 
τόρα ανέρχονται γονυπετείς κατά τήν άναγό- 
ρευσίν των ο ί Π άπαι, τόσων άλλων κατά 
τό μάλλον καί ήττον αυθεντικών τού Π άθους 
λειψάνων, εύρίσκετο καί τό σουδάριον διά 
τον οποίον ο  ’Ιω σ ή φ  ό εξ Ά ρ ιμ αθέας ¿τύ
λιξε τό σώμα τού ’Ιησού καί τό οποίον κατά 
τήν άνάστασιν παρέμεινε φαίνεται Ιν τ φ  τάφορ.

Τό σουδάριον τούτο, τό όποϊυν οί Βυζαν
τινοί αύτοκράτορες έλαβον υπό τήν κατοχήν 
των, περιήλθε κατόπιν εις τάς χείρας τοΰ βα- 
σιλέως τής 'Ιταλίας ό δποΐος καί τό κατέ
θεσε μαζΰ μέ τά άλλα κειμήλια εις τό εκκλη
σιαστικόν μουσείον τού Τουρίνου. ’Εννοείται 
υ τι · καί τού σουδαρίου αυτού όπω ς καί τών 
άλλων κειμηλίων τού Π άθους ή  αύθεντικότης 
παραπολύ συνεζητήθη, αφού μάλιστα υπάρχει 
καί έν Γαλλία άλλο σουδάριον κ«τ«τεθειμέ- 
νον είς μίαν εκκλησίαν τής Αορδόνης, διαμφι- 
σβητούν καί «ύτό τήν αυθεντικότητα καί φη- 
μιζόμενον ώς τό μόνον έξαχθέν έκ τού τάφυυ 
τού Χριστού.
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'Ο πωσδήποτε τό  σουδάριον τον Τουρί- 
νου εύρίσκετο λησμονημένον είς τό μουβεΐον 
όταν προ ολίγων ετών ένας Ιτα λ ό ς  σοφός ό 
Π  ία έσκέφθη νά χό φωτογράφηση επειδή 
έβλεπε αυτό πλημμυρισμένον από διαφόρους 
κηλΐδκς έρυθροφαίους α ί όποΐα ι εφαίνοντο μάλ
λον ώς παλαιότητος ίχνη. Σημειώσατε άλ
λως τ£ ότι τό σουδάριον αυτό εύρίσκετο είς 
πολύ κακήν κατάστασιν, παρουσιάζον μάλιστα 
καί διαφόρους δπάς Ιγκαυμάτων έκ πυρκαϊάς 
ή οποία είχε γίνει είς Τουρίνον καί ή οποία 
παρ’ όλίγον τό άπετέφρωνε.

Τό σουδάριόν Ιφωτογραφήθη είς μίαν με- 
γάλην πλάκα, οποία  &έ υπήρξε ή  έκπληξις τού 
’Ιταλοί έπιστήμονος δταν άνεκάλυψε επί τής 
πλακάς, τήν -θετικήν εικόνα ανθρωπίνου σώμα- 
ματος φέροντος είς τήν κεφαλήν στέφανον, 
ήλους είς τή ν  χεΐρα  κ α ί εχοντος έν γένει όλα 
τα  χαρακτηριστικά τού εσταυρωμένο») σώματος 
τοΰ Χρίστου. .Ή  είκών ή τ°  Εκτάκτου καλλονής 
και ή κεφαλή είχε άληθώς κάτι τι τό ύπερ- 
κόσμιον.

'Ο πωσδήποτε ή είκών Ικυκλοφόρησε μεταξύ 
ολίγων ευσεβών φίλων τοΰ Π ία  καί δεν θ ά  
εγίνετο καν λόγος περί αυτής αν τελευταίως 
έ'νας Γάλλος χημικός δ  Β ινιώ  δεν τήν έβλεπε 
καί δεν ωθείτο είς ερευνάς περί τοΰ τρόπου 
τής παραγωγής της. Έξετάσας τωόντι τήν ε ι
κόνα καί τό σουδάριον, δ  Β ιν ιώ  παρετήρησε 
δτι ή μορφή ή οποία επ’ αύτοΰ παρουσιάζετο 
δεν ήτο δυνατόν νά  άνήκη είς ανθρωπίνους 
χείρας. Οΰτε τά  χαρακτηριστικά καμμίας σχο
λής ζωγραφικής έχει, οΰτε τόν πατροπαράδοτον 
τόπον τοΰ Χριστού μάς παρουσιάζει, ούτε άλ
λως τε ίχνος χρώματος τήν αποτελεί. Ή  είκών 
φαίνεται όφειλομένη μάλλον είς χημικήν έπίρ- 
ροιαν καί τά  ίχνη τοΰ σουδαρίου προέρχονται 
άπό τάς ιδίας χημικάς επιδράσεις, α ί όποΐαι 
παράγουν καί επί τών ευαίσθητων πλακών 
τάς φωτογραφίας. “Ά λλω ς τε τό φαινόμενον 
δτι επί τοΰ σουδαρίου ή είκών δεν είνε θε- 
ιΐκή άλλ’ άρνητική, δηλαδή παρουσιάζει διά 
φώτων τά σκοτεινά μέρη τής είκόνος, διά σκιών 
ι ;'. φοκεινά, αποκρούει πάσαν ιδέαν άναμίξεως 
ανθρώπινης χειρός εις τήν παραγωγήν της.

Ό  Β ινιώ  βοηθούμενος άπό  τόν μεγάλον 
Γάλλον φωτογράφον Κόλσων καί λαμβάνων 
συμβουλάς άπό τόν πασίγνωστον φυσιολόγον 
Ά ρμάνδον Γκωτιέ προαεπάθησε τότε νά έξε- 
τάσν) αν ήδυνατο τό  νεκρόν σώμα του  Ίηοοΰ

νά άφήση αποτυπώματα διό χημικής επενερ- 
γείας ε π ί τοΰ σουδαρίου. Κ α ί ενθυμούμενος 
δτι οί ’Ιουδαίοι κατά πανάρχαιον έθιμον 
τό  οποίον ήκολουθησε και 6  ’Ιω σ ή φ  ό έξ Ά ρι- 
μαθέας, έ'βρεχον τά όθόνια διά μίγματος αλόης 
κα ί μόρων, ευρεν δ τ ι ήδύναντο ε π ί τοΰ μίγμα
τος αύτοΰ νά  άφήσουν ίχνη α ί άλκαλικαί ανα
θυμιάσεις τά ς οποίας εν νεκρόν σώμα άναδί- 
δει. Δυνατοί τις τφόντι νά αποτύπωση ερυ
θρ ό ς εικόνας ε π ί όθονίου βρεγμένου δν’ άλόης 
ύποβάλλων αυτό είς ατμούς άμμωνιώδεις. Ά ν  
ύποθέσωμεν τόρα  δ τ ι το σώμα τοΰ Ίηοοΰ, 
κατάκοπον καί έξηντλημένον εκ τοΰ μαρτυρίου, 
ετυλίχθη εντός τοΰ σουδαρίου αυτού τοΰ βρεγ
μένου «V αλόης, τότε ο ί άμμωνιώδεις ατμοί τούς 
οποίους άνέδιδε, ήδύναντο ωραιότατα νά  άπο- 
τυπώσουν εικόνα επί τοΰ υφάσματος.

Τοιουτοτρόπως εξηγεί ο Βινιώ  τήν εικόνα 
αυτήν τοΰ σουδαρίου. Ε ννο είτα ι δμως δτι το 
πράγμα συζητείται ακόμη καί δτι υπάρχουν 
πολλοί οί άντιλέγοντες. “Ά λλοι μέν εξ αύτών 
αμφισβητούν καί αυτήν τήν επιστημονικήν τοΰ 
γεγονότος εξήγησιν, άλλοι δέ παραδεχόμενοι 
αυτήν άμφισβητοΰσι απλώς τήν αυθεντικότητα 
τοΰ σουδαρίου καί αποδίδουν τήν εικόνα είς 
οίονδήποτε άλλο νεκρόν σώμα, έχον τά αυτά 
ίχνη τοΰ μαρτυρίου τοΰ Ίησοΰ τό οποίον έ'νε- 
κεν απάτης ετυλίχθη εντός τοΰ σουδαρίου. Κ α
θημερινώς α ί εφημερίδες έχουν καί γνώμης 
επιστημόνων κληρικών καί σοφών οί οποίοι 
εκφράζονται ε π ί τοΰ ζητήματος, 'Ο πωσδήποτε 
τό βέβαιον εινε δ τ ι ή  είκών αΰτη τοΰ οουδη- 
ρίου συγκινεΐ δλον τόν χριστιανικόν κόσμον, 
καί δτι ή άνεύρεσίς του μολονότι μετέχει ίίαΰ- 
ματος, ανάγεται είς τά  επιστημονικώς Εξηγού
μενα φαινόμενα.

Π ρό τής ωραίας κεφαλής τοΰ ’Εσταυρωμέ
νου, τής φερούσης πρός τά  όπισθεν τόν στέ
φανον τοΰ μαρτυρίου, πρό τής μορφής αυτής 
τή ς ώχρας κα ί μολαταύτα γλυκείας, τήν όποιαν 
ωραιότατα κάποιος δημοσιογράφος παρωμοίαοε 
μέ τήν ώχράν κα ί έξαιμον κεφαλήν του Ά λ - 
φόνσου Αωδέ είς τήν εικόνα τοΰ Καρριέρ, άδύ 
νατον πας χριστιανός ν ά  μή συγκινηθή. Π ι 
θανόν ή γλυκεία αΰτη μορφή νά μήν είνε ή 
μορφή τοΰ Θ εανθρώπου ό  όποιος έσταυρώθη 
όπως σώση τόν κόσμον. Έ ά ν  δμως ήτο, οποίον 
πολύτιμον εύρημα, οποίον θα ύμα  κα ί δπο ία  
άποκάλυψις!

Ν ΙΚ ΙΑ Σ  Ο Ε Ε  Υ Α Κ ΙΝ Θ Ω Ν

Λ Ο Γ Ο Ι  Κ Α Ι  Α Ν Τ Ι Λ Ο Γ Ο Ι

ΜΕ Σ Α  Ε Ι Σ  ΡΟΛΑ. —  Τ ΐ στενοχώρια νά 
εύρίσκεσαι μέσα 

είς τά  ρόδα τής ΈκΘέσεως τοΰ Π αρνασσού!
'Η  Ιδέα ό τ ι δεν είσαι Ρω μαίος «υλικός διά 
νά  άποθάνης υπό τά  φύλλα των, σε οτενοχω- 
ρεϊ. Κ α ί δέν είνε μόνον αυτό! Συλλογίζεσαι 
κατόπιν οτι δέν είσαι ειδικός μέσα είς αύτήν 
τήν Έ κθεσ ιν , δπως ε ίσ α ι  είς κάθε άλλην, δτι 
αυτά τά  ρόδα καί τά γαρύφαλλα, τά  όποια  ό 
ουράνιος Σοσιαλιστής έδωκεν είς όλους τούς 
ανθρώπους, είνε αινίγματα εμπρός σου ώ ς έργα 
τής ανθοκομικής επιστήμης, καί δτι ή πνοή σου 
καί τό  βλέμμα σου καί ή  περιέργειά σου συντε
λούν είς τό νά επιταχύνουν τόν θάνατον αύτής 
τής εφήμερου κσί αερώδους ώραιότητος. 'Α ν  
ήμουν μέλος τής επιτροπής τής ΙκΘέσεως, θ ά  
άπηγόρευον τήν είσοδον είς τούς άνδρας. Ή  
άπόστασις τοΰ φύλου αύτοΰ, τοΰ άφθσνω ς καί 
τραχέως γενειώντος, μέχρι τών άνθέων εινε 
πολύ μεγάλη. ’Ε πιτρέπεται είς τάς κυρίας ή 
είσοδος διότι ή άπόστασις των άπό τά  άνθη 
είνε πολύ συντομωτερα, εάν δέ μερικαί άπο· 
μακρύνωνται δ ιά  τής μορφής, συντομεύει τήν 
άπόστασιν τό εαρινόν φόρεμά των τό οποίον 
είνε τίποτε όλιγώτερον από ένα τεράστιον ά ν 
θος. Διά τόν λόγον αυτόν εσυγχύσθησαν μέσα 
ε ίς τήν αίθουσαν τοΰ Παρνασσού α ί έκθέ- 
τρ ια ι καί τά εκθέματα κατά τοιοΰτον τρόπον, 
άστε τά δεύτερα έθεωρήθησαν καί ολίγον πε
ριττά. Φ οβούμαι μάλιστα δτι καί κάτι Θά 
έχαναν τά ρόδα καί τά  γαρύφαλλα χωρίς τάς 
κυρίας. Ειλικρινέστερος Θά εινε ό τίτλος « Έ κ - 
Θεσις ρόδων, γαρυφάλλων καί κυριών«. Π ρ ό 
κειται καθώ ς'βλέπετε δ ιά  τρία είδη άνθέων. 
τά  όποια  είνε έ'ργον μιας άτμοσφαίρας καί 
ένός ουρανού.

’Αλλά πρέπει νά  κατατάξω μεταξύ τών έκ 
θεμάτων καί τούς φιλανθεΐς, εννοώ τούς επ ι
στήμονας φιλανθεΐς, τούς έραοιτέχνας άνθοκό- 
μους. ’Ιδού ένα περίεργον κοινωνικόν έκθεμα. 
’Ιδού Ιχεΐνος έχει ο φιλανθής. ’Έ χ ε ι γένει« 
τραχέα, φορεΐ γυαλιά, είνε τραπεζίτης ή π ο 
λιτευόμενος καί δμως καλλιεργεί τά  ρόδα. Μοΰ 
όμιλεΐ δ ιά  τά  εκθέματα, μοΰ άναπτύσσει τάς

λεπιοιέρας λειτουργίας τής γης, τοΰ κλίματος, 
μοΰ δίδει τάς λεπτοτέρας άνθοκομικάς πληρο
φορίας τάς οποίας διά νά σνλλάβω πρέπει νά 
έχω μίαν μέλισσαν είς τον εγκέφαλόν μου καί 
δχι νοΰν. Ε ίς τό τέλος μέ πληροφορεί ότι έχει 
200 γλάστρες ρόδων είς τόν ανθώνα τον. Δ ια
κόσιες γλάστρες! Δέν νομίζετε δτι είνε σοβαρώ- 
τεραι άπό 200 υποθέσεις τοΰ κράτους, άπό  2 0 0 ’ 
σκέψεις τέλος πάντω ν; Βέβαια ή καλλιέργεια 
διακοσίων γλαστρών απαιτεί τήν ζωήν ενός αν
θρώπου χωρίς φροντίδας, άφωσιωμένου έπάνω 
των, απαιτεί μίαν «φοσίωσιν συνεχή δπω ς καί 
τό νερό. Ε ινε βέβαιον πράγματι δτι ό άνθρω 
πος αυτός έχει πολύ όλίγας φροντίδας. Αύτό 
κυρίως σημαίνει φιλανθής. «“Ά νθ ρω π ο ς χωρίς 
αηδίας ε ίς τήν ζωήν τον  καί είς τήν ήωχήν 
του » Ή  Ευτυχία έχει καί αυτή έν επάγγελμα, 
Ε ίνε  άνθοκόμος. Π εριττόν νά  ε ΐπω  ότι ό φ ι- 
λανθής εινε ένας άνθρωπος μέ μαλακόν βλέμ
μ α , μαλακήν φωνήν καί γεμάτος ειρήνην. 
"Ενας άνθρωπος όλίγον κυρία. Τ ά  άρωματώδη 
καί τά βελουδένια μυστικά τά όποια γνωρίζει 
τόν κάμνουν άνθρωπον ό οποίος εινε αδύ
νατον νά κάμη βιαίας χειρονομίας ή νά  φω- 
νάξη οπωσδήποτε δυνατά. Καλλιεργεί τά  ανθη 
αλλά κυρίως τά  άνθη καλλιεργούν αυτόν.

Δέν είξεύρω άν ή  άνθοδετική έχει νά  ε π ί
δειξη πολλάς λεπτότητας είς τήν “Έ κθεσιν του 
“Παρνασσοΰ». Τ ήν τέχνην αυτήν τήν οποίαν 
φαντάζομαι άκριβώς ώς τέχνην, κάπως άδελ- 
φ ή ν τής ζωγραφικής, άπαραιτήτως κόρην τής 
εκλεκτής καί όχι τής κοινής καλαισθησίας, πάν
τως τέχνην Ιδιαιτέραν, ομολογώ δτι δέν τήν 
είδα καί πολύ μέσα είς τόν «Παρνασσόν». Ε ΐνε 
αυθάδης ιδιοτροπία μου ή  είνε ή  στοιχειώδης 
άγνοιά μου είς τά  ζητήματα τών ρόδων καί 
τών γαρυφάλλιον καί όλων τών άνθέων, δ ιά  τά 
όποία έχω μόνον ρώΟωνας καί όχι γνώ σ ε ις ; 
Αύτό δέν τό ήξεύρω. 'Ο μολογώ μάλιστα ότι 
δέν ήμπορώ  νά υποδείξω καί πο ια  άνθοδέ- 
ματα θ ά  ήσαν καλλίτερα τών ΙκτεΟέντων. Ά λ λ ’ 
αν τά  έβλεπον θ ά  έλεγον α μέσω ς:

— Α υτά είνε.
'Υ πάρχουν πολλοί φρονοΰντες ότι καί ή εκτε-
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θεισα τράπεζα τον κ. Πεσματζόγλου, ή ά- 
νήκουσα είς τον κλάδον τής διακοσμητικής, 
ήμπυρούσενά είναι, πλσυσιωτέρα. 'Ι Ί τ ο  ωραία. 
Ά λλα  διατί να  μή μάς εκπλήξη τάχα ενα 
θαύμα ανθισμένης τραπέζης; Ε ίς ιά  πολιτικά 
γεύματα τής ’Αγγλίας τα  άνθη καλύπτουν τον 
δρθιον όμιλούντα Σ 'όλσβ'ΐρυ εως τον λαιμόν. 
Ή  τράπεζα τού γαμήλιου γεύματος τού Βάρν- 
δελμπιτ δέν είχε μόνον άνθη αλλά και άνα- 
βρυτήριον και λίμνην καί κύκνους!

Ά λλ’ αυτά απλώς ώς ’ιδιοτροπία τού όλιγώ- 
τερον καταλλήλου νά  γράψη διά μίαν “Εκθεσιν 
άνθέων. Ή  “Εκθεσις τών ρόδων και των γα
ρυφάλλων του « Παρνασσού » ήτο ωραία, κα
θώ ς λέγουν.

Μή ληαμονήτε o u  ήτο καί ή πρώτη. Του 
χρόνου θά  ίδωμεν τεχνικωτερας ωραιότητας. 
‘Υπό εμπορικήν εποψιν αμφιβάλλω άν θ ά  έχη

καμμίαν επιρροήν. Τό έμπόριον τώ ν άνθέων 
είς τήν Ε λλάδα , μέ δλους τούς σιδηροδρόμους 
μας, εινε πολύ άτονον. ΓΙρό 250 ετών, καθώς 
γνωρίζετε, εις τήν 'Ο λλανδίαν εγειναν τόσαι 
λυσσώδεις χρηματιστικαί επιχειρήσεις μέ τό 
έμπόριον ενός καί μόνου άνθους, τυΰ λει
ριού, ώστε ¿χρεοκόπησαν μεγάλοι χρημα- 
τιστικοί οΐκοι καί επωλήθη εν λείριον αντί 
μισού εκατομμυρίου. Έ δ ώ  δέν όνειρευόμεθα 
βέβαια νά ναυαγήσουν χρηματισταί μέ τά 
άνθη — φ θάνει ή σταφίς. Ά λλ’ εκείνο τό 
μικρόν πού ποθούμεν εινε νά άναπτΰζουν 
περισσότερον τήν παραγωγήν του οί λεπτοί κή
ποι τών πεδιάδων τής Πελοποννήσυυ, από τούς 
όποιους πέρνα ό σιδηρόδρομος, νά ευωδιάζουν 
περισσότερον αί πόλεις, είδικώς δέ διά τάς ’Α 
θήνας, οί άνθοπώλαι πού γυρίζουν είς τάς 
πλατείας νά ήνσ.ι όλιγώτερον ακάθαρτοι.

Χ Α Ρ Η Σ  Η Μ Ε Ρ ΙΝ Ο Σ

Π α π ικ ά  π α ιγν ίδ ια . 
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K o  “ιΓενος όπό τού Π οσε.δώ νος, ο  Οδυσσευς δεν 
ε ίν ω  άνθοιοπος, άλλα ό  Ά ν θ ρ ω π ο ς , ορθουμενος με- 
γ Γ μ ε γ α λ ω σ ώ  έν μέσψ τή ς ά τμοσφ αιρας τω ν στοι- 
νεάον Ή  πάσα  δημ ιουργία  κ ινε ίτα ι εν αναφ ορα  προς 
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voc π ο ιη τ ο ύ  Ν ο ννο υ  τ ο ύ  Π α ν ο π ο λ ιτο υ , ο σ τ ις  εζη σ ε  
Ι α τ ά  τ ά ς  ά ρ χ ά ς  το ύ  π έμ π το υ  α ίώ ν ο ς , κ α ί τ ο υ  όπο ιου  
ΐ ά  Λ ω ^ σ ω ώ ά , ,  π ο λλά ν.ις έ κ δ σ δ έ ν τα  κ α ι  μ ετα φ ρ α - 
β θ έν τα . δ ια κ ρ ίν ο ν τα ι δ ιά  τ ο ν  π λ ο ύ το ν  τ ω ν  γνω σ εω ν  
τ η ν  Φ α ντα σ ία ν , τ ο  ω ρ α ιο ν  κ α ι  π λ ο ύ σ ιο ν  υ φ ο ς . Ι ο  
Ιρ γ ο ν  το ύ το , ε ίς  τ ό  ό π ο ιο ν  ό  κ. Δ α μ ια ν ι α φ ιερ ω σ ε  τη ν  

,,ρ ΐό τη ν  του , α ν εκ α λ υ φ θ η  κ α ι  ε ξ ε δ ο θ η  το  
π ο ώ το ν  τό  1509· " Κ α ί ε ίς  έκ ε ίν ο ν  π ο ύ  θ ά  ε φ ω ν ε τ ο  
ά νω ψ ελήο , κ α τ ά  τ η ν  σ η μ ερ ιν ή ν  π υ ρ ετω δ η  ζ ιω ρ-, η
τρωνή το ύ  λη σ μ ο νη μ ένο υ  π ο ιη το υ , λ ε γ ε ι ω ρ α ω τ α τ α  ο
κ Δ α μ ά ν ι, απαντώ  ο τ ι ασχολούμενος ε ί ς ™  οΔιονυ- 
σικά κ του ύπήκουσα είς τό  αόριστόν α ίσ θ η μ α  του 
00Z J , f l  π ο ΰ δ ιε γ ε ίρ ε ι είς κ ά θ ε  εύγενη ψ υχήν το  βα- 
σ ίλειια  τώ ν μεγάλων Ιδεών κ α ι τω ν μεγάλων πραγ- 
α ά τ Γ  ^ ¿ τ ε λ ε υ τ α ί ο ς  κ α ί έγώ , μ ετα |ύ  έκείνιον που 
Ατενίζουν π ισ το ί π ρός τό  μέλλον, εζητησα  ε ν τ ο *  
άοχαώ ) πο ιητή  μίαν στιγμήν ε ίρηνης κ α ι αναπαυ- 
αεως δ ιά  τόν άντ'ισυχον κ α ι π λανητα  βιον μου ..

A I  ΚΩ Μ Ω ΔΙΑΙ Τ Ο Υ  Α Ρ ΙΣ Τ Ο Φ Α Ν Ο Υ Σ . ,Εξεδόθη A έσ χάτοκ , ΰπό τού κ. R ogéis τομος περιέχο ν τας
ι. Έ κκλησ ιαζούσας»  κ α ί τους *B a W  ™  
ίπ ο φ άνο υς μετά  μεταφρασεω ς ε ίς τ  γγ

Λ ,,*α ,,,ιν Ή  μετώρρασις είνα ι τυπω μένη απέ-

e i S i è S i - s «

Π Τ ,- Τ Ω Ρ  Ο Υ ΓΚ Ω  Δ ιά  νά  λεχδη  κ α ί ή  τελευταία

i ; X i i T X T E & r J « í ¿ » s

^ Ό π ω ς  δ  18ος α ιώ ν ώ νομάσθη ό α ιώ ν του Β ο λ τ α ί

ί | ε ^ - ά ? ώ  τού ρω μακσσ/,οί είς, τ ό ν π ο α τ μ « ^ ' ^ · ^  

λ ο ι Τ ς  τούς περισσοτέρους ,δρόμους που  εβαδ σε^ A

τ ή ν  φ ιλο ϊω γίαν κ α ί είς τη ν  τέχνην , α ιώ ε α ι  
Αέν άνόκουν ε ίς  έκείνον ό όπο ιο ς τά ς "εύρ ε  · η  τας 
« έφεύρε άλλ ε ίς  έκείνον δσ τις προσεδωκεν ε ις αυ
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τα ς τη ν  οριστικήν τη ν  πληρη κ α ί τελειω τικήν μορ- 
£ £ '·  Αντο ε*««ε ο Β ίκτω ρ Ο ύ γχώ . Κ α ί επειδή, άλ- 
•ως τε, η εξελιξις τω ν φ ιλολογικώ ν ιδεώ ν του 1!Ι«ίώ- 

νος δεν είνα ι πουθενά  άλλου καταφανέστερα ούτε δ ια 
γρά φ ετα ι κ αθαρω τερα  π αρ α  εις τό  έργον τ ο ν  έπειδή 
,  αυτα ι δεν ευρον εύφραδέστερον ή  ¡ιάλλον
Ιμπνευσμενον διερμηνέα- έπε.όή  δ  τρόπος, κ α θ ’ δν
!ίνΛ ·τ“ ζ σ;? ° ί,οι("(ΤίΙ. Φ |λ ε ιψ ε  κ α ί τή ν  μνήμην
ακόμη εκείνων υιτινες π ρ ώ το ι τάς έξέφραοαν, ή  δόξα 
του λοιπού ανήκει εις αύτόν.

[ ^ Δ Ι Ε Θ Ν Η Σ  Κ Ρ ΙΤ ΙΚ Η . ’Υπό τόν τίτλον τούτον
Μ „ 1 ,?  τα ΐ ί ν  / Ια ύ ι'ι ί ' ^  « πύ Χ1Κ  Ι.Ί προσεχούς 
Μ αιου \·εον περιοδικόν υπο τ ΐ|ν  δ ιεύθυνσιν τού γν ω 
στού λογογράφου κ. Κ 8<ιπεο£ -Ο Λ ικ ί.  Ή  - Διεόνήυ 
Κριτική » αναγράφουσα κ « ί κρίνουσα τά  καλλίτερα 
εργά  της γαλλικής κ α ι τω ν ξένων φιλολογιώ ν, θ ά  γι>*ι- 

νψ  ο δ1Υ?ζ «<?, τούς παρακολουθούντας τήν 
Τ ΐ ν  \  ? ’’( 'χ  θ ν  κ α ι εν  γενε ι πνευματικήν κίνησιν.
V , 2·ανσο,:  Ο ρλαν, τού οπο ίου  τύ  δνο |ΐα  εΰρίσκεται 

ε ς τον κατάλογον τω ν  συνεργατών μτκ, εχει έξασφα- 
τΓ,?, . .π ' υς π,-Κ<Υμ<αωσιν τού σκοπού τού περιοδικού 

, την συνεργασίαν ειδ ικώ ν ανταποκριτώ ν ε ις έκά- 
? Ζ ί ι ^ ’αν ΐτ ΐν -ς « ά  ^ « δ ί δ ο υ ν  ε ις . τάς σχήλας τής 
λ ο λ ^ η  5 Κ.?» « * 'ίϊ«  π α ν  ο ,τ ι άφυρφ  τήν δ ιεθνή  φ ι
λολόγω ν κ α ι τέχνην. Ε ν  Ά θ ή ν α ις  ή  άντακόκ ,ισ ις
Π ^ γ,Ι η μ ,^νν  συνεργάτην τω ν » ΙΙανα θηνα ίω ν ο κ. Ιία υλ ο ν  Νιρβαναν.

Μ εταξύ των προαγγελλόμενω ν ά ρθρ ω ν τή ς · Δ ιε
τ ο ύ ς  Κ ρ ιτ ικ ή ς , ε ίνα ι κ α ί: ο ί Ν εοέλληνες π ο ιη ταί.

V Υ Γ Γ Ρ Α Φ Ε Ι Σ  Α Κ Ρ Ω Τ Η Ρ ΙΑ Ζ Ο Μ Ε Ν Ο Ι -  Μ ίαεκ-
. δοσις τού Β αλξάκ, τρη.το π ο ιη μ έν η , εξήγειρε τελευ

τα ίω ς εις το  Π α ρ ίσ ι τήν μήνιν όλων τω ν άνθρο'ιπων, 
οσοι νο^ιιςουν ο τι κ α ί μετά  θάνατον  ο ί συγγραφείς 
κβ! χο ε ο ϊο ν τ ω ν  δ ικα ιούντα ι κάποιου σεβασμού άπό 
τους μεταγενέστερους. Ό  Μ ιρβώ  εις ιή ν  παρισινήν 
" Ε φ η μ ερ ίδα »  αφιεροινει ά ρθ ρ ο ν  πλήρες ό ργή ς εις 
τη ν  τυμβιορυχιαν αύτήν. Κ αί εΤνε τω όντι πρω τοφανής 
η  εκδοτική αυτη αναίδεια , α ν  κρίνωμεν από τή ν  έκ- 
οοθεισαν αγγελίαν. „ -Εκάμαμεν έκλογήν, λέγει ό Ικ- 
ο ο τη ; άπο τους Γω τόμους τού Β αλζάκ, π ;ρ ικόπτοντες 
επ ιμελω ς τας σελίδας τά ς πραγ/ιατειιομένπς ϋέμ α τα  
παλα ια  κ α ι στερημένα ενδιαφέροντος Δ ιά  ν ά  κατα- 
στήσωμεν ευκολωτέραν κ α ί πλέον ελκυστικήν τήν άνά- 
γνω σιν τω ν μυθιστορημάτω ν, τά  ό π ο ια  έκδίδομεν, 
αφηρεσαμεν εδώ  κ ’ εκεί τά ς μακρύς σ υζητήσεις, τάς 
πολίτικος επ ισκοπήσεις, τά ς άνευ ένδιαφέροντες σή
μερον, τας φ ιλοσοφικός σκέψεις, α ί ό π ο ΐΐιι χαλαρώ 
νουν τη ν  δράσιν κ α ί κουράζουν τόν  αναγνώστην. Δ ιά  
να  επαρκέσωμεν ( ! )  ακόμη εις τά  δ ρ ια  τού σχήματος, 
το  °π ο ιυ ν  εδω καμεν ε ις  τή ν  έκδοσιν, άντικατεστήσα- 
μεν ( . )  ολοκληρα κεφάλαια  δ ιά  συντόμων αναλύσεων. 
Ιο ιο υ το τρ ύπ ω ς ή  άφ ήγησ ις κατέστη ζω ηρότερα  κ α ί 
πλέον ελκυστική. » θ έλ ετε  νά  μάθετε ττόρα κ α ί τόν 
λαβοντα τη ν  ώ ραίαν Αποστολήν νά συνεργασθή τόσον 
πρ ω το τυπ ώ ; μετά  τού νεκρού συγγραφ έω ς; 'Η  αγγε
λ ία  δεν αποκρύπτει τό όνομά  του. . 'Ο  κ .'Κ ιυυ ίρ  , λέ- 

• 0'ΥΥελία, επ ιθεω ρητή ς ιώ ν  δημοτικώ ν σχολείων 
τή ς Λ ιλλης, μέλος τού άνωτέρου συμβουλίου τής δη- 
^οσιας εκπαιδευσεω ς, συγγραφ εύί πολλώ ν διδακτικώ ν 
βιβλίων, εΰηρεστήθη νάναλάβη τή ν  ¿xieZec.iv τή ς ερ 
γα σ ία ς ταύχης κλπ. κλπ . » Η  τόλμη τού περ ίφ ημου 
έκδοτου εΤνε κ α θ α ρ ώ ς . . .  νεοελληνική. Ε νθυ μ ίζε ι τόν 
μακαρίτην Ζ ακύνθιον Γουζέλην, τόν  μεταφραστήν τής 
<■ Ε λευθερω μένης Ιερ ο υ σ α λ ή μ »  όστις εις ένα πρόλο
γον, αναφ έρει μέ μακαρίαν αφέλειαν τάς εκατοντάδας 
τώ ν στίχων, τούς οποίους περιέκοψεν εις τή ν  (ΐετά-

φ ραοίν  του, θεω ρή σ ας αύτούς ώ ς εντελώ ς περ ιττούς. 
Ε ν θ υ μ ίζ ε ι  άκόμη τή ν  απόπειραν τού μακαρίτου Ραγ- 

καβή π ρός μεταφοράν ε’ις τή ν  καθαρεύουσαν τού 
»'Ύ μ ν ο υ  πρ ό ς τή ν  Ε λευθερ ίαν»  τού Σολω μού. Εν
θυμ ίζε ι άκόμη τήν μακαρίτικην έκδοσιν λαϊκώ ν τρα- 
γουδιώ ν υπό τού  συλλόγου <· Π αρνασσού » ε ίς  τήν 
οποίαν χό ■ Π λάσ μα  τή ς Φ αντασίας» τό  λυρικώτατον 
Ικείνο  π ο ίη μ α  τού Ιουλίου Τ υπάλδου, άκρω τηριασθέν 
κ ατά  τά ς απα ιτήσεις τή ς έκδόσεως μετεβαπτίσ  η  μέ 
τή ν  έλιχφροτέραν συνείδησιν, μετονομασϋέν « Η 
Α γ ά π η  ·. "Ας παρ η γο ρ η θη  ό Β αλζάκ ε ίς  τόν τάφον 
το υ ' είς τή ν  Ε λλάδα  τό  π ά θ η μ ά  του είνε  κοινόν όχι 
μόνον ε ίς τούς νεκρούς, άλλά κ α ί ε ίς  μερικούς <ίπό 
τούς ζώ ντας, άν δώ σω μεν π ίσ τιν  ε ίς  τελευταίας τινάς 
φ ή μ α ς κ α ί εις μερικούς ο ί ό π ο ιο ι έχασαν μαζή μέ τό 
λογικόν τω ν κ α ί τή ν  δύναμ ιν  νά  δ ιεκδικήσουν τήν 
ιδ ιοκτησίαν των. Α λλοίμονον ε ίς τούς ήττημένους καί 
τούς νεκρούς !

Η Φ ΙΛ Ο Λ Ο Γ ΙΚ Η  Π Α Ρ Α Γ Ω Γ Η  Ε ΙΣ  Τ Α Σ  Η Ν Ω 
Μ Ε Ν Α Σ Π Ο Λ ΙΤ Ε ΙΑ Σ . Τ ό P iililisliers Weekly 

επισκοπούν τή ν  βιβλιοπω λικήν κ ίνηοιν έν τα ίς  Ή νω - 
μεναις ΓΙολιτείαις κ ατά  τό  Ι'.ΐίκΐ π α ρ α τη ρ ε ί ό τι ή ευ
δα ιμ ον ία  τώ ν  μεγάλω ν λαϊκώ ν άθρο ισ ιιά τω ν κ α ί ή 
προιούσα  αύτώ ν μόρφω σις, ¿δημιούργησαν δ ιά  τήν 
φ ιλολογίαν κατανάλω σιν β ιβλ ίω ν μοναδικήν ε ίς τόν 
κόσμον Α φ ' ενός ή  παραγω γή  τώ ν βιβλίω ν ηύξησε 
καταπληκτικώ ς, ά φ  ετέρου δέ ό α ρ ιθ μ ό ς τώ ν έκδό- 
σεων βιβλίω ν τινώ ν ά νήλθεν  είς άριθμόν κολοσσιαϊον. 
Έ ν  βιβλίον έφθασε κ ατά  τή ν  στατιστικήν αύτήν τόν 
α ρ ιθμ ό ν  .ίβ','ΜΜ) αντιτύπω ν, δεκάδω ν 0έ άλλω ν συγ
γραμμ άτω ν ή  έκδοσις ΰπερέβη τά ς .V.OOl) αντιτύπων. 
Ε ν  τή  συγκριτική στατιστική κατ ε ίδο ς εκδόσεων', τήν 

πρώ την  θέσ ιν  κατέχουν τά  μυθιστορήματα, έπονται 
<5έ κατά  σειράν, τά  νομ ικά , θεολογικά, έκπαιδευτικά , 
ιστορικά, πολιτικώ ν επ ιστημώ ν, πο ιήματα, φυσικών 
επιστημώ ν, βιογραφ ικά, ιατρικά, περιηγήσεις, καλλι
τεχνικά, φ ιλοσοφικά  κ α ί κ αθεξής .

Θ Ε Α Τ Ρ Ο Ν

Τ Ο  Α Ρ ΙΣ Τ Ε Ρ Ο  Χ Ε Ρ Ι . — Τ ύ χαριτω μένον τού ιο  
* παρ ισ ινόν δράμα  τού Π ιέρ  Βέ(ΐπερ, μ ία ν  άπό  τάς 

μεγαλητέρας επ ιτυχίας τού θεά τρ ο υ  τού Ά ντοάν, 
έδυ>κε κατ αύτάς κ α ί ή  ·· Ν έα  Σκηνή », κ ατά  μετάφρα- 
σιν τού κ. Ν. Π οριώ τη.

Τ ό  έργον ήρεσε π άρ α  πολύ. ΕΤνε ένα κ ο μ μ ά τι ζω ής, 
ζωγραφισμένων μέ όλην τή ν  παρατηρητικότητα , τήν 
ευφυΐαν κ α ί τή ν  σκηνικήν τέχνην τού γάλλου δραμ ατι
κού. Δέν άπτετο.ι βέβα α  τώ ν μεγάλω ν κοινωνικών 
προβλημάτω ν, ούτε α ίρ ετα ι είς τά  ά φ θ α σ ια  ύψ η τού 
τραγικού. Λλ?.’ έχει τόσην αλή θεια ν  κ α ί φυσικότητα, 
τά  πρόσω πά το ν  ε ίνε  τόσψ ζω ντανά, ru  συνύφασμα 
εκείνο  τώ ν γελ<ίιτυ>ν κ α ί τώ ν δακρύων, τό  όπο ιον α πο 
τελε ί τή ν  ζω ήν, είνε τόσον λεπτώ ς τεχνυυργημένον, 
κα ι εν  γένει τό  έργον είνε  τόσον εύμορφων, ώστε ή μ
πορούσε νά  χρησιμεύση ώ ς πρότυπον είς όλους τούς 
ονειρευομένους ν ά  γράψουν κ έδώ  σύγχρονον δράμα. 
Π ραγ|ΐα τ«ύετα ι το  τετριμμένου θ έμ α  τή ς συζυγικής 
απ ισ τίας κ ατά  τρόπον όλως νέον κ α ί πρω τότυπον. 
Αύτήν τή ν  φ οράν ό σύζυγος είνε  ό ά π ισ τος, μολονότι, 

όπιος συμβαίνει ώ ς επ ί τό  π λείσ τον , — λατρεύει τήν 
σύζυγόν τον. ’Α ναγκάζεται όμω ς νά δ ιατηρή μ ίαν π α 
ράνομον σχέσιν, φ οβούμενος τό  σκάνδαλον, μέ τύ 
οπ ο ίον  τόν α πε ιλε ί η  παλα ιά  του ερω μένη. "Αν ήτο 
δυνατόν νά  έμάνθανε τήν ιστορίαν ή σύζυγός του, 
άλλος φ ό β ο ς, άλλη ύποχρέω σις δέν ύ.τήρχε, κ α ί ή 
σχεσις θ ά  έτελείωνεν άμέσως. Ά λ λ ά  π ώ ς νά  τή ς τό
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ε ίπή , ά φ ' ού ή  αφ ελής εκείνη έζη  μέ τή ν  ιδέαν ο τ ι ήτο  
ή  π ρώ τη  του α γ ά π η ; . . ·  Μ ία  κτλγ φ ιλη 1 αναλαμβανει 
ΐ’άνοίξη τά  μάτια  τή ς συζύγου, κ α ι διάτω ν^Ψ νεργειω ν 
τ η ς  ή  παράνομος σχέσις αποκαλύπτεται.  ̂ ί1  α γαθή  
Λ ολέττα  π ίπ τε ι άπό τά  σύννεφα, κ α ί μυλονοτι δεν σκο- 
τόνετα ι, οπ ω ς είχεν άπειλήση είς τήν άρχην, α ποφ α 
σ ίζει Απλώς 'νά δ ια ζευχθή  τόν άπιστον Κ α ι ακολου
θ ε ί  μ ία  τελευταία  συνάντησις τώ ν συζυγών, δ ια  να 
κανονισθοΰν τά  τού διαζυγίου- Η  σκηνη «Τ’τη , η 
όπ ο ία  είνε ή  ω ραιότερα  κ α ί ή  ηπ 'χολογικω τερα ολων, 
κατα λήγει έκεΐ όπου ή το  φυσικόν ν α  κ α τά λ η ξη : εις 
τή ν  συμφιλίωσιν. Ή  Λ ολεττα  ΰπ είκ ει είς_ τη ν  ανάγ
κην λάπαρνηθή  μερικά πο,ιδαριώδη ίδανικα, κ α ι ανα
γνω ρ ίζε ι ό τ ι ά γαπ φ  τόν  συζυγόν τη ς και^αφ ου ακόμη 
έπείσθη ό τ ι δέν ή το  αύτή Τ| π ρώ τη  του αγάπη .. - Γορα 
μάλιστα  τόν άγαπά σοβαριοτερα κ α ί άληθινω τερα, εν ω 
π ρ ώ τα  τόν  ¿λάτρευε, μέ όλου· τόν άνυητον ιδαιι.σμόν 
τώ ν  πλασμάτω ν, τά  ό π ο ϊα  ζούν έξω απο τ ή '1 πραγ
ματικότητα . , ,

Αύττ| είνε μέ όλ ίγας γρα μμ ας η  υποθεσις. ΑΚΚ αδυ- 
^α ϊο λ. νά  εννοήσετε μότΌν άπό αύτήν, τ ι ρ  χαρ ιν  κ α ι 
ττ|ν ιυραιότητα  τού έργου, τό  ενδιαφέρον, τύ  Οποιον 
γεννά  ή  α λη θ ινή  ισ τορ ία  κ α ί ή τεχνική τη ς πλοκή, την 
συγκίνησιν τήν όπο ιαν  δ ίδ ε ι ή  θ έσ ις  τη ς  καλής κ α ι 
συ?ιπαθούς Λ ολέττας, κ α ί τή ν  ίλαρότητα, τη ν  οποίαν 
προξενούν’ άβιάστω ς τά τ ό σ α  κω μ ικά  ̂ επεισόδια. ΓΙρε· 
π ε ι ν ά  ίδήτε αύτό τό  έργον, δ ιά  ν ά  ομολογήσετε οτι 
σπανίω ς ¿διασκεδάσατε ε ίς τό  θέατρ ο ν  τοσον πολυ.

Ί Ι  »Ν έα Σ κηνί| τύ  άνεβ ίβασε μέ τήν συΐ'ηθη  της, 
ευσυνειδησίαν κ α ί επιμέλειαν. Ό , τ ι  κομψ όν η  α ίθουσα  
είς  τήν όποιαν δ ια δρα μ α τίζοντα ι κ α ί α ίτ ρ ε ϊς  πράξεις. 
Ο ί μύσται δέν έφάνησαν πολύ μελετημένοι ε ίς τη ν  πρω- 
τιιν  παράστασιν, άλλ ' ήσαν όλοι ε ίς  τόν ρολον τω ν, και 
είς  τά ς κ α τό π ι παραστάσεις, όταν θ ά  έκμάθουν το  εργον, 
τό  στάολον θ ά  είνε  τέλειον. Ή  Λίς Ε ιμ α ρ μ έ ν η —αν- 
Οάκη <■ τής  κ α ί άπό στόματος ρέεν γλυκίων_ μελιτος 
αΰδή - , έπαιξε μίαν Λ ολέτταν, ή  ό π ο ία  θαπομ εινη  
ά πό τούς ω ραιότερους τη ς ρόλους. Ό  κ. Μ υρατ, τον 
όπο ιον ένομίζαμεν άνίκαΐΌ ν λ'άποβιίλη τον  τραγικόν 
στόμφον, έπαιξε μέ χόσιιν Απλότητα κ α ί φυσικότητα 
τόν  Ιίον  Λ αβαρέδ, ώστε όμολογούμεν ο τ ι μάς εξεπλη- 
ξεν. "Ο πω ς πάντοτε Α φειδής ε ίς τό  σκόρπισμα τη ς ευ
θ υμ ία ς ό κ  Χ ρυσόμαλλης (Μ π ερ ντές) έναμίλλιος δέ 
επαρκείς ε ίς  τούς ρόλους τω ν ό κ. Ζήνων (Γαρής), και 
ή  Δ ί; Π ο θη το ύ  ( Κ α  Μ περντέ). Ή θ ε λ α  νά  π αρ α τηρ ή
σω κάποιαν ύπερβολ ικότητα  ε ίς  τά  κω μ ικά  μερη, — 
ά λλ’ ίσ ω ς είνε άναγκαΐον κακόν, ά φ ’ ού το  α θη ν α ϊ
κόν άκροατήριον δέν συνείθισεν άκόμη ναρκήτα ι εις 
τή ν  λεπτότητα. ,

Δύο λέξεις δ ια τ η ν  μεταφρασιν του κ. ΙΙορ ιω τη . Ιη ν  
βραδυάν εκείνην κάποιος ελεγε δ ίπ λα  μου : »Ν ομ ίζω  
ό τ ι είνε  πρω τότυπον. » Δέν ήκουσα άκόμη μεγαλή 
τερον έπαινον δ ιά  μεταφραστήν. Κ α ί τω όντι, « ν  ο 
Β έμπερ έγραφεν ελληνικά, έτσ ι θ<ί έγραφε το  « ’Α ρι
στερό Χ έ ρ ι .» Μόνον πού  δέν θ ά  τού έδ ιδεν ίσ ω ς αύ
τόν τόν  τίτλον.

Γρ. a .

Α Ρ Χ Α ΙΟ Λ Ο Γ ΙΑ

Η Ο Λ Υ Μ Π ΙΑ  ίπ ό  ΰοσιλείου Αεοΐ'άρδου, εγτίρου 
του επιγραφικόν  μουσείου. Ε ίς  13 χ ιλ ιάδας π ε 

ρ ίπου ά νή λθε κ ατά  τό  .τος 1001 ό  ά ρ ιθ μ υ ς  τώ ν Ε λ 
λήνων επ ισκεπτώ ν τή ς  Ο λυμπίας, ε ίς  δέ τ ό  μέλλον  
μόνον αδξησις τού  α ρ ιθμού  τούτου προβλέπεται. Δ ιά  
τούς πλείστους ε κ  τούτω ν, ή  θ έ α  μόνη ιώ ν  ερε ιπ ίω ν  
κ α ί τώ ν έν τώ  μουσείφ  καλλιτεχνικώ ν θησαυρώ ν α ρ 
κ ε ί ν ά  καταστήση α ισ θητή ν  τήν σημασίαν τού  Ιερού 
εκείνου τόπου  δ ιά  τήν Ιστορίαν τή ς Ε λ λ ά δ ο ς  κ α ί αυ
τού  ¿τι τού πολιτισμού. Τ ά ς  κυριω τέρας τώ ν Απο

ριώ ν, τά ς οπο ία ς π ροκα λεΐ ή  επισκόπησις τώ ν α ρ 
χαιοτήτω ν, έξηγσϋσι σύντομοι οδηγοί, άπό τίνος δέ 
χρόνου πολλο ί τώ ν επ ισκεπτώ ν έσχον προ σ έτι τό  εΰ- 
τύχη ιια  νά  όόηγηύώ σιν υπό  έπ ιστήμονος έξηγητού 
ικανού νά  αναζω ογόνηση τή ν  παράδοσιν έν τή  α ΐγλη  
τή ς λογοτεχνικής περιγραφής· Λεν ε ίν ε  όμω ς μικρός 
κ α ί ό α ρ ιθ μ ό ς εκείνων, ο ϊι ιν ε ς  έπιθτ·μσύσι ν ά  γνω ρί- 
ζω σ ι π λειότερα  κ α ί δέν άρκοϋντα ι ε ίς τά  μεγάλα  κ α ί 
τά  γενικά , Αλλ Ινδ ιαφ έροντα ι ν ά  γνω ρίξω σι κ α ί δσον 
τό  διητιτιΛ' περισσότερός λεπτομερείας. Ε ίς  τούτους 
Απέβλειψεν δ  κ. Λ εονάρδος, συγγρά-ηιας υπό τό ν  ανω 
τέρω  τίτλον έκτενή οδηγόν τή ς 'Ο λυμπίας, όστις έδη- 
μοσιεύθη κατ αύτάς. Ή  ύλη τού βιβλίου έλήφ θη  
έξ αύτών τώ ν πρώ τω ν κ α ί κυρ ιω ιά τω ν  π η γώ ν  έξελεγ- 
χθε ίσ α  ακρ ιβώ ς κ α ί έπ ισταμένω ς κ α ί συμπληρω θείσα  
δ ιά  μακράς κ α ί έπ ιτο π ίο υ  μελέτης, ώ στε ό  άναγνο')- 
στης έχει έν αύτώ  .πρόχειρον σύνοψιν τή ς έργασίας 
σχεδόν πάντω ν τώ ν αρχα ιολόγω ν, όσοι έγραψ αν περ ί 
τή ς Ο λυμπίας κ α ί τώ ν  Ό λτη ιπ ιακώ ν πανηγύρεω ν. 
Ό  συγγραφεύς πολλάκις φ α ίνετα ι ένδιατρ ίβω ν μάλ
λον έπ ί τά  μικρά, συντομάιτερον δέ περ ιγρα φ ώ ν τά  
σπουδαιότερα, ά λλ ’ ή  τοιαύτη  άσυμμετρ ία  ήτο ανα
πόφευκτος, αφού έν κοινωνίφ  μικρή ιός ή  Ε λλ η ν ικ ή  
δέν είνε δυνατόν νά  ΰπάρχω σι β ιβλία  Ανάλογα δ ι 
έκάστην τάξιν  αναγνωστών, ο ί δέ σ νγγράφοντες θ ά  
άναγκάζω ντα ι έ:τί μακρόν άκόμη χρόνον νά  προσρί- 
ζω σι τά  έρ γα  αύτώ ν δ ι ’ Αναγνώστας άνισον έχικντας 
πρτιπαίδευσιν. 'Ο πω σ δή ποτε ούδείς ούτε έκ τών πολ
λών ούτε έκ τώ ν  ολίγω ν θ ά  Ανάγνωση τό  βιβλίον 
τού κ. Α εονάρδου άνευ ώ φελεά ις, ουδέ δύναται, νο- 
μίζομεν, νά  άμ φ ισ βη τηθή  είς  αύτό έτπιμος θ έσ ις  έν 
τή  π ερ ί τή ς 'Ο λυμ π ίας β ιβλιογραφίφ .

Α ίΓ. Σ .

Α Ι  Υ Π Ο  Τ Η Ν  Δ ΙΕ Υ Θ Υ Ν Σ ΙΝ  τού κ. Έ β α ν ς  
ένεργούμεναι άνασκαφ αί έν Κ νω σφ  δ ιά  τά  Ανά

κτορα  τού  Μ ίνωος, άπεκάλυι|ιαν νέα  πράγματα.
Ε ις  τή ν  ανατολικήν πτέρυγα  τού  ’Α νακτόρου ευ- 

ρέθη  μέγας δ ιπλούς το ίχο ς ε ίς  τό  κατώ τερον μέρος, 
κτισ μ ένο; δ ιά  μεγάλω ν ογκολ ίθω ν, π ιθ α νώ ς τό  μέγα 
Ανάλημμα τού Ανακτόρου πρ ό ς τή ν  ανατολικήν κλι
τόν, έξω θεν δέ αύτού, άλλά συνεχόμενον. Ά νεσκάφ η 
επ ίσης κτίσμα  τετράγω νον π λή ρες έν  σ χή μ α τι Π ύργου 
φκοδομημένον δ ιά  μ ικρότερω ν λίθω ν, άλλά μυκηνα
ϊκώ ν κ α ί τούτο χρόνων, όπο:ς άποδεικνύετα ι έκ  τών 
λαξευτών έπ ί τών λ ίθω ν μυκηναϊκώ ν συμβόλων.

Έ π ί  τού τετραγιίινου Π ύργου εΰρέθη α γω γός υδα- 
τος λ ίθ ινος, κατερχόμενος πρ ό ς τά  κάτω  δ ιά  μικράς 
κλίσεως κ α ί διακοπτόμενος κ ατά  μικράς αποστάσεις 
υπό τετραγώ νω ν μ ικρώ ν λ ίθ ινω ν δοχείω ν π ρός υ ποδο
χήν κ α ί καθαρισμόν ιο ύ  ύδατος, τύ  όπ ο ιον  θ ά  ήρχετο 
π ρός τό  μέρος τούτο έκ τού ύψ ηλότερον κειμένου 
’Ανακτόρου. Π α ρ ά  τάς δύο. μεγάλος αίΟούσας τού  δια 
μερίσματος τά ς πέ.ρυσιν άνασκαφείσας, έκ α θα ρ ίσ θη  ό 
βόρειος δ ιάδρομος, ό άγω ν έκ τή ς μ ιας είς τή ν  άλλην 
α ίθουσαν, έν τούτω  δέ εΰρέθησαν π λε ϊσ τα ι πινακίδες- 

Ε ύρ έθ ΐ| επ ίσης ή  λιθ ίνη  κλί|ΐα ξ  ή  ιρέρουσα πρός 
τόν δεύτερον κ α ί τρ ίτον  όροφον τού δ ιαμερίσματος 
τούτου. Ή  κλίμαξ αϋτη  είνε  |ΐεν στενή, άλλ έ’χουσα 
μικράν κλίσιν κ α ί χαμ ηλός βα θμ ίδα ς καθ ισ τφ  λίαν 
άνετΟλ1 τήν άνάβασιν.

Έ κ α θ α ρ ίσ θ η  επ ίσης εντελώ ς κ α ί τό  ώ ραϊον  όρθο- 
|ΐαρμσ.ρωτόν τετράγοινον δώ ιια , έν φ  υ π ά ρχει τ ό  νέον 
λουτρόν. "Ο πισθεν τούτου κ α ί τώ ν α ιθουσώ ν εύρί- 
σκονται ά λλα  δω μάτια , τώ ν όποιω ν ήρξα το  ή  άνα- 
σκαφή δ ιά  τού  καθαρισμού τώ ν δ ιάδρομω ν τώ ν  φε- 
ρόντιον είς αύτά. Ύ π ό  τά ς  μεγάλας α ίθουσ α ς καί 
παρ’ αύτάς, εύρέθη σύστημα μεγάί-ων υπονόμω ν διά  
τώ ν οπο ίω ν διω χετεύοντο έντός τώ ν ’Α νακτόρω ν τά  
όμβρ ια  κ α ί τά  ακά θαρτα  ΰδατα. Υ π ό ν ο μ ο ι τοιαύταχ
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παρετηρήδησ αν κ α ι εις άλλα διαμερίσματα  τώ ν ’Ανά
κτορων.

Α ρχα ία  κ ινητά  κ ατά  τά ς ά»·ασκαφά; ταύτας εόρέ- 
δησαν τά  ε ξ ή ς : άρκετα ί πινακίδες, άλλαι μεν άκέ- 
ραιαι, « ι  δε πλεΐσ τα ι ε ίς  τεμάχια , π άσ α ι του έπιμή- 
κους σχήματος κ α ί τού  γραμμ ικού συστήματος. Εύρέ- 
δησ α ν  α υτα ι έν τ φ  διαδρομή» τ φ  φ έροντι έκ τή ς μι
ας εις τή ν  άλλην πλευράν «αί επειδή  ενρ ίσκοντο  έν  
τ φ  μεσφ τής έπιχώσεω ς, είνε  προφανές ό τ ι προήρ- 
χοντο εκ τού α»·ω ορόφου. Ά λ λ η  π ινακίς τετράγω νος 
με αρκετός σειράς γραμμ άτω ν εύρέδη έν τή  Ούρα τής 
τελευταίας α ιθούσης, έ |  ή ς  άρχετα ι ό  δ ιάδρομος μή 
καΟαρισΟεις άκομη, δ σ τ ίί φ έρε ι εις τά  όπισθεν πρός 
νοτον κ α ί βορράν δω μάτια

Ε ύρέθησαν έπ ίσης π ίθ ο ς  κολοσσιαίος, έλλιπής κατά  
το  ανω μέρος, πεποικιλμένος έξω θεν δ ι' αναγλύφων, 
σχινοειδών κοσμημάτων, όμφ αλώ ν κ α ί χ ρ ω μ ά τω ν  π ί
θ ο ς  ετερος ομοίω ς μικρό;· λάθος έξαίρετος έγγεγλυμ- 
μενος εκ στεατίτου, φακοειδής, έχω ν παράστασιν γυ· 
ναικος ιπτάμενης κ α ί φερούσης έπ ί τ·7>ν ώ μω ν διπλούν 
πελεκυν κ α ι τέλος αγγείο. τ ινά  μικρά κ α ί κύπελλα 
καμαραικυ, τεμ άχιά  δ ιακοσμητικώ ν τοιχογραφ ιώ ν.

Εκ^ τούτω ν καταφαίνεται, ό τ ι «πεκαλύφΟη ολόκλη
ρον το ανακτορον τού  Μ ίνωος ε ις  τό  όπ ο ιον  δ ά  έξα- 
κο/αητΰη σωσι ν α  ί έργασ ία ι τοΰ  καθαρισμού.

Τ δ  περιεργότερον έξ δλω ν είνε, ό τ ι ε ις  το  κάτω 
μέρος τή ς κλιτύος τή ς άντικρύ του  Ανακτόρου ο ρ ο 
σειράς κατε |(υδίσ δη  μ ίαν ημέραν έντός ατραπού ό 
πους μοός, οδηγούμενου ύπό  π α ιδό ς κ α ί άνετράι-η άγ- 
Χεΐον η»·|λινον. Π ληροφ ορηδέντες τοΰτο  ο ί Ά γ γ λ ο ι 
αρχα ιολόγο ι έσκαψαν έκ ε ΐ κ α ί εύρον μικρόν π ίθ ο ν  
μυκηναϊκόν, π ερ ιέχο ν ια  τά  όστά πα ιδό ς ηλικίας 

ηί. ϊ ϊω ν ι καλώ ς διατηρούμενα.
Τ ο  γεγονός τούτο  έστερέωσε περισσότεροι· τήν 

γνώ μην, ό τι έν τή όροσειρφ  ταύτη π ρ έπ ε ι νά  ζητη- 
δω σ ιν  ο ί τάφοι, τή ς εποχή ς τού  Ανακτόρου, τήν 
έ ρ α ν α ν  δε ια υ τη ν  επιφυλάσσεται νά  κάμη ό  κ. 
Ε ρανς, μετά  τή ν  άνασκαφήν τοΰ Α νακτόρου.

ΕΝ  Π Ο Μ Π Η Ι \  άνεκα λύφ θη  τέλσς τό  θ ερ ινό ν  Λνά- 
κτορον τοΰ Ν έρω νος Δ ομιτιανού έντός τού όποιου 

εύρέίΐη μέγιστος άργχιιολογικός θησαυρός-
'Ό λ α  σχεδίιν τά  έν το ΐς ανακτόροις άντικείμενα εΰ- 

ρ ίσκονται ακέρα ια  κ α ί άθ ικτα . Έ ν τό ς  τοΰ θησαυρο
φυλακίου τω ν ανακτόρων εύρέθησαν 300 χιλιάδες 
χρυσαΐ δρ α χμ α ί φέρουσαι τον Ν έρω να  Δομιτιανόν 
κα θώ ς κ α ί ά πε ιρ α  χρυσά άγάλματα  κ α ί χρυσαΐ κεφα- 
λαί· Α ί άνασκαφαί προχω ρούν, έλπ ίζετα ι δε ό τι ίΐά  
ώτοκαλυφθού»1 κ α ί ά λλο ι θησαυροί.

Ε ίΚ Α Σ Τ Ι Κ Α Ι  Τ Ε Χ Ν Λ Ι

ΕΚ Τ Ω Ν  Υ Π Ο Β Λ Η Θ Ε Ν Τ Ω Ν  σχεδίω ν π ρός άνέ- 
γερο ιν  έν  Α ψ ερ π ο υ λ  μνημείου ε ις  τή ν  βασίλισσαν 

Βικτοιρίαν, ένεκρίδη υπό τή ς ελλανοδίκου επ ιτροπής 
τό  σχέδιον το ύ  κ . Κ αρόλου Ά λ λ ε ν , γλύπτου, έν  συνερ- 
γα σ ίρ  μετά τού καδηγητοΰ  Φ. Μ. Σ ίμ ψ ω ν κ α ί τών
κ. Ο ύΐλλιγκ κ α ί θ ίκ ν ε ς  αρχιτεκτόνων.

Τ ό μνημείσν π αρ ισ τρ  δό λο ν  υποβασταζόμενου υπό 
τεσσάρω ν συμπλεγμάτω ν, έκ τεσσάρω ν στηλώ ν εκά- 
στου, μετά  βάθρου. Τ ό όλον περ ιβάλλετα ι ύπό κυκλι
κ ώ ν βαθμ ιδώ ν α ίτινες Λδ>)γούν ε ις  κεντρικόν δώ μ α, 
δπου  εγείρεται έ π ί  βάθρου  άγαλμα  χαλκοϋν, ύψους 
τεσσάρβ*ν μέτρω ν κ α ί π λ έ ιν , παριστω ν τήν βασίλισ
σαν έν ηγεμονική  στολή. Ε π ί  τού  δόλου 'ίσταται χάλ
κ ινη Νίκη. Τέσσαρες δέ συμβολικαί παραστάσεις, τής 
Δ ικαιοσύνης, τ ή ς  ’Α γαθοεργίας, τή ς  Ε ιρ ή νη ς κ α ί τής

Ε π ισ τ ή μ η ς  δ ά  τοπ ο δετηδο ύν  έπ ί τώ ν τεσσάρω ν βά 
θ ρ ω ν .

Ή  όροφή τού δόλου  άποτελουμένη όπό  μωσαϊκό»· 
έκ χρυσσΰ, δ ά  στε'λλη ακτίνας ηλεκτρ ικού  φ ω τός έπ ί 
τή ς κεντρικής μορφής.

Τό ολικόν ύψ ος τού μνημείου δ ά  ε ίνα ι 17 μέτρων 
περ ίπου . Ε ΰρύς χ ώ ρ ο ς  π ερ ιβά λ λο ν  τό  μνημείο»· δ ά  
ϊσοπεδω δή καί φ υτευδή  μέ δενδρύλλιβ-

ΕΓΣ Δ Ρ Ε Σ Δ Η Ν  έγεινε τελευταίω ς μερική Έ κ θ ε σ ις  
το ύ  π ρ ό  έτους κ α ί πλέο ν  άποδανόντος μεγάλου 

Έ λβετο ίί ζω γράφου Ά ρ νό νδο υ  Μ παΐκλιν. Ή  Έ κ θ ε σ ις  
σ ίτ η  περιελαμβανε τά  έργα, ά τινα  κατέλιπεν ύ  καλ
λ ιτέχνης ημ ιτελή . Ά λ λ ’ ε ις  α υτά  προσετέθησαν κ α ί 
ί} δαυμασ ίιι « Θ ερινή ήμερα  * τής όπο ια ς «δώσαμεν 
ηδη  τή ν  εικόνα, μ ία  παραλλαγή τοΰ « ΙΙανός ■■ δστις 
είιρίσκεται ε ις  τή ν  Π ινακοθήκην  Σ ά κ  τού Μ ονάχου, 
μ ία  π ροσω πογραφ ία  του  κ α ί η  «Φ λόρα » άποσταλείσα 
υπό τού Μ. Κλίγκερ.

Α ί είκσι·ες τού Μ παΐκλιν  εΰρίσκοντα ι ιδ ίω ς ε ις τό 
Μ ουσείον τή ς Μ πάλ έν Έ λβετίφ , ε ις τή ν  Π ινακοθή
κην τού Μ ονάχου, ε’ις τή ν  συλλογήν τού κ ό μ η το ςΣ ά κ  
έν  Μ οναχω κ α ί ε!ς τό  Μ ουσείον τού Βερολίνου.

Τ ό προΐτον εργον του. τό  όπ ο ιον  ¿ζω γράφ ισε δεκα- 
εξαέτης, ε ίνα ι ρ ω μ α π ικ ό ν . παριστάνον αντρον φαντα- 
στικώ ς φωτισμένον.

Τ ό  πρώ τον πω λη δέν  έργον του έν 'Ρ ώ μ η , ήγορά- 
σδΐ( κατόπιν, δ ιω ρδυιμένον, ύπύ  τ ή ς  Π ινακ οθήκ ης τού 
Μ ονάχου.

Ε ίς  τό  άπόγαιον τή ς τέχνης του έφ δα σ ε 19 έτών. 
Τ ό τε  ε ίς  τή ν  Φ λω ρεντίαν, έζονγράφισε τή ν  Θεοοήν 
ι)/ιίροΐ', τήν Ά γιω ν τών νίχρίυν, τή ν  Ποίησα' χ α ί Ζ<ιΐ;·ρα· 
φ ιχ ή τ ,  Τ Ο  7 7 ο ι / ν ί ύ ι  τ ώ ν  κ υ μ ά τ ω ν .

Ό  Μ παΐκλιν  έγεννη δ η  τ ό  I ΒίΟ ε ις  Μ πάλ, κ α ί α π ί
θ α νε  τό  1901 είς Φ ιεζόλε τή ς Ιτα λ ία ς .

Τ ό  1897 δλη ή Γ ερμα νία  Ιώ ρτσσε τό  Ιω βιλα ΐον του.

Σ Κ Ε Ψ Ε ΙΣ  Α Ρ Ν Ο Λ Δ Ο Υ  Μ Π Α ΪΚ Λ ΙΝ

Ό  ζω γράφ ος βλέπει κ α ί ξή  δ ιά  τώ ν οφ θαλμώ ν Υ 
π ά ρ χει μέσα του κάτι, τό  όπ ο ιον  συγχεεται μ έ  τό 
σχήμα  κ α ί μ έ  τό  χρώμα, ζο ιογονεί τύ  όραμ ά  του καί 
κ α δ ίο τα τα ι ούτω  κ άτι τ ι  ώρισμένον.

»
Π λούτη 1 Μ ία ^ι.όνη τέχνη ΰφ ίστατα ι- κ α ί όμω ς ι'·- 

«άρχουν τόσ α ι ατομ ικότητες όσοι κ α ί π ρ αγμ ατικ ο ί 
«αλλιτέχναι. Α λλ’ έκείνο ι οί ό π ο ιο ι κ ά δη ντα ι έ\·ιόπιον 
ω ραίου τοπ ίου τή ς φύσεως δ ιά  ν ά  τό  παρα^ιορφοίσουν 
κ α ί, τό  πολύ, δ ιά  ν ά  χαράξουν τό  σχέδ ιον η  τ ό  σχήμα, 
τού όλου, δεν είναι πραγμ ατικώ ς καλλιτέχναι.

*
Τ ί θ ά  προκαλεση είς τή ν  εποχήν μας, τή ν  καλλιτε

χνικήν δημ ιουργίαν; Ε ίς  τή ν  αρχα ιότητα , τούτο ή το  
έργον τής ζωής· ά λλ ’ ή  ζω ή  εξαντλείτα ι ε ις  τά ς η μ έ
ρας μας κ α ί γο ρ γά  άπομακρύνει πάσαν παραγω γήν.
. Ζ ώ μεν τόσον ο λ ίγο ν ! Π ώ ς κατοικούμε»’ τή  ά λ η δε ία 1 
Μ όλις α ί  κατο ικ ία ι μας επαρκούν ε ίς τό  «ν ά  ζώ μεν  ■·. 
Ε ίμ εδ α  όλοι συσσωρευμένοι ε ίς  ξενας ο ικ ία ς, χω ρίς 
άέρα, χω ρ ίς φ ω ς. Κ αί πώ ς ένδυόμεδα  χ ά ρ ις  ε ίς  τά ς  
προλήψ εις μ α ς , ε ίς  τή ν  άγνοιαν τή ς τέχνης , είς τήν 
σεμνοτυφίαν μας ! Ο ΐίτω  τίποτε δέν υπά ρχει δ ιά  
τούς δφδσ.λμούς, ούτε δ ιά  τ ά ς  α ισ θήσ εις . Τ ό  α νθρ ώ 
π ινον  σώμα, ακόμη κ α ί τό  σώ μα τή ς γυνα ικός, τό  βλέ- 
πομεν τό  πολύ εκ συμπτώσεοις. Τ ό  όποιο»·, είνε ζή- 
ΐη μ α , ά ν  (ιέ τ ά ς  προφ υλά ξεις α ύ τ ιίς , τ ά ς  ΰπαγθρ>ευο- 
μένας ίιπο τού καδήκ ο ντο ς, δ ιετήρησε τή ν  άνθηρό-
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τη τα  κ α ί τό  π ά δο ς. Ή  οικογένεια  . - δέν εχομεν ο ικο
γένειαν έχό μ εθ α  ύ π ’α υ τή ς  Ή  γνν^ .. καμ μ ία  κ ατά  β ά 
θ ο ς  δέν έχει πραγματικό»1 ένδιαφερο»· ουνάμενον νά  
προσκόλληση είς αύτήν τίιν άνδρα. Τ ά  τέκνα., κατ αρ- 
χάς ίσ ω ς παρέχου»· πολλήν χαράν, ό.λλά βραδύτερον 
προξενούν φ ροντίδας μόνον κ α ί άγώ νας. Ό  παΤίΗ0>* 
τ ιο μ ό ς .. θ ά  ήμουν ό άρχιτυμπανιστής έάν όλο ι ο ί αλη
θ ιν ο ί οταυραετοί ε ίχον έξοστρακισθή. Π ό δ εν  λοστόν 
θ ά  γεν\·ηδή τώ ρ α  τό  καλλιτέχνημα; Διά» τίνος μέ°ου 
ή μ ποροδμ εν  ν ά  ίδ ω μ εν  μίο,»> φ ο ρά ν  καθα ρώ τερ α , να  
έκφραοθώ μεν φ ιλ ικ ό τερ α , ελ α φ ρ ό τερ α ; Α π ο μ έν ε ι ό 
ό ο ίνος μόνον. Α ύτός μόνος είνα ι α λη θ ινή  άπόλαυοιζ' 
μεγαλύνει έντός μας τά ν  άνθρωπο»·. Μόι-ος ό  ό ϊν ο ί 
προσέρχετα ι βοηθός μας ε ίς τή ν  ζω ήν, δημ ιουργεί 
π α ρ ά  τή ν  δ έ λ η σ ίν τ η ς ,  μόνος α ϊτ ό ς  παρ έχε ι π ρ α γ
ματικήν τήν λ ή δ η ν  καί μ α ;  παρουσ ιάζει τά  π άντα  
δο,υμάσια.

«

Ά π ολαύομ εν  ιδ ια ιτέρω ς πριότη ν ιμοριίν τής ζω ή ς  μας, 
όταν δέν  εχω μεν ν ά  χάσοιμεν καμμίαν ύπόληηην έν  
τή  κοινωνάχ.

Δέν έννοώ  καδόλου  δ ια τ ί νά  ζω γρ α φ ίζω  όιραίας γυ
να ίκας. Δ έν  ζω γρ α φ ίζω  τή ν  φιλαρέ.σκειαν, ούτε σκο- 
πεύω  νά  άρέσι» είς ακόλαστα μειράκια.

*

"Ο ταν ζω γρ α φ ίζω  τό  νερόν, μαϋ έρχοντα ι χ ίλ ια  
τρελλά  π ρ ά γμ α τα , άγ»·ωστα ε ίς εμέ όταν τά  πρωτοαν- 
τίκρυσα, άλλά τά  ό π ο ΐα  μένουν κ τή μ α  μου.

*

Ε ίν α ι τρομερέ,ν! Π ολλή χειροτεχνία  ε ίς  τή ν  τέχνην, 
κ α ί π ο λλ ή  π ρ ά ξ ις , κ α ί  π ο λ λ ο ί δοκιμα ί, κ α ί πολλή  μη
χανική εργασία.

ν

Ε ίμ εδ α  όλοι αίο’ιν ιο ι τυ χοδ ιώ κτα ι χω ρ ίς π ιλότον, 
χω ρ ίς διαβητ»}»·, κ α θ είς  μέσα εις  τό  κέλυφός του. Κ α
νε ίς  δέν  έχ ε ι ησυχίαν, Δέν γη υ ρ ίζο μ εν  τ ίπο τε , τ ίποτε 
δέν βλέπομε»·, ή  προσοχή μάς έρχετα ι κατόπ ιν  καί 
υ π ο β ά λ λ ο υ ν  τόν έ α ιτό ν  μας ε ίς  δόκιμός.

Λ Γ Ν Ο Λ Λ Ο Σ  Μ Π Α Ι Κ Λ Ι Χ

ΕΙ Σ  Α Φ Ο Ρ Ι πλησίον τού  Μ ιλάνου, άνεκαλύψδη 
είκώ ν ζοιγραφικιής, παρ ιστώ σ α  τή ν  « Π αρθένον  τώ ν 

Β ράχω ν«  κ α ι θ εω ρούμενη  ό ,ς τό  π ρ ω τ ό η ’πο»· τώ ν  δύο 
γνω στώ ν ύπό  τύ  όνομα τούτο έργω ν έν Λ ονδίνψ  καί 
Π α ρ ια ίο ις  τού Λ εονάρδου Δ ά Βίντσι.

Ό  γ»·ωστός τεχνοκρίτης Σ ά ν τ  Ά μ β ρ ό '/ιο  γράφα»ν 
τελευταίω ς είς τό  περ ιοδ ικόν «Τ έχνη  κ α ί ‘Ιστορία  
κ α ί σ χετ ίζω ν  τά ς  ανω τέρω  δύο ε ικόνας μέ τή ν  ευρε- 
θ εΐσ α ν, λέγει ό τ ι ή  τελευταία, π ροέρχετα ι όπό  τόν 
χρω σ τή ρα  τού Δ ά  Β ίντσ ι χω ρ ίς τή ν  συμμετοχήν ιώ ν  
μ α θ η τώ ν  του. Ο ί μολυβδόχροες τόνοι, οίπ»·ες δ ια κρ ί
νουν τύ  έργον  τού  Ά μ π ρ ό γ ιο  Ίβ Ρ η θ ίε  κ α ί οίτι»·ες 
παρατηρούτ’τα ι ε ίς  τή ν  έν Λ ονδίνφ  εικόνα, δέν υπάρ
χουν ε ίς  τό  ευρεθέν έργον, τοΰ  οπο ίου  ό  χρω ματισμός 
εΙ»·αι θ ερ μ ό ς κ α ί γλυκύς, ή  δέ έργασ ία  κ α ι τό  σχέδιον 
τέλεια . Ή  λεπτή  μορφ ή  τή ς Π αρθένου , μέ τά  ημ ίκλει
στα  μάτια  κ α ί τό  μελαγχολικύν χαμόγελο, όμ ο ιά ζε ι 
πολύ μέ τό  πρόσω πον τού Χ ριοτού  ε ις τόν « Μ υστικόν 
Δ εϊπνυν >· τοΰ  Δ ά  Β ίντσι, δ σ τ ις  χρονολογείτα ι από τού 
1700 — 1795. Τ ά  μεταξύ τώ ν βράχοιν φ υτά  ε ίνα ι ζ ω 
γραφ ισμένα  ε ίς  το  εύρεδέν έν Λ φ ό ρ ι έργο»·, μέ τήν 
λεπτολόγον φ ρο ντ ίδ α  βοτανικού, ό π ο ιο ς  ή το  ό  Δά 
Β ίντσι. Ε ίν α ι δ έ  όμοιο»· μέ τήν περ ιγρα φ ή ν τήν γενο-

[ΐένην εν  άναφορφ  π ρός τόν Δούκα τού  Μ ιλάνου, άνευ- 
ρεθείση τελευταίω ς υπό  τού  Δος Μόττα-

* 0  Λ εονάρδος Δά Β ίντσ ι κ α ί ό Α μπρόγιος de P ré 
dis π αραπονούντα ι έν  τη  άναφορφ  ταύτη ε ίς τόν δούκα, 
κατά  τό  \V )h ,  ό τ ι «ή ron fra ternU à iteíla conyzionco  
ύπό τή ς δπο ία ς π α ρ η γγέλ δη  ή  Π α ρ θένο ς τώ ν Β ρα- 
χων, δέν θ έλ ε ι »’ό. δώση πλέον τώ ν 2 ’> δουκατομ' δ ια  
τήν εικόνα τής Π α ναγία ς, t i j v  όποιαν ¿ζωγράφισε»·
δ  ρ η θ ε ίς  Φ λω ρεντινός, ά ν ι ί  400 δουκάτω ν, ττ|ς αλη
θ ιν ή ς  τη ς  άξιος. « ‘Η  είκοιν δε α πο κ αλεΐτα ι ο χ ι pnla 
d ’ a ltare, όπω ς ονομάζοντα ι ο ί μεγάλοι π ίνακες ο ί  τ ι
θ έμ ενο ι υπέρ τήν άγίαν Τ ράπεζαν, ό π ο ιο ι ε ινα ι^ο ι τού 
Λ ονδίνου κ α ί τώ ν Παρισίοι»·, αλλα εΐκιυν μικρ,ω»· δ ια 
στάσεων. Ό  Δά Β ίιασ ι ά π ε ιλε ΐ ό τι θ ά  πάρη όπίσα) 
τήν εικόνα  άν δέν τφ  π λη ρ ω δή  ολόκληρον τό  ποσό»·. 
Έ ά ν  π ρ ά γμ α τ ι ·ό ζω γρά φ ος έπ ήρε τη ν  εικόνα του, 
αυτη περ ιήλδε  κατ,ά. τό  1519 ε ίς  ιό ν  Φ ραγκίσκον 
Μ έλτσι κ α ί τοίις κληρονόμους του  Ό  Σ ά ντ Ά μ προ- 
γ ιο  ν ο μ ίζε ι ό τ ι τό  έργον π ερ ιή λ θ ε  κατόπιν  ε ίς την 
οικογένειαν Κ ορμπέλλα τού  Ά φ ό ρ ι κατά  τόν  γάμον 
τού Β α ρβάζα  Μ έλτσι τό ÍG83 μέχρις ότου  έπω λη δη  
κ ατά  τά ς άρχιις τού ι'.Ιου α ίώ νος, ε ίς  τον Λ ουδοβίκον 
'Γατσιόλι όστις τό  ¿»δώρησεν ε ίς  τή ν  έκκληοίαν του 
Ά φ ό ρ ι τό  Ι8 ίί ·

Δέν έξηκριβοίδησαν έγγρα φ α  βεβαισΟ ιτα τή ν  μετα- 
βίβασιν τή ς είκόνος άπό τήν οικογένειαν^ Μ έλτσι είς 
τήν Κ ορμπέλλα. Έ ά ν  τούτο  ά π υ δειχδή , τότε ή  μ.ικρα 
είκώ ν τού  Λ φ ό ρ ι καταλαμβάνει τή ν  δέσ ιν  τ η ς  μεταξύ 
τώ ν  έργωι· τού μεγάλου ζω γράφ ου τή ς Αναγεννήσεως.

Π ΙΝ Α Κ ΙΔ Ε Σ

ΤΟ  Α Γ ΙΟ Ν  Σ Ο Υ Δ Α Ρ ΙΟ Ν . —  Ό  σοφός γάλλος 
χ»ΐμικός Μ περτελό, ¿ρω τη θείς ύπό_ συντάκτου 

τή ς π αρ ισ ινής «μημερ ίδος Ι,»ιδ?Γηβ π ε ρ ί τού  σου- 
δαρίου τού Τ ουρίνου έδω σε τή ν  εξής χα ρ ιεο τα τη ν  ά- 
πάντησιν- Ώ ς  ά ιθ ρ ω π ο ικ α λο α να τεδρ α μ μ ένο ι δέν  δυ- 
ν ά μ εδ α  ν ά  εΐπω μεν, "κύριε, ε ίσ θε γελω τοποιός . α 
κόμη Μ ’ άν τοιαύτη  είνε ή  έντύπω σις μας π ρ«γμ α - 
τικώ ς. Ή κ ούσ α μ εν  λοιπόν ήσύχω ς έ π ίή μ ίσ ε ια ν  ώραν 
τή ν  άνακοίνωσιν τρύ  συναδέλφου μας Δελαζ κ α ι ει- 
δαμεν μάλιστα  κ α ί τά ς φ ω τογραφ ία ς τά ς οπο ία ς μάς 
έπεδειξε· άλλά επιστημονικόν σω ματεΐον, άξισν τού 
όνόματό ; του, οιίδέποτε ήδύνατο νά  συμμετάσχη συ- 
ζητήσεοις π ερ ί το ιούτω ν φανταστικώ ν πραγμάτω ν. 
Ό τ ε  ή ρ ω τή δη ν  π ερ ί αύτού, άπήντησα  εύγενώ ς οτι 
τούτο ανήκει είς τή ν  ιστορικήν κριτικήν, δεν είνε 
έπο|.ιένως έργον τή ς ακαδημίας. Ο ύτος η το  ο  μονος 
τρόπος τόν όπ ο ιον  εύρηκα, όπ ω ς έκφράσω  τή ν  γν ώ 
μην μου έν τή  ακαδημία. ’Ε παναλαμβάνω  ό τ ι είνε 
ένίοτε δύσκολογ ν ά  εΐπω μεν ε ίς  ένα ά νθρ ω π ο ν: -μ α ς 
εμπα ίζετε". Ό ι ε  προσή λθεν  ό  κ  Δ ελάζ κ α ί μού είπε 
• στις φ έρω  επ ιστημονικά  γεγονότα« ά πή ντησ α ^ »η- 
κουσα τή ν  άνακοίνωσιν σας, ούδέν γεγονός υπάρχει 
έν αυτή, άλλά μόνον αναπόδεικτο ι Ισχυρισμοί«. Σ ά ς  
π ροσ θέτω  ότι ε ϊχαμεν  αποφασίσει μετά  τού γραμμα- 
τέω ς τής α καδημίας Δ αρμπού όπω ς ά να σ τα δώ μ εν  είς 
τή ν  καταχώ ρισιν τή ς  άνακοινάισεως είς τά  επ ίσημα  
πρακτικά  "τής ’Α καδημίας. Π ροσ ήλδον κ υ ρ ία ς  ιερω 
μένοι, τιτλούχο ι ε ίς  τήν ’Α καδημίαν, π α ρ α  τή ς  οπο ία ; 
άνέμενον ν ’ ακούσουν μίαν γνώ μην π ερ ί τού σουόα- 
ρίου. Σ υλλογισ δήτε τ ί  ήμπορούοε νά  συμβή άν η  
Α κ α δ η μ ία  τώ ν Ε π ισ τημ ώ ν έπεβεβα ίω νε τό  πράγμα. 
Ε υτυχώ ς δέν ζώ μ εν  ε ίς  τόν μεσαίωνα.

Ε ν  τέλει προσέδεσεν ό  γάλλος σοφός ό τ ι ό  μύθος 
τού αγίου σουδαρίου ¿κρευρέΟη π ερ ί τό  591^-591 κ α ι 
ό τ ι π αρόμ ο ια  άγια  σουδιίρια  έν τή  καθολική  χριστια- 
νω σύνη υπάρχουν ό χ ι ύλ ιγώ τερα  τώ ν 39 .
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Ο Λ Ι Γ Ο Σ Τ Ι Χ Α

Διω ρίσθη Υ π ο υ ρ γό ς  τής Δικαιοσύ>·ης ο κ. Τ οπά- 
λης, δώσο.ς τον νενομισμένον όρκον

Έ ξεδόΟ η τό  συμπλήρω μα τή ς " Β ρεττανικής Ε γκυ
κλοπαίδειας · αποτελούν ογκώ δη τόμον, περ ιέχοντα  
ά ρ θ ρ α  κ α ί πληροφορίας επ ί όλων τω ν συγχρόνων γε- 
γονότω ν κ α ί προσω πικοτήτω ν.

Κ ατά πρόσκλησιν τοΰ υπουργείου τών Εξω τερικώ ν 
κατέρχετα ι μετά ένα μήνα είς 'Α θήνας ό Γάλλος μη
χανικός κ. Ά ν δ ρ έ  μετά δυο τεχνιτώ ν π ρός συγκόλλη- 
σιν τοΰ Έ ρμου  τώ ν  ’Αντικυθήρων.

Ο ί εκδρομείς τώ ν 'Ιεροσολύμω ν έπιστρέφοντες είς 
’Α θήνας έφεραν τό  άγιον Φ ώς, είς φανόν κατασκευα
σμένων είς τή ν  άγίαν Π όλιν . Τ ό  άγιον Φ ω ς προσε- 
φ έρθη  ε ίς  τή ν  πριγκήπ ισσαν Σ οφ ίαν  κ α ί ε ις τινας 
οικογένειας-

Αί έορταί τής έκατονταετηρίδος τοΰ  Σολω μοΰ έν 
Ζ ακύνθφ  ώ ρίσθησαν δ ιά  τήν ϋιιήν προσεχούς Μαίου, 
θ ά  διαρκέσοτ'ν δε εξ ημέρας, κ ατά  τάς οποίας θ ά  γ ί
νουν τά  άποκαλυπτήρια  τοΰ άνδριάντος τοΰ ποιητοΰ 
κ α ί θ ά  δοθούν μουσικαί κ α ί φ ιλολογ ικα ί εσπερίδες 
κ α ί θ εα τρ ικ ο ί παραστάσεις.

Ό  Βασιλεύς παρεκλήΟη ν ά  παραστή κατά  τά ς έορτάς.

Ε ίς  τούς άναγνοόστας τώ ν ·■ Π αναθηνα ίω ν >> παςου- 
σ ιάζομεν σήμερον' τόν πο ιητήν  κ. Στέλιον Σεφεριάδην, 
Σμυρναίον. Τ ό  δημοσιευόμενον π ο ίη μ ά  του «Τ ρελλέ 
Τ ραγουδιστή - ενέχει κάποιαν  πρω τοτυπίαν, απλότητα 
κ α ί α ίσθημα. Μ ερικοί ιδ ιω τισμοί τή ς γλώσσης προ
δ ίδουν  ίσιος ιδ ια ίτερον χρώ μα  είς  τήν πο ίη σ ίν  του, 
άρμονιξόμενον μέ τή ν  τεχνοτροπίαν του.

Α ί δύο εικόνες τοΰ  Ζαππείου, τάς οπο ία ς δημο- 
οιεύομεί' σήμερον, ε ίνα ι έκ φ ω τογραφ ίας τοΰ ερασι
τέχνου κ. Σ . Κοκκόλη.

Ή  Β ουλγαρική Κυβέρνησις άπεφάσισε νά  κατάρ
γηση τήν διδασκαλίαν τή ς ελληνικής γλώ σσης είς όλα 
τ ά  σχολεία  τή ς βουλγαρικής επ ικράτειας.

Έ κ  τοΰ βιβλίου τοΰ κ. Λ εονάρδου « Ή  Ο λ υ μ π ία ”, 
είς τό  όπ ο ιον  έχ ε ι π ροστεθή  π ίναξ τω ν  επισκεπτών 
τοΰ μουσείου τή ς ’Ο λυμπίας, κ ατα φ αίνετα ι ότι, μετά 
τούς "Ελληνας επισκέπτης άνελθόντας τό Ι90Ι ε ίς  ΙΟΟό 
— εκτός τώ ν εκ δ ρ ο μ έω ν - έρχονται ο ί Ά γ γ λ ο ι  888, κα
τό π ιν  ο ί Α μερικανοί liV.-l, ο ί Γ ερμα νο ί 150, ο ι Γάλλοι 
79, ο ί Α υστριακοί κ α ί Ο ύγγροι 7 ϊ  κ α ί έπειτα  κατά  σει
ράν κατά  πολύ όλιγώ τερο ι ο ί Ρώ σσοι, Ι τα λ ο ί, Βέλγοι, 
Ε λ β ε τ ο ί κλπ.

Τ ό ν  προσεχή Σ επ τέμ βρ ιο ί' συγκροτείται είς τό  Λμ- 
βοΰργον δ ιεθνές συνέδριον τώ ν Ανατολιστών, είς τό 
όπ ο ιον  έκλήθη νά συμμετάσχη κ α ί ή  Ε λ λ ά ς

Ό  έν Λ ονδίνφ  κ. Μ αρίνος Κ οργιαλένιος έδώρη- 
σεν ε ις  τό  Βασιλικόν Θ έατρον yllOull δραχμιίς.

Ό  Ιερός Σύλλογος τώ ν  Κ υριών ή  /Α ν ά σ τ α σ ις», 
τοΰ  όποιου σκοπός ε ίνα ι ή  άναξω πύρησις τοΰ  θ ρ η 
σκευτικού α ισ θήμ ατος κ α ί ή ένίσχυσις τής τηρήσεως 
ιώ ν  η θ ικώ ν άρχών, δσαι αποτελούν τά ς βάσεις τής

κοινω νικής εύεξίας, ή ρ χ '^ εν  έκτελώ ν τό  ώ ραΐον  του 
έργον. Έ κ  τή ς έν  ε ϊδ ε ι προγράμ μα τος δημοσιευόμε
νης επ ιστολής τή ς  προέδρου κυρίας 'Α ντω νίας I .  Μπό- 
ταση έν τή «Ά ναστάσειο  άποσπώ μεν τά ς κατω τέρω  
γρα μμ άς, χα ρ α κ τη ρ ισ τικ ό ς:

Ό  Σύλλογος θ ά  έργασ θή  είς τόν  καλλωπισμόν κ α ί 
τήν ευπρέπειαν τω ν ναών, θ ά  ένισχύση τά ς οικογένειας 
τώ ν ιερέων, θ ά  μόρφωση έναρέτους εφημερίους, θ ά  
ίδρυση ένοριακά  σω ματεία. Ή  γυνή θ ά  έργασ θή  διά  
τήν ευλαβή τήρησ ιν  τώ ν π α τρ ίω ν  ή θ ώ ν  κ α ί έθ ίμω ν 
κ α ί θ ά  εγείρχι φω νήν κ α τά  τή ς πολυτελείας, τή ς  ξενο
μανίας, ή ς  ή  επ ιβλαβέστερα  εκδήλω σις είνα ι ο ί είσα- 
γόμενοι συρμοί, κ ατά  τώ ν βιβλίω ν τά  ό π ο ια  ύπηγό- 
ρευοεν ή θ ική  παρακμή, κατά  τοΰ αλκοολισμού, τοΰ 
καπνίσματος, τοΰ υπερβολικού πένθους, τώ ν  πολυτε
λών κηδειώ ν, κατά  τώ ν βλασφημούντων, τέλος κατά 
πόσης νοσηρός έκδηλώ σεω ς κ α ί π όσ ης καθόλου κακίας.

Ν Ε Α  Β ΙΒ Λ ΙΑ

Τ Α  Σ Υ Ν Θ Ε Τ Α  Τ Η Σ  Ε Λ Λ Η Ν ΙΚ Η Σ  Γ Λ Ω Σ Σ Η Σ  
ύπό  Γ . Τ σερέπη. [Β ιβλιοθήκη Μ αρασλή, παρά ρτημ α  
12, άρ. 1GÛ— llili). Ε ν  Α θή να ις τύπο ις Π . Δ. Σακελ- 
λαρίου 190?.

Β ΙΟ Γ Ρ Α Φ ΙΑ Ι ΙΑ Κ Ω Β Ο Υ  Κ Α Ι Μ Α Ν Ω Λ Η  ΤΟΜ - 
Π Α Ζ Η . [Β ιβλιοθήκη Μ αρασλή, π α ρ ά ρ τη μ α  I ‘i, άρ. 
167— 1(58)· Έ ν  'Α θή να ις , τύ π ο ι;  Π . Δ. Σακελλορίου 
1902.

Ε Π Ε Ξ Η Γ Η Μ Α Τ ΙΚ Α  τών ίΧτνοιηαχώ ν χίραμογρα- 
ψιώV ύπό  Ά νδρέου  Ν- Σ κ ιά . Έ ν  Α θήνα ις, τύπο ις  Π. 
Δ. Σακελαρίου 190?.

Λ Ο Γ Ο Δ Ο Σ ΙΑ  τοΰ Διοικητικού Συμβουλίου ro í  h
Δαφνίτρ ί'χο τήν ποοσταοίον τής A . A/, τον Βαο/λίως 
Φρτνοχομτίον Ζ ίνρζή  και Ταρσής Δρομοχαιιον χα τα  το
Ιτος 19U1 (έκ  τού Τ υπογραφ είου  »Νομικής·> Λ. X. 
Β εργιανίτου ).

I , 'ULTIM O PO ETA PAGANO vSaS«i di Giiglieimo 
Felice Damiani (190? T ip . Angelo T ran i, Napoli L ? . — ).

O  Μ Ε ΓΑ Σ Α Λ Ε Ξ Α Ν Δ Ρ Ο Σ ύπό  Γ εω ργίου  Σ ω τη- 
ριάδου (Σ ύλλογος π ρός διάδοση· ω φελίμω ν βιβλίων 
σχ. Ißov σελ. 86 δρχ. 0-10).

Λ Ο Γ Ο Σ  είς  τό  τελεσθέν ¿v xtj εορτή το'ιν τρ ιώ ν 
Ιε ρ α ρ χ ώ ν  μνημόσυνον τώ ν Ιδρυτών, καθη γη τώ ν  καί 
ευεργετώ ν τοΰ Έ θ ν . Π ανεπιστημ ίου ύπό Ε μ μ α νο υή λ
I . Ζ ο λώ τα .’ Εν 'Α θήνα ις, τύπο ις  Π . Λ. Σακελλαρίου 
19U?.

Λ Ο Γ Ο Σ  Π Α Ν Η Γ Υ Ρ ΙΚ Ο Σ  εκ φ ω νη θ εί; ύπό  I  Γειορ" 
γαντοπούλου ε ίς  τό  κενοτάφ ιον Καραίσκάκη τή έπ ε ' 
τ ε ίφ  τή ς ;'Γ> Μ αρτίου. Ε ν  Α θήναις, τύπο ις Π . Δ. Σ α 
κελλαρίου 19U?.

Χ Ε Ρ ’Γ Σ Β Ε Ρ Γ  ' Ιστορία τής Έλλάδο? κατά  μ ετά φ ρ α 
ση· Π . Καρολίδοτι. Τ όμος πρώ τος, τεύχος τέταρτον. 
(Β ιβλιοθήκη  Μ αρασλή ά ρ ιθ . IC0J- Έ ν  Α θ ή να ις , τύ 
π ο ι;  Π . Δ. Σακελλαρίου 190?.

Λ Ο Γ Ο Δ Ο Σ ΙΑ  τή ς ετα ιρεία ς τώ ν Δημοσίων κ α ί Δη
μοτικών έργω ν δ ιά  τό  έτος 1901- Εν ’Α θήνα ις, τύ 
π ο ι;  I I .  Δ. Σακελλαρίου 190.’.

Μ Λ Γ Ν Η Τ ΙΚ Α Ι ΔΥ Ν Α Μ ΙΚ Α Ι Γ ΡΑ Μ Μ Α Ι υπό
Ε π α μ ε ιν ώ ν δ α  Θ Κ υριακίδου. Ά θ ή ν α ι 1911?, τύπο ις 
Ά θ .  Γ. Δεληγιάνι-η.

Τύποις 17. Α. Σακελλαρίου, έν Ά & ήναι;


